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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

ALLASFOGLALASOK

EUROPAI PARLAMENT

Az Unié regionilis repiilGtereinek és 1égi szolgaltatisainak jovdje
P7_TA(2012)0152

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i dllisfoglalisa az Unid regiondlis repiilGtereinek és 1égi
szolgdltatdsainak jovGjérdl (2011/2196(INI))

(2013/C 261 E/01)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel ,Az eurdpai repiilGterek kapacitdsdra, hatékonysagédra és biztonsdgara irdnyuld cselekvési terv”
cimi bizottsdgi kozleményre (COM(2006)0819),

— tekintettel a repiilSterek finanszirozdsdra és a regiondlis repiilSterekrdl kozlekeds 1égitdrsasigoknak
nytjtott induldsi célt allami tdmogatdsokra vonatkozd kozosségi irdnymutatdsokrdl szolé bizottsagi
cimii kozleményre (1),

— tekintettel ,Az EU és a szomszédos régiok kozott a kozlekedés terén zajlé egyiittmiikodés 4j megkoze-
litése” cimd bizottsagi kozleményre (COM(2011)0415),

— tekintettel a globalis navigaciés mitholdrendszerek kozlekedési alkalmazasairdl — a rovid és kozéptavi
unids politikdrdl sz616, 2011. junius 7-i dlldsfoglaldsara (),

— tekintettel a Bizottsignak az ,Utiterv az egységes eurdpai kozlekedési térség megvalésitisahoz — Uton
egy versenyképes és erdforrds-hatékony kozlekedési rendszer felé” cimi fehér konyvére
(COM(2011)0144),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 48. cikkére,

— tekintettel a Kozlekedési és Idegenforgalmi Bizottsdg jelentésére és a Regiondlis Fejlesztési Bizottsdg
véleményére (A7-0094/2012),

() HL C 312., 2005.12.9., 1. o.
(%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0250.
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A.

mivel jelenleg a ,regiondlis repiil6tér” kifejezésnek nincs egységesen elfogadott meghatdrozdsa; mivel
azokra a repiilSterekre, amelyek elsGdlegesen a f&vdrost szolgdljak ki, e jelentés nem terjed ki; ugy véli,
hogy a regiondlis repiilGtereket, azaz a nem légikozlekedési csomdpontként miikodd repiilStereket az
altaluk biztositott osszekottetések tipusa, az utasforgalom, valamint a nagyobb varosokkal és a nagyobb
repiilSterekkel fennallé osszekottetések alapjan nagyobb és kisebb repiilSterekre kell tovabb osztani, és
siirgeti a Bizottsdgot, hogy dllitson fel kozos feltételrendszert a ,regiondlis repiil6tér” megfeleld, vala-
mennyi fenti elemet figyelembe vevs fogalommeghatirozasanak megkonnyitésére; mivel ugyanakkor a
regiondlis 1égi jaratot” olyan jdratként kell meghatdrozni, amely regiondlis repiil6térrdl indul és/vagy
oda érkezik; mivel a regiondlis repiilGterekrsl folyé tovabbi vita sordn elengedhetetlen lesz azok
killonféle szerepeinek kifejtése, valamint kiilonosen a szigeteken elhelyezkedS repiilGtereknek és
azoknak a repiilStereknek egymastdl valé megkiilonboztetése, amelyek nehezen megkozelithetd vagy
gazdasagilag gyenge régiokat latnak el;

mivel a tobbi kozlekedési médhoz hasonléan a regiondlis 1égi kozlekedés jelentSsen hozzdjarul a
polgarok mobilitdsdhoz; mivel az dsszekottetések javitdsa és a hatékony intermodalis mobilitds jelentds
mértékben hozzdjarulhat az egyes régidk jobb elérhetségéhez, az tizleti élethez, az idegenforgalomhoz
és az ahhoz kapcsolodd szolgdltatisok fejlédéséhez, valamint a gazdasdgi jolét terjedéséhez;

mivel a polgdrok eltér§ anyagi helyzete és az infrastruktira-fejlesztés eltérg szintjei egyenl6tlenségekhez
vezetnek a regiondlis 1égi Osszekottetések kihaszndldsara nyilo lehetdségek tekintetében a tagdllamok-
ban;

mivel a 1égi kozlekedés dltal az unids régidkban és killonosen a megkozelithetetlen régiokban és
szigeteken a polgaroknak és a vallalkozdsoknak biztositott osszekottetések rendkiviil fontosak, és segitik
az ilyen tertiletek gazdasdgi életképességét; mivel Eurdpa repiilterei 150 000 varospdrbdl allo, kiterjedt
halézatot alkotnak;

mivel jelent8s szdmu regiondlis repiil6téren van jelen olyan 1égi fuvarozd, amelyik 1ényegében mono-
polhelyzetben van, és ezzel nyomdst gyakorolhat az érintett repiilStérre ésfvagy a helyi hat6sdgokra
egyre tobb igényt tdmasztva, tobbek kozott a repiltéri és légikozlekedés-védelmi dijakkal kapcsolat-
ban;

mivel a repiil6téri kiskereskedelmi értékesitések jelent@sen visszaestek az egyes 1égitarsasdgok altal a kézi
poggyaszok tekintetében bevezetett korldtozé intézkedések miatt; mivel a légitdrsasdgok, kiilonosen a
f6ként e repilStereket igénybe vevs diszkont légitirsasdgok dltal alkalmazott, csak egy poggydszt
engedélyez8 szabaly, valamint a koltségek visszaszoritdsdra irdnyuldé tovabbi intézkedések egyiittesen
megnehezitették az utazdst, amelynek hatdsa nyomdn néhdny regionalis repulStér foldi kereskedelmi
értékesitése igen erGteljesen csokkent; mivel a repiilSterek kiskereskedelmi haszndnak egyharmadait a
légitarsasagok leszallasi dijak kompenzaldsa révén torténd tdmogatdsara forditjak;

mivel a spanyol kormdny kifejezetten tiltja, hogy a spanyol repiilSterekrsl kozlekeds 1égitarsasigok
alkalmazzdk az egyetlen poggydszt engedélyezd szabalyt;

elismerve, hogy az EU egyes tagdllamainak fébb repiilterei kapacitdsi nehézségekkel kiizdenek;

megjegyezve, hogy a pénziigyi és dllamaddssdg-valsdg az Union belill alapvetSen megvéltoztatta a
repiilSterek — killonosen a nem légikozlekedési csomdpontként miikods repiilGterek — finanszirozdsi
feltételeit;

mivel az 0j regiondlis repiilSterek megépitését koltség-haszon elemzésekre kell alapozni;
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K. mivel a kozszféra dltal a repiilterek fejlesztése érdekében eszkozolt beruhdzasok esetében bizonyos
kapcsolatnak kell fenndllnia az elkoltott pénz Osszege és az infrastruktirdt haszndlé utasok szdma
kozott;

A regiondlis légi jdratok gazdasdgi helyzete

1. hangstlyozza a gazdasdgi és kozérdekeket szolgdld 1égi jaratokra vonatkozd kozszolgaltatdsi kotele-
zettség szitkségességét, kilondsen ami a tavoli régiokat, a szigeteket és a legkiilsG régiokat osszekots 1égi
jaratokat illeti, tekintettel tdvoli fekvésiikre, valamint fizikai és természeti adottsdgaikra, hogy biztositott
legyen teljes megkozelithet@ségiik és teriileti integracidjuk; hangstlyozza, hogy a meglévd kozszolgaltatasi
kotelezettségeket fenn kell tartani; Gigy véli, hogy az ilyen szolgdltatisok nem lennének gazdasdgilag élet-
képesek kozpénzek nélkill; hangstlyozza, hogy javitani kell a legkiils§ régidk versenyképességét, valamint
el kell mozditani regiondlis integracidjukat, ezzel is csokkentve az Eurdpa tobbi részéhez képest meglévd

gazdasdgi hatranyukat;

2. agy véli, hogy el kell keriilni a regiondlis repiilSterek szamanak nagymértékd novekedését, és
megjegyzi, hogy a regiondlis repiilSterek fejlesztését célzottan kell elvégezni annak megakadélyozdsa érde-
kében, hogy kihasznélatlan vagy nem hatékonyan kihaszndlt repiil6téri infrastruktirdkat hozzanak létre, ami
gazdasagi terhet jelent majd az illetékes hatésdgok szdmdra; ezzel szemben fenntartja, hogy a jelenlegi
osszekottetéseket meg kell erdsiteni, kiilonosen a foldrajzi hétranyokkal kiizdS teriileteken (példdul a
szigetek esetében); ezért idvozol minden, a tomegkozlekedés — beleértve a koziti kozlekedést — fejlesztésére
iranyul6 kezdeményezést az Osszekottetések javitdsa érdekében; kiemeli, hogy a regiondlis repiilSterek
szamdra biztositott dllami forrdsoknak Osszeegyeztethetének kell lenniiik az Eurépai Unidé miikodésérdl
sz016 szerz8dés 106. és 107. cikkében szerepl, dllami tdmogatdsokrdl sz6lé rendelkezésekkel; gy véli,
hogy meg kell hatdrozni egy szankcidrendszert, amelyet azon légitdrsasagok tekintetében alkalmazndnak,
amelyek a finanszirozott regiondlis repiilSteret a magallapitott hatdridé el6tt elhagyjak;

3. felkéri a Bizottsagot a 106. cikk (2) bekezdésének alkalmazdsardl sz6l6 2012/21/EU hatdrozat feliil-
vizsgélatdra, amely a kiiszobértéket csokkentve, a legfeljebb 200 000 f6s utasforgalmat lebonyolité repiils-
terek esetében teszi lehet6vé, hogy — a Bizottsdg kotelezd értesitése nélkiil — dllami tdmogatdsban részesiil-
jenek, figyelembe véve, hogy a fent emlitett kozosségi iranymutatdsok értelmében a repiilterek évi 500 000
f6t meghalad6 utasforgalommal valhatnak koltséghatékonnyd;

4. gy véli, hogy a nemzeti és regiondlis hatsagoknak a regiondlis repiilGtereket kornyezeti és gazdasagi
hatasukra valé tekintettel megfeleléen tdmogatniuk kellene, azokrdl helyi és regiondlis szint(i konzultdciét
kellene folytatni, és — koltség-haszon elemzések alapjan — dgy kell tekinteni, hogy az unids alapokbdl, illetve
az 0j programozdsi kereten beliili egyéb uni6s finanszirozdsi pénziigyi tervezési eszk6zokbdl valé finan-
szirozds megpalyazasara jogosultak; javasolja a Bizottsdgnak, hogy vegye figyelembe a regiondlis repiilGterek
altal az eurdpai kozponti kozlekedési hdldzat részeként kindlt lehetGségeket;

5. kéri, hogy a tdmogatdsok és kozpénzek odaitélésének kritériumait egyértelmtien szabdlyozzdk, és
atlithaté moédon alakitsdk ki;

6. felszolitja a Bizottsdgot, hogy a 1égi kozlekedésre vonatkozé jovébeli irdnymutatdsok kialakitdsa sordn
alkalmazzon kiegyensilyozott megkozelitést a regiondlis 1égi jaratok tdrsadalmi és gazdasigi szempontbdl
életképes fejlesztésének biztositdsa érdekében, figyelembe véve az intermodalitds biztositdsahoz sziikséges
infrastruktdra fejlesztését, mindekozben gondoskodva az e szolgdltatisokhoz valé hozzaférésr6l az unids
polgarok szdmdra, figyelemmel a szubszidiaritds és az ardnyossdg elvére;

7. felszdlitja a Bizottsdgot, hogy a regiondlis repiilGterek fejlesztésének, illetve Gj regionalis repiil6terek
épitésének tdmogatdsa sordn (killonosen azokban orszdgokban, ahol a nemzeti repilSterek foldrajzilag
periférikusan helyezkednek el) fektessen kiemelkedd figyelmet a statisztikai céld teriileti egységek noémenk-
latdrdjanak (NUTS) 1. és 2. szintjeihez tartozé régiok kiegyenstlyozott teriileti fejlesztésre annak érdekében,
hogy az innovacid, a versenyképesség a fGvarosoktdl tavol esé és kozlekedési szempontbdl nehezen
megkozelithet§ régidkban is megjelenjen, és segitse a valds gazdasdgi és kozlekedési csomdpontok létrejot-
tét;

8.  kiemeli, hogy a regionlis repiilGterek megfeleld fejlesztése hozzdjarul a szdmos eurdpai régié szamdra
alapvet8en fontos dgazat, a turizmus parhuzamos fejlédéséhez;
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9.  megdllapitja, hogy az idegenforgalom ellendllonak mutatkozik a gazdasagi vdlsdggal szemben, valamint
hogy kiemelt figyelmet kell forditani minden olyan gazdasdgpolitikai tényezdre vagy intézkedésre — ugy
mint a légi kozlekedésre és a repiltéri infrastruktirdkra —, amely annak fejlédését vagy megfelel6 miiko-
dését elSsegitheti;

10.  hangsdlyozza, hogy egyes regiondlis repiilSterek csak a tomeges turistaforgalom ideje alatt tizemel-
nek, amely gyakran tovabbi szervezési nehézségeket, magasabb fajlagos koltségeket stb. eredményez; kéri a
Bizottsagot, hogy az dgazatra vonatkozd j jogszabdly elfogaddsakor vegye figyelembe az idényjelleggel
miikods regiondlis repiilSterek sajdtossdgait és problémdit;

11.  hangsdlyozza, hogy a regiondlis repiilSterek egyre fontosabbé vélnak a charterjaratokat tizemeltets
légitarsasdgok, valamint a diszkont légitirsasigok szdmdra; rdmutat, hogy a charterjdratokat tizemeltetd
légitarsasagok ma elsGdlegesen a turisztikai célpontokra inditott tavolsagi jaratok tizemeltetésével foglalkoz-
nak, amelyeken az tiléstavolsdg kisebb, a fedélzeti kiszolgdlds pedig alacsonyabb szintli a menetrend szerinti
jaratokat iizemeltet8, hagyomdnyos légitarsasagokkal Osszehasonlitva, és amelyeket gyakran a menetrend
szerinti, illetve a r6vid tavolsigokon repiil§ repiil6gépeket haszndlé diszkont légitarsasigok altal jelentett
versenyen kiviil es§ jdratokat kiszolgdlni nem képes regiondlis repiilGterekrd] inditanak; emlékeztet arra,
hogy a keskeny torzsii repiil6gépeket elsGsorban révid tdtvonalakra hasznaljak, kilonosen akkor, ha a
hagyoményos légitrsasagok regiondlis repiilGterekrdl és diszkont légitdrsasdgokkal szolgdljdk ki a légifor-
galmi csomépontokat;

12.  kéri a Bizottsdgot, hogy biztositsa a 1égi fuvarozok szocidlis és munkakorilményeire vonatkozo
eurdpai és nemzeti jogszabdlyok megfelel6 alkalmazdsit annak érdekében, hogy a regiondlis repiilGtereken
foglalkoztatottak ne eshessenek a szocidlis domping dldozatdvd, valamint hogy a légi kozlekedésben tisztes-
séges versenyt és egyenl feltételeket lehessen garantdlni; kéri, hogy tisztességes szerzGdéses feltételeket
biztositsanak a repiilSterek személyzete szdmadra, kiilonos tekintettel azokra a repiiléterekre, amelyek forgal-
mdnak jelentSs részét a diszkont légitdrsasdgok adjdk;

13.  aggodalmaét fejezi ki amiatt, hogy a jdrataikat gyakran a regiondlis repilSterekrdl indité diszkont
légitarsasagok altal folytatott egyes gyakorlatok az utasoknak nytjtott szolgdltatdsok mindéségi hanyatlasa-
hoz, valamint a munkakoriilmények romldsdhoz vezetnek; tekintettel a jérataikat gyakran a regiondlis
repiilSterekrdl inditd egyes diszkont légitdrsasdgok agressziv iizleti gyakorlatdra, mellyel kihasznéljdk domi-
nans pozicidjukat, valamint tekintettel arra, hogy a regiondlis repiilSterek szdmara a kereskedelmi tevékeny-
ségek jelentSs bevételi forrdst jelentenek, aggodalmdt fejezi ki az egyes légitdrsasdgok dltal alkalmazott,
egyetlen poggydszt engedélyezd szabdly, valamint az utastéri poggyaszok dijmentességét érint§ egyéb korld-
tozdsok miatt; gy véli, hogy e gyakorlatok sértik a kozosségi jogot, és véleménye szerint e korldtozdsok az
adott 1égi fuvarozé helyzetével valo visszaélésnek tekinthetSk; ezért felhivja a tagdllamokat, hogy hatdrozzak
meg a légitirsasigok dltal alkalmazhat6 efféle korldtozdsok kozos fels§ hatdrt, és tgy véli, hogy a
csomagok sulydra és méretére vonatkoz6 korldtozdsokkal kapcsolatos valamennyi ellenérzést az induldsi
kapuhoz torténd érkezés eltt kell elvégezni;

14.  felszolit arra, hogy a repiil6téri kiskereskedelmi értékesitéseket alapvetd elemként kezeljék, ahogy az
példaul a kabatok esetében jelenleg is torténik, idvozli Spanyolorszag dontését, amellyel sajat teriiletén tiltja
a 13. bekezdésben emlitett gyakorlatokat (!), és felkéri a Bizottsdgot, hogy vizsgdlja meg egy hasonld
intézkedés bevezetésének lehetGségét az Osszes Eurdpabdl kozlekedd 1égi jarat vonatkozasdban;

15.  agy véli, hogy az druszillitds kedvezd tényezé a regiondlis repiilSterek szempontjabol, amely a
kapcsolodo foldi kiszolgalds mikodtetése és a regiondlis repiilGterekhez kot6d6 véllalkozdsok 1étrehozdsa
révén is hozzdjirul a fejlédéshez, valamint a munkahelyteremtéshez; felhivja a Bizottsdgot, hogy dolgozzon
ki stratégiat az druszéllitds el6mozditdsdra, valamint az egymdshoz kozel fekvs regiondlis repiilSterek
kozotti egyiittmtikodés megkonnyitésére;

16.  siirgeti a tagallamok illetékes hatdsdgait, hogy olyan tervekre tegyenek javaslatot, amelyek a meglévé
regiondlis repiilSterek fejlesztését és hatékonyabbd tételét célozzdk;

(") Az 1/2011 (2011. mdrcius 4.) jogszabdly a polgéri repiilésbiztonsdgi dllami program létrehozdsdrdl és a légi kozle-
kedési biztonsdgrél sz6l6 21/2003 (2003. jalius 7.) jogszabadly médositdsarol.
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17.  4gy véli, hogy a regiondlis repiilGterek nem novelhetik a koltségvetési hidnyt, és altaldban véve
kozéptavon gazdasdgilag fenntarthaténak kell lenniiik;

Kornyezet és innovdcio

18.  siirgeti a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy haladéktalanul gyorsitsik meg az Gj generdcids eurdpai
légiforgalmi szolgaltatdsi rendszer (SESAR) megvaldsitdsa érdekében alapitott kozos vallalkozds és a Tiszta
Egbolt kezdeményezés fejlesztését, valamint az egységes eurépai égboltrél sz6l6 jogszabdly végrehajtisat;
megjegyzi, hogy a SESAR keretében végzett munkaval és az eurdpai geostaciondrius navigdcios lefedési
szolgdltatds (EGNOS) dltal betoltott fontos szerep révén a regiondlis repiilSterek tobbek kozott a kihelyezett
tornyok hasznalatat, a sebesség- és torlodasirdnyitasi, illetve a jobb tizemeltetési eljrdsokat felolel6 projektek
haszonélvez6i lehetnek;

19.  elismeri, hogy a kapacitdskezelés kiilonboz8 a résid6-koordinalt és a nem résid-koordindlt repiils-
téren; azon a véleményen van, hogy szdmos regiondlis repiilStéren szdmottevs tartalékkapacitds all rendel-
kezésre, valamint hogy e tartalékkapacitds felhaszndldsdval a jelentGsebb repiilStereken csokkenthet lenne a
torlédds és a rakomdnyfelhalmozddas, illetve korldtozhaté lenne a kornyezeti hatds; elismeri, hogy a
kozponti és a kozeli regiondlis repiilSterek kozotti jo Osszekottetések elGsegithetik a torlédas csokkentését;

20.  hangsiilyozza a regiondlis repiilGterek innovécids klaszterek létrejottének mozgatérugdjaként betol-
tott szerepét, kilonosen a foldrajzilag tdvoli teriileteken csokkentve az indulé vallalkozasok foldrajzi
fekvésb6l adodo koltségeit;

21.  felhivja a tagillamokat, valamint a regiondlis és helyi hatésdgokat, hogy a repiilSterek elhelyezésérdl
valé6 dontések meghozatalakor, valamint a regiondlis repiil6téri létesitmények sziikséges feldjitdsa vagy
bévitése esetén a gazdasigi és pénziigyi megfontoldsok mellett vegyék figyelembe a kornyezetvédelmi,
teriileti, geoldgiai és meteoroldgiai tényezSket is; hangstlyozza ugyanakkor, hogy az 4j struktirdk épitése
el6tt fontos a meglévd struktirdk haszndlata és korszertisitése;

Torlédds és multimodalitds

22, megjegyzi, hogy egyes kozelmiltban végzett tanulmdnyok szerint az eurdpai régiok egyre kevesebb
kozvetlen kapcsolattal rendelkeznek a legzsifoltabb repiilSterek felé, valamint csalédottsdganak ad hangot
arra vonatkozdan, hogy az Eurdpai Bizottsdg dltal végzett tanulmédnyok kizérdlag a jelentGsebb repiilStereket
vizsgdljdk; ezért hangsilyozza, hogy a jovébeli tanulmdnyokat ki kell terjeszteni a regionlis repiilterekre is,
és id6kozben arra Osztonzi a tagillamokat és a Bizottsagot, hogy segitsék el a tagdllamok regiondlis
repilSterei és jelent@sebb repilSterei kozotti Osszekottetéseket, ezzel tdmogatva a regiondlis repiilGterek
kornyezetének gazdasdgi fejlédését, egyuttal megolddst nydjtva a 1égi kozlekedésben tapasztalhaté torlé-
désok problémdjira Eurépédban;

23.  strget minden, a 793/2004/EK rendelettel médositott 95/93/EGK rendelet feliilvizsgdlataban érdekelt
felet és intézményt, hogy a regiondlis 1égi jaratok drképzéssel valé versenyképtelenné tétele helyett a
repilSterek 1ij kapacitdsainak biztositisdra Osszpontositson; ugy itéli meg, hogy a regiondlis repiilSterek
szamdra kulcsfontossdgti a csomopontokhoz valo hozziférés, valamint azon az allisponton van, hogy ezt
figyelembe kell venni a 95/93/EGK rendelet feliilvizsgdlata sordn, kiilonosen a résid6k mdsodlagos keres-
kedelmére vonatkozé tervek, illetve egyéb piaci mechanizmusok tervezett fokozatos bevezetésének oOssze-
fuggésében, ideértve az elsddleges kereskedelmet, amely a regionalis repiilSterck és a jelentGsebb csomo-
pontok kozotti kapcsolatok veszélyeztetését eredményezheti;

24.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy alkalmazzon raciondlis megkozelitést a regiondlis repiilSterek résidé-
gazddlkoddsanak igazgatdsi és jogi szabdlyozdsa tekintetében, aminek hidnya szdkitheti a hdl6zatot; mivel a
légikozlekedési csomépontként miikodd repiilSterek mar majdnem elérték teljesitSképességiik csticsat,
felkéri a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki stratégidt az 1j légitdrsasigokat vonzé regiondlis repiilSterek
résidG-kiosztdsdra, a verseny fokozdsdra, a f6bb repiilSterek tehermentesitésére, valamint a regionalis repii-
16terek fejlesztésére;
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25.  sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a vérosi kozpontoktdl tivol es§ regiondlis repiilGterek gyakran nem
kielégitGen kapcsolddnak a foldi kozlekedési halozathoz; felszélitja a tagdllamokat, hogy fejlesszék inter-
modalis politikdikat, és fektessenek be e stratégiai szempontbdl fontos intermodalis Osszekottetésekbe,
példdul a vastthédlozattal torténd Gsszekottetésbe, mivel a regiondlis repiilSterek és a kozlekedési hélozat
tobbi része — példdul a tobbi repill6tér — kozotti osszekottetés azt eredményezi majd, hogy a légikozlekedési
csomépontként mtikodd repiilSterek kapacitdshidnya esetén jobban kihaszndljak a regiondlis repiilStereket;

26. rémutat, hogy a regiondlis repiil6terek megkozelithetéségének — a vdrosi kozpontokkal kialakitott
megfelel§ Osszekottetések révén torténd — javitdsdra irdnyuld hatdrozott intézkedések, igy példdul a kozle-
kedési infrastruktira-beruhdzasok hidnya korldtozza a régiok gazdasigi és tdrsadalmi fejlédését;

27.  tudomdsul veszi, hogy sziikség van a kozlekedési médok kozotti jobb integraciéra; siirgeti a Bizott-
sdgot, hogy készitsen kozleményt, amelyben az ipardgat arra 6sztonzi, hogy kozos menetjegyrendszer révén
alakitson ki multimodalitdst a vastti és a légikozlekedési dgazat kozott; ramutat arra a tényre, hogy ilyen
tipusti rendszerek mdr mikodnek egyes tagdllamokban, és ezért siirgeti a feleket, hogy osszdk meg
egymdssal az e téren kialakitott bevalt gyakorlataikat;

28.  megjegyzi, hogy siirg6sen repiil6téri kapacitdst kell biztositani annak érdekében, hogy az Eurépai
Unid a tobbi, feltorekvs régidhoz képest megdrizze versenyképességét, és ezdltal meg kell akadalyozni, hogy
a forgalom a szomszédos teriiletekre terel6djon at; Ggy véli, hogy a regiondlis repiilSterek el8segithetik a
f6bb eurdpai repiilSterek tehermentesitését, és lehetdvé tehetik vezetd poziciéjuk megtartasat;

29. gy véli, hogy a vasiti és a kozati dgazat hélozatfejlesztési terveinek figyelembe kell venniitk a
repiilSterek elhelyezkedését annak érdekében, hogy a repiilStereket bevonjdk a kiépitésre keriil§ foldi kozle-
kedési hdlozatba; megjegyzi, hogy a polgirok mobilitisinak névelése és az druszillitds racionalizaldsa
érdekében a regiondlis repiilSterek halézatdt a jelent@sebb repiilGterekkel vald integrélt osszekottetések
alapjan kell fejleszteni;

30. ramutat, hogy a regiondlis repiilGterek jOl kiépitett hdlézata az utasbiztonsdgot is javitani fogja,
tobbek kozott annak biztositdsdval, hogy az idjardsi viszonyok kedvezétlenre forduldsa vagy egyéb koriil-
mények esetén, vészhelyzetben haszndlhat6 vagy alternativ leszalldsi lehetdséget kindl6 repiil6terek halézata
all rendelkezésre;

31.  dgy véli, hogy feltétleniil be kell épiteni a teherszallitisra valo szakosoddst mint alapvetd elemet,
amely hozzd fog jarulni a repiilSterek elhelyezkedésének megtervezéséhez és a meglévé infrastruktardk
optimdlis kihaszndldsdhoz; rdmutat arra, hogy ennek az elvnek a megfelel§ alkalmazdsa, a résidék utas-
és teherforgalom szegmentdldst szolgdld, helyes kezelésével egyiitt segithet elkeriilni a {6 repiilterek teli-
t6dését; hangstilyozza, hogy ebben a stratégidban fontos szerepet kapnak a regionalis repiilSterek;

A transzeurépai kozlekedési hdlézat (TEN-T)

32. gy véli, hogy a regiondlis repiilSterek szerepe alapvetd fontossigti a teriileti kohézid, valamint a
régiok tdrsadalmi és gazdasdgi fejlédése szempontjabdl, kiilonosen azokban a régidkban, amelyekben az
egyéb kozlekedési modok nem elérhetdk; kéri ezért, hogy a transzeurdpai kozlekedési hdlézatokra vonat-
koz6 jovébeli politikiban vegyék figyelembe a regiondlis repiilStereket; ezenkiviil szildrdan hiszi, hogy a
kozel dllandé éves forgalommal bird f8bb regiondlis repiilStereket, amelyek bizonyithatéan hozzéjarulnak a
gazdasdg fejl6déséhez, az ipar fellenditéséhez és a régidbeli foglalkoztatdshoz, figyelembe kell venni a TEN-T
hilozatdnak tervezésével kapcsolatos megfontoldsok sordn, kiillonosen azokat, amelyek a harmadik orszagok
felé nagy volument osszekapcsolhat6sdggal és Eurdpan beliili forgalommal rendelkeznek, és amelyek sajat
régidjukban hozzdjarulnak a kozlekedés multimodalis jellegéhez, tovabba azokat a regiondlis repiilGtereket,
amelyek szolgdlhatjdk a sztik keresztmetszetek megsziintetését;
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33.  hangsilyozza, hogy a hatdrokon atnytld régidkban és egymds kozelében elhelyezkedd regiondlis
repiilStereknek — egymdssal egytittmdkodve — 6ssze kell hangolniuk a meglévd kapacitdsaik kihaszndldsat
a TEN-T, valamint a kohézi6s és a regionalis alapok dltali unids tarsfinanszirozas el6feltételeként;

34, agy véli hogy a TEN-T részeként a regiondlis repiilSterek — a Bizottsdg kozleményével
(COM(2011)0415) 6sszhangban — vezetS szerepet tolthetnek be egy kiterjedtebb, az EU-ban és a szom-
szédos orszdgokban 1 millidrd embert érint§ eurdpai kozos 1égtér kialakitdsdban;

35.  sajndlatit fejezi ki, hogy a Bizottsig nem vette figyelembe a Parlament és a Tandcs a 884/2004/EK
hatdrozat 10. cikkének (4) bekezdésében szerepl kérését, amely a regiondlis repiilGterek halézathoz kapcso-
ldséra vonatkozik, kiilonds tekintettel az eurépai régidkba irdnyuld légikozlekedési szolgaltatdsok és a vastiti
szolgaltatasok egyidejli biztositdsinak sziikségességére, mivel bizonyos koriilmények kozott a légi kozle-
kedés az id6, a koltségek és a kornyezeti hatds tekintetében hatékonyabban tud nagyobb tdvolsdgra elérni és
egy kisebb piacot kiszolgdlni; ezért felhivja a figyelmet az — elsGsorban a nagysebességii és a nagy tavol-
sagokat lefed§ — vasati szolgéltatasok repiilSterekkel valé osszekapesoldsanak rendkiviili fontossdgara;

36. gy véli, hogy a repiilSterek szélesebb korii bevondsa az ij TEN-T irdnyelvekbe elGsegiti a repiilStéri
infrastruktdraprojektek magdnfinanszirozdsdnak megvaldsitdsat, és kedvezd jelzést killd a tSkepiacok
szamadra; felhivja a Bizottsdgot, hogy a TEN-T feliilvizsgdlata sordn vegye figyelembe a regiondlis 1égi jaratok
és a gazdasdgi megijulds kozotti létfontossdgti kapcsolatot;

Biztonsdg

37.  megjegyzi, hogy a biztonsdgi intézkedések kisebb regiondlis repiilGtereken torténd végrehajtdsanak
koltsége ardnyosan magasabb, mint a nagyobb repiilStereken, amelyek a méretgazdasdgossdg el6nyeit élve-
zik; ugyanakkor meggy8zGdése, hogy a biztonsagi intézkedések finanszirozdsara vonatkozé javaslatok nem
torzithatjdk a versenyt a repilSterek vagy repiilSterek csoportjai kozott;

38.  emlékeztet arra, hogy a repulStéri dijakrol sz616 irdnyelv (1) csak a tobb mint 5 millids utasforgalmat
lebonyolité repiilSterekkel és/vagy az egyes unids tagdllamok legnagyobb repiilSterével foglalkozik; tgy véli,
hogy a kis és kozepes repiilterekre kifejtett hatds értékelésének kozponti szerepet kell betoltenie a vonat-
kozé irdnyelvek barmilyen feliilvizsgélatdban;

39.  siirgeti a Tandcsot, hogy fogadjon el a légikozlekedés-védelmi dijakra vonatkozé dlldspontot, valamint
ugy véli, hogy a szigorabb védelmi intézkedések koltségeit az adott tagallam altaldnos addbevételébdl kell
fedezni, mivel a légikozlekedés védelme nemzetbiztonsdgi iigy; hangstlyozza, hogy a tisztességes verseny
biztositasa érdekében valamennyi egyéb kozlekedési mod esetében hasonld szabdlyokat kell bevezetn;

40.  elismeri, hogy sziikség van a folyadékokat, aeroszolokat és géleket megbizhatéan észlel§ dtvizsgdld
késziilékekre, amelyek a folyékony robbandanyagok széles korének nagy valészintiségl észlelését biztositjdk,
valamint siirgeti a Bizottsdgot, hogy vegye figyelembe, milyen kovetkezményekkel jir a regiondlis repiils-
terek szdmdra, ha tartjdk magukat a folyadékok, acroszolok és gélek észlelésére vonatkozd jovébeli
kovetelményekhez;

41.  felhivja a figyelmet az Gj szabdlyozds dltal a légi druszéllitdsra kifejtett hatdsokra, killonos tekintettel
arra a tényre, hogy szdmos regiondlis repill6tér fiigg az druszdllitdsi forgalomtdl; siirgeti a tagdllamokat és a
Bizottsagot, hogy vizsgdljak meg e szabdlyozdsok gazdasdgi hatdsat annak biztositdsa érdekében, hogy a
széllitmadnyozok ne helyezzék éat tizleti tevékenységiiket az EU-n kiviilre;

Atldthatésdg

42.  javasolja, hogy a villalatoknak dijmentes hitelkdrtyds vagy betéti (debit) kdrtyds fizetési lehet8séget
kell biztositaniuk valamennyi unids dllam valamennyi polgdra szdmdra, ezenkiviil javasolja, hogy az ilyen
kartydkhoz ne kapcsolodjon havidij vagy kezelési dij, még abban az esetben sem, ha a légitdrsasagtol
killondllé vallalat kindlja azokat, és amennyiben a légitdrsasdgok utasainak nagy része esetében tovabbi
dijat szdmitanak fel a fizetéshez kapcsoléddan, az ilyen dijat fel kell szdmolni és elkeriilhetetlen dijtételnek
kell tekinteni, és ezért be kell épiteni az elsGdlegesen feltiintetett drba;

(') Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2009. marcius 11-i 2009/12/EK irdnyelve a repiil6téri dijakrol.
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43, rémutat arra, hogy ugyan néhdny légi jarmtiben korldtozott lehet a rakomadnyelhelyezés, azonban
nincsenek kozos irdnymutatdsok a kézi vagy a rakodo6térben elhelyezett poggydszokrdl az EU légi jdratain;
javasolja, hogy a Bizottsdg 0sztonozze az ipardgat kozos korldtozasi fels§ hatdrok meghatdrozasara, mivel ez
nagyobb biztonsdgot nydjtana az utasok szdmdra; gy véli, hogy egy ilyen rendelkezés csak akkor lehet
miikodképes a globdlis piacon, ha a Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezetet (ICAO) is bevonjdk a
folyamatba;

44.  hangstilyozza, hogy bizonyos légitarsasagok gyakran aranytalanul magasnak t(iné dijakat kérnek el a
kezelendd csomagokért, és felhivja a Bizottsdgot, hogy a 13. pontban emlitett gyakorlatokra, valamint a
tisztességes és atlathaté drpolitikdra vald tekintettel vizsgdlja meg ezt az eljdrdsmédot;

45.  javasolja, hogy meg kell hatdrozni a megengedettnél tobb vagy nagyobb stlyd poggyész tekintetében
a légitdrsasagok dltal felszamithaté dfjak fels6 hatarat;

Elérhetd'ség

46.  felkéri a regiondlis repilSterek tizemeltetéséért felelGs tdrsasagokat, hogy végezzenek strukturdlis
kiigazitasokat a fogyatékkal él6k fogaddsa érdekében, lehet6vé téve szamukra, hogy 6nalléan eljuthassanak
a repilSterek kiilonbozd részeibe, és konnyen igénybe vehessék a szolgéltatdsokat;

47.  hangstlyozza, hogy a regiondlis repiilSterek a kisebb méretti, kevésbé bonyolult és egyszertibb
felépitésti termindloknak koszonheten a csokkent mozgdsképességli utasok, az utazdé csalddosok stb.
szempontjabdl hozzdadott értéket képviselnek; felkéri a Bizottsdgot, a repiilStereket és a tovabbi érdekelt
feleket, hogy a tervezés és kivitelezés sordn kovessék a konnyebben megkozelithetd, utasbardt termindlok
példdjat;

48.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az alldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsagnak.

Az Eurépai Unié pénziigyi érdekeinek védelme — Csalds elleni kiizdelem - Eves
jelentés 2010

P7_TA(2012)0196

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i dllisfoglalisa az Eurdépai Uni6é pénziigyi érdekeinek
védelmérgl - Csalds elleni kiizdelem — Eves jelentés 2010 (2011/2154(INI))

(2013/C 261 EJ02)

Az EurGpai Parlament,

— tekintette] a Bizottsdg és az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) kordbbi éves jelentéseirSl szold
allasfoglaldsaira,

— tekintettel a Bizottsignak az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett, ,Az Eurdpai Unié pénziigyi
érdekeinek védelme — Csalds elleni kiizdelem — Eves jelentés 2010” cimd, 2011. szeptember 29-i
jelentésre (COM(2010)0595) és az azt kisér6 dokumentumokra (SEC(2011)1107, SEC(2011)1108 és
SEC(2011)1109) (1),

— tekintettel az OLAF tizenegyedik tevékenységi jelentésére — Eves jelentés 2011 (3),

— tekintettel a SzdmvevSszéknek a 2010-es pénziigyi évre vonatkozd koltségvetés végrehajtdsardl szolo
éves jelentésére, az intézmények vélaszaival egyiitt (3),

1) http://ec.europa.cufanti_fraud/documents/reports-commission/2010_en.pdf

() http:/
(3) http:/[ec.europa.eufanti_fraud/documents/reports-olaffrep_olaf_2010_en.pdf
() HL C 326, 2011.11.10,, 1. o.
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— tekintettel a Bizottsdg csalds elleni stratégidjar6l sz6l6, az Eurdpai Parlamenthez, a Tandcshoz, az Eurdpai
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdghoz, a Régidk Bizottsagdhoz és a Szamvev@székhez intézett bizottsdgi
kozleményre (COM(2011)0376),

— tekintettel az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsignak és a
Régidk Bizottsagnak cimzett, ,Az Eurdpai Unid pénziigyi érdekeinek a biintet8jog és igazgatdsi vizs-
galatok dltal biztositott védelmérdl - Integralt politika az adofizeték pénzének megdvasira” cimii bizott-
sdgi kozleményre (COM(2011)0293),

— tekintettel az EU korrupcid elleni kiizdelemre irdnyuld eréfeszitéseirdl sz6ld, 2011. szeptember 15-i
allasfoglaldsara (1), az Uni korrupci6 elleni kiizdelemre irdnyuld eréfeszitéseirdl sz616, 2010. méjus 18-i
nyilatkozatdra (%), valamint a Bizottsdg dltal az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak, és az Eurdpai
Gazdasagi és Szocidlis Bizottsagnak cimzett, ,Korrupcié elleni kiizdelem az EU-ban” cimii kozleményre
(COM(2011)0308),

o

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzdés 325. cikkének (5) bekezdésére,

— tekintettel az Eurépai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl sz6lo,
2002. jonius 25-i 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendeletre (3),

— tekintettel az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szélo, 1995. december 18-
2988/95(EK, Euratom tandcsi rendeletre (¥),

— tekintettel ,a Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérsl — Csalds elleni kiizdelem — Eves jelentés 2009”
cimd, 2011. dprilis 6-i allasfoglalasara (%),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 48. cikkére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellendrzé Bizottsdg jelentésére (A7-0121/2012),

A. mivel az EU pénziigyi érdekeinek védelme és a csalds elleni kiizdelem az Unid és a tagdllamok kozos
felel6ssége, és mivel alapvet§ fontossdgii a Bizottsdg és a tagdllamok kozotti szoros egyiittmiikodés,

B. mivel a tagdllamok elsddleges felel6ssége az Eurdpai Unié koltségvetése mintegy 80 %-dnak végrehaj-
tasa, illetve a sajat forrasok — tobbek kozott — héa és vamok formdjdban torténd beszedése,

C. mivel 2010-ben az ellendrzési rendszerek dltal kimutatott szabélytalansdgok teljes pénziigyi kihatdsa
2193 millié eurdt tesz ki, szemben a 2009-es 1 757 millié eurdval,

D. mivel az Eur6pai Szdmvevészék szerint az elszdmoldsok alapjat képezd kifizetéseket lényeges hibdk
érintették, a teljes unids koltségvetésre szamitva 3,7 %-os becsiilt hibaarannyal; mivel megdllapitdst
nyert, hogy az ellenérzd rendszerek csak részben voltak eredményesek a kifizetések szabélyszerd-
ségének biztositasdban, és mivel a f6 hibaforrast az elszamolhatésaggal és a kozbeszerzéssel kapcsolatos
hibék alkotjak,

E. mivel az Eurépai Szdmvevlszék az esetek tobbségében tgy itéli meg, hogy a tagdllami hatdésdgok
megfelel§ informdciokkal rendelkeztek a kifizetések el6tt a hibdk legaldbb egy részének felfedezéséhez
és kijavitasdhoz, és mivel a Szdmvev@szék dlldspontja szerint tovdbbra is van tennivalé a tagillami
korrekciés mechanizmusok és ellenSrzési tevékenységek fejlesztése terén,

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0388
() HL C 161, E, 2011.5.31., 62. o.

() HL L 248., 2002.9.16., 1. o.

( HL L 312, 1995.12.23,, 1. o.

() Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0142.
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Atfogé megdllapitdsok

1. hangsilyozza, hogy a globalis pénziigyi valsig — és kiilonosen az eurdovezet vélsdga, amellyel az EU
most szembesiil — kiilonleges intézkedések bevezetését igényli az unids pénziigyi érdekek megfelel6 védel-
mének biztositdsa érdekében a bevételek tekintetében, amelyek kozvetlenil kapcsolédnak a tagdllamok
pénziigyi érdekeihez; véleménye szerint a koltségvetési politika szigortibb végrehajtdsa képes Eurépdt a
vélsdgbdl kivezetni, kiilondsen a — hivatalos GDP mintegy egyotodére becsiilt — uni6s drnyékgazdasig
méretének csokkentésével (1);

2. hangsdlyozza az e-korményzat altal nytjtott lehetSségeket az atlathatdsdg novelésére és a csalds, illetve
korrupcié elleni kiizdelemre, valamint ezaltal az dllami pénzeszk6zok védelmére; hangsilyozza, hogy
Eurdpa lemaradt ipari partnerei mogott, tobbek kozott a rendszerek interoperabilitdsinak hidnya miatt (%);
hangstlyozza, hogy Eurépdnak - killonosen vélsdg idején — fel kell gyorsitania erdfeszitéseit az e-
kormanyzat 1j generdcidjanak megvaldsitdsdra, ami megteremtené az allamhaztartdsok nagyobb
atlathatosdgat;

3. felhivja a figyelmet arra a tényre, hogy az elektronikus, nem készpénzes iigyletek dokumentdltak, és
ezért megnehezitik az drnyékgazdasigban valé részvételt, és hogy erds Osszefiiggés van az orszdgban az
elektronikus kifizetések ardnya és az drnyékgazdasig mérete kozott (°); Gsztonzi a tagdllamokat, hogy
széllitsdk le a kotelez8en nem készpénzben bonyolitandé kifizetések értékhatdrat;

4. hangstlyozza a csalds és korrupcid, és killonosen az adé- és vamelkeriilés, valamint az unidés pénzesz-
kozokkel szervezett blinozés keretében torténd visszaélés elterjedtségére vonatkoz6, megbizhaté statisztikai
adatok sziikségességét; sajndlatanak ad hangot a miatt, hogy a Bizottsag a Parlament ismételt kérése ellenére
sem volt abban a helyzetben, hogy ezeket az adatokat megadja;

Altaldnos megjegyzések

5. emlékeztet arra, hogy a csalds szdndékosan elkovetett szabdlyellenes magatartds, amely btincselek-
ménynek minGsiil, és hogy a szabdlytalansdg egy szabdly tiszteletben tartdsinak elmulasztdsdt jelenti, és
sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy az Eurdpai Bizottsdg jelentése nem foglalkozik mélyrehatdan a csaldssal és
csak nagy vonalakban tér ki a szabdlytalansigokra; emlékeztet arra, hogy az Eur6pai Unié mikodésérsl
sz0l6 szerz8dés (EUMSZ) 325. cikke a csaldsra és nem a szabélytalansdgokra vonatkozik, és kéri, hogy
tegyenek killonbséget a csalds és a tévedés kozott; kéri, hogy a csaldssal egyidében foglalkozzanak a
korrupcidval is;

6.  megallapitja, hogy a kiaddsok teriiletén a szabalytalansdgok pénziigyi hatdsa a 2009. évi 1,4 millidrd
eur6 Osszeghez (azaz a felhaszndlt teljes koltségvetés 1,13 %-dhoz) képest 2010-ben nétt, és 1,8 millidrd
eurdt tett ki (azaz 1,27 %-ot); a pénziigyi hatds a bevételek teriiletén is nagyobb: 393 millié eurd (vagyis a
beszedett tradiciondlis sajat forrdsok teljes bruttd Gsszegének 1,88 %-a), szemben a 2009. évi 357 milli6
eurdval (azaz 1,84 %-kal);

7. sajndlatdnak ad hangot amiatt, hogy nagy 0sszeg(i unids forrdst még mindig helytelentil koltenek el, és
hatdrozott fellépésre hivja fel a Bizottsdgot annak érdekében, hogy tobb téves kifizetést fizettessen vissza,
javitsa a tagdllamok elszdmoltathatésdgdt a még vissza nem fizettetett szabdlytalan Gsszegek tekintetében,
valamint javitsa a szabdlytalansigok és csaldsok megel6zését és felderitését, tovabba hogy az unids forrasok
helytelen felhaszndldsa esetén azonnal filggessze fel a kifizetéseket, és hatdsos szankcidkat alkalmazzon;

8.  megjegyzi, hogy 2010-re a bejelentett szabdlytalansigok szdma — az elGcsatlakozdsi alapok és a
hagyoményos sajat forrdsok kivételével — valamennyi dgazat tekintetében nétt, és hogy a novekedés a
kohézids alapok 2000-2006 kozotti végrehajtdsi id@szakdnak lezdrdsdbol és az IMS javitdsaibol ered;

(") 31 eurdpai és 5 mdsik OECD-orszdg drnyékgazdasdgdnak mérete és alakuldsa 2003 és 2011 kozott, Friedrich Schneider,
elérhetd: http:/[www.econ.jku.at/members/Schneiderfiles/publications/2011/ShadEcon31.pdf

() A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régiok
Bizottsdganak: Az eurdpai digitdlis menetrend — COM(2010)0245.

() Az eurdpai drnyékgazdasdg, 2010: elektronikus pénzforgalmi rendszerek felhaszndldsa az drnyékgazdasdg elleni kiizdelemben|
Friedrich Schneider, A.T. Kearney, 2010.
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9.  hangsilyozza, hogy noha javitottdk és korszerdsitették a szabdlytalansdgokat kezelS rendszert (IMS),
valamint a tagallamok tobbségébdl tobb bejelentés is érkezett, ami a jelentések mindségének és megbizha-
tosaganak javuldsahoz vezetett, még mindig mutatkoznak eltérések a tagallamok szabdlytalansigok jelentés-
ével kapcsolatos hozzddlldsiban, és kovetkezésképpen kétségek meriilnek fel a nemzeti jelentéstételi rend-
szerek megfelelGségét illetSen; felhivja az Osszes tagdllamot a szabdlytalansigokat kezel rendszer teljes kord
végrehajtasira és a jelentéstételi kotelezettségitknek valé megfelelés tovabbi javitdsdra, valamint a szabélyta-
lansdgok gyorsabb bejelentésére;

10.  aggaszténak tartja tovdbbd, hogy néhdny tagdllam még mindig nem teljes kordien haszndlja az
elektronikus jelentési rendszert; felhivija ezeket a tagillamokat e helyzet siirgds orvoslésdra;

11.  ismételten sajndlatdnak ad hangot a tagdllamok 4ltal szolgdltatott informdciék mingségével kapcso-
latos stlyos kétségek miatt, és megallapitja, hogy néhdny tagdllam tovdbbra is rendkivil kevés feltart
szabalytalansagrol és csaldsrol tesz jelentést, és felszolitja a Bizottsagot, hogy tdjékoztassa az Eurdpai Parla-
mentet, hogy ezekben a tagdllamokban eredményesek-e a nemzeti kontrollrendszerek;

12.  emlékeztet arra, hogy az unids jogszabélyok el6irjak a tagdllamoknak, hogy szdmoljanak be minden
szabalytalansdgrol legkés6bb azon negyedév végétsl szamitott két hénapon beliil, amelyben a szabalytalan-
sagot elsé alkalommal kozigazgatdsi vagy birdsagi tton megallapitottdk és/vagy egy bejelentett szabalyta-
lansdgra vonatkozé 1j informdcié valik ismertté; felhivja a tagdllamokat, hogy tegyenek meg minden sziik-
séges intézkedést — beleértve a nemzeti kozigazgatdsi eljdrdsok egyszerGsitését — a szitkséges hataridSk
betartdsdra, valamint a szabalytalansig megallapitdsdnak pillanata és bejelentése kozotti idészak lerovidité-
sére; felhivja a tagdllamokat, hogy a csalds elleni kiizdelem keretében tett eréfeszitéseik sordn elsédlegesen az
adofizetSk pénzének védelmezdjeként lépjenek fel;

13.  hangsilyozza, hogy megbizhaté statisztikai adatokra van szitkség a — kiilonosen az adé- és vamel-
keriiléssel, valamint az unids forrdsokkal visszaél6 btin6zdk szervezett tevékenységeivel kapcsolatos — csalds
és korrupcid nagysagrendjérdl; sajndlja, hogy a Bizottsdg az Eurdpai Parlament ismételt kérései ellenére sem
képes biztositani ezeket az adatokat;

14.  csalodott amiatt, hogy a Bizottsdg nem képes felmérni a szabdlytalansdgok és csaldsok tényleges
nagysagrendjét, és hogy emiatt nem lehet értékelni az Eurdpai Parlament 2009-es kérésének megfelelGen az
egyes tagdllamokban a szabdlytalansigok és csaldsok dltaldnos nagysdgrendjét, illetSleg azonositani és
megbiintetni azokat a tagdllamokat, amelyek esetében a legmagasabb a szabalytalansdgok és csaldsok ardnya;

15. ramutat arra, hogy az elmdlt néhdny évben 0j technikdkat fejlesztettek ki a korrupcié és a csalds
mérésére, és siirgeti a Bizottsdgot, hogy tovdbbi késlekedés nélkiil kezdje meg az Gj mérési eszkozok
alkalmazasat célzé erdfeszitéseket, adjon értékelést az unids pénzeszkozok felhaszndldsa soran el6forduld
korrupci6 és csalds, valamint az unids bevételek elsikkasztdsinak elterjedtségérdl; ez lehetévé fogja tenni
annak értékelését, hogy mennyire eredményes az unids pénzeszkozok visszaélésektdl, illetSleg az unids
bevételek sikkasztastol vald védelme;

16.  felszolal annak érdekében, hogy a Bizottsdg az Eurdpai Parlamenttel, az Eur6pai Szdmvevdszékkel és
mds unids ellendrzé szervekkel szoros egyiittmdikodésben vallalja fel annak felelgsségét, hogy kidolgozza az
unids pénzeszk6zokhoz kot6ds csalds és korrupcié mérési eszkozeit;

17.  megdllapitja, hogy a mezdgazdasdgi dgazatban alkalmazott Ggynevezett 50/50 szabaly (') hatékony
osztonzéként mikodik, amely a visszafizettetési eljdrasok gyorsitdsdra és befejezésére 0sztonzi a tagdllamo-
kat; kéri a Bizottsdgtol annak értékelését, hogy ez a visszaigénylési mechanizmus mds (kohézids és elGcsat-
lakozdsi) dgazatokban is alkalmazhat6 lenne-e, és hogy célszerti lenne-e e szabdly alapjin felére — vagyis
kettd, illetve négy évre — csokkenteni a visszafizettetési intézkedések hatdridejét;

18.  megallapitja, hogy az Eurépai Szdmvevdszék 2010. évi éves jelentése szerint a 2010-re sz6l6 pénz-
iigyi kimutatdsokban feltiintetett, nagy Osszegli hiba altal érintett kifizetések az Gsszes unids koltségvetési
kiadds 3,7 %-at tették ki, vagyis hozzdvetélegesen 4,5 millidrd eurdt;

(") A Bizottsdg e szabily alapjan visszafizettetheti a tagallami koltségvetésekkel az olyan szabdlytalan kifizetések 50 %-at,
amelyeket a négyéves idGszakon beliil — vagy ha a kifizetések visszafizettetésével kapcsolatban jogi eljards folyik,
nyolcéves id8szakon belill — nem fizettettek vissza. Ezt a szabdlyt a jogtalanul kifizetett forrdsok gyorsitott visszafi-
zettetésének biztositdsa érdekében alkalmazzdk.
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19.  megdllapitja, hogy a Szdmvevdszék jelentésében kijelenti tovabbd, hogy a kifizetések jévahagydsa el6tt
a tagdllami hatdsdgok elegendd informdciéval rendelkeztek a hibdk egy részének felderitéséhez, valamint
orvosldsdhoz vagy megel6zéséhez;

Bevételek: sajdt forrdsok

20.  emlékeztet arra, hogy a héa és a vimok megfelel§ beszedése egyardnt befolydsolja a tagdllamok
gazdasdgat és az unids koltségvetést; hangsilyozza, hogy a bevételek beszedésére szolgdlé rendszerek
fejlesztésének valamennyi tagdllam szdmdra kiemelkedS prioritdsnak kell lennie, és kilondsen azon
tagdllamok szdmadra, amelyek a jelenlegi gazdasagi légkorben a legnagyobb nehézségekkel szembesiilnek;

21.  hangsilyozza, hogy a hangsiilynak a bevételek eredményesebb beszedésére kell athelyezédnie; hang-
stlyozza, hogy az addcsalds tilzott mértékd veszteségeket eredményez az unids koltségvetés és a tagallami
gazdasdgok szdmdra, tovabb sulyositva ezzel az addssdgvilsagot; emlékeztet arra, hogy a létez$ arnyékgaz-
dasdg koltségét azok a polgdrok viselik, akiknek jovedelme egyszertien dokumentdlt és nyomon kévethetd;

22.  megéllapitja, hogy a tagdllamok dltal a tradiciondlis sajit forrdsok teriiletének szabélytalansigaira
vonatkozdan szolgaltatott adatok nagymértékben valtozdak, ezért gy véli, hogy a szabdlytalansigok és a
csaldsok osztélyozdsa a sajat forrisok OWNRES adatbazisdban nem teljesen megbizhatd; felszélitja a Bizott-
sdgot, hogy vizsgdlja meg, hogy miként lehetne javitani ezt az adatbazist a bejelentett adatok megbizhaté-
saganak és Osszehasonlithatsaganak biztositasa érdekében;

23.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy a tovdbbiakban is Gsszpontositson a tagdllamok vdmfeliigyeleti straté-
gidinak végrehajtasdra, kiilonosen a nagy kockazattal jar6 behozatal teriiletén, és fejlessze a tradiciondlis sajat
forrdsok teriiletén a szabdlytalansdgok és éllit6lagos csaldsok felderitésével kapcsolatos tevékenységeket;

24.  aggaszténak tartja, hogy a csempészet — kiilondsen a cigarettacsempészet — tovabbra is komoly
problémat jelent az EU-nak, és a nemzeti és az unibs koltségvetéseket jelentGs forrdsoktdl fosztja meg;
tidvozli a Bizottsdg altal a cigaretta- és az alkoholcsempészet ellen az EU keleti hatdrai mentén folytatott
kiizdelemre készitett cselekvési tervet, tovdbbd Kindval és Oroszorszdggal a vamiigyi egyiittmiikodés 2010
végén tortént feldjitasat, valamint mindkét orszdg tekintetében a vamiigyi egytittmtikodés stratégiai kere-
tének megerdsitését;

25.  idvozli a tagdllamok 2010 jiniusdban, az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) koordindldsa mellett
végrehajtott ,Sirocco” elnevezésii kozos vamiigyi miiveletének eredményeit, amelynek sordn mintegy 40
millié cigarettdt, 1,2 tonna kézzel sodort dohdnyt, 7 000 liter alkoholt és 8 milli6 egyéb hamisitott tételt
foglaltak le;

26.  megéllapitja, hogy a bevételek nagy része a hozzdadottérték-adobol (héa) szdarmazik, és a tagdlla-
moknak ezért figyelemmel kell kisérniiik a csalds meglévé és Gj tendencidit, és azokra hatékony vélaszt kell
adniuk; tidvozli a héa jovéjérdl szol6 bizottsagi z6ld konyvet, és a héareform tdrgydban konkrét javaslatok
benyujtasat kéri;

Héabevétel-kiesés

27.  emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Bizottsdg szdmdra késziilt egyik tanulmdny (') megéllapitdsai szerint
a becsiilt dtlagos uniés héabevétel-kiesés (?) 12 %-os szinten van; kiilon felhivja a figyelmet arra a tényre,
hogy ezt a héabevétel-kiesést Gorogorszagban 30 %-os, Olaszorszdgban pedig 22 %-os, riaszt6 szintre
teszik — azokban az orszdgokban, amelyek a legsilyosabb adéssagvalsigon mennek keresztiil, és amelyek
helyzete az egész EU-27 gazdasdgi stabilitdsat fenyegeti;

() Study to quantify and analyse the VAT gap in the EU-25 (Tanulmdny az EU-25 héabevétel-kiesésének szamszertisi-
tésére és elemzésére), a Bizottsdg megbizasabol a Reckon LLP dltal elvégzett tanulmany.

() A tényleges héabevételek és azon elméleti osszeg kiilonbsége, amelyet a tagdllamhoz gazdasdga alapjan be kellene
érkeznie.
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28.  hangsiilyozza, hogy az addelkeriilés és a fizetésképtelenség miatti veszteségek mellett a héabevételek
kiesése csaldsnak is betudhat, és hogy az eurémillidrdokban kifejezhetd kies6 héabevételt nagy részben az
olyan polgdrokat érint6 megszorité intézkedésekkel kompenzéljék, akiknek a jovedelme egyszertien nyomon
kovethetd;

29.  rdmutat arra, hogy a héabeszedés modellje bevezetése 6ta véltozatlan; hangstlyozza annak elavult-
sagdt, figyelemmel a technoldgiai és gazdasdgi kornyezetben bekovetkezett szdmos valtozdsra;

Vdmbevétel-kiesés

30.  kiemeli, hogy a vaimokbdl szdrmazé bevételek az Unié hagyomdnyos sajit forrdsainak és a tagdllami
kormanyok bevételeinek — amelyek a beszedés koltségeinek fedezésére a vaim 25 %-at megtartjak — fontos
részét adjak; megismétli, hogy ezen a teriileten a szabdlytalansdgok és a csalds hatékony megel6zése az Uni6
pénziigyi érdekeit védi, és jelent@s kovetkezményekkel jar a bels§ piacra, megsziintetve a vamfizetést
elkeriil6 gazdasdgi szereplSknek a kotelezettségeiket e tekintetben teljesitGkkel szembeni tisztességtelen
elényét;

31.  hangsilyozza, hogy a vaimok megfelel6 mikodése kozvetlen hatdst gyakorol a hozzdadottérték-add
szdmitdsdra;

32, ezzel Osszefuggésben emlékeztet arra, hogy a Szdmvevdszék 13/2011. sz. kiilonjelentésében (1) 1
megallapitotta, hogy 6nmagdban a 42-es eljardskoddal végzett vameljards (%) 2009-ben a Szdmvevdszék dltal
vizsgdlt hét tagdllamban megkozelitdleg 2 200 millié eurd (3) extrapolalt kiesést okozott, amely megfelel az
ezekben az orszdgokban 2009-ben a 42-es eljardskoddal végzett vimeljirds keretében torténd teljes beho-
zatal addalapjdra elméletileg alkalmazandé héa 29 %-dnak;

33.  emlékeztet arra, hogy a Szdmvevdszék stlyos hidnyossdgokat taldlt az egyszerdsitett vameljdrdsok
ellendrzésekor, amelyek az Osszes vameljards 70 %-at adjak; ramutat, hogy ezek indokolatlan veszteséget
eredményeztek az unids koltségvetés szdmdra, és az unids kereskedelempolitikdba titkoztek; hangsilyozza,
hogy az azonositott hidnyossagok tobbek kozott gyenge mindségli vagy nem megfelelSen dokumentalt
ellendrzésekbdl és az egyszertisitett eljarasok feldolgozdsa sordn torténé ellendrzések elvégzésére szolgald
automatizalt adatfeldolgozdsi technikdk ritka hasznélatdbdl alltak;

Kiaddsok
Mez6gazdasdg

34.  megallapitja, hogy 2010-ben tobb szabdlytalansagrol és feltételezett csaldsrdl szdmoltak be, és
ezeknek a pénziigyi hatdsa a 2009. évi 13 milli6 euréhoz képest 2010-ben 69 millié euréra nétt;

35.  sajndlja, hogy az Osszes visszafizettetett forrdst illetSen a helyzet tovabbra sem kielégitd: a tagdllamok
a 2010-es pénziigyi év sordn 175 millié eurdt fizettettek vissza, ami az Eurdpai Mez8gazdasagi Garanciaalap
2007-bél és a kés6bbi idszakbdl szdrmazé addssdgainak 42 %-at teszi ki, mig a 2010-es pénziigyi év
végén még visszafizettetésre vard teljes Osszeg 1,2 millidrd eurd volt, mikozben a tagdllamok az 50/50
szabdly alapjan mindossze 300 milli6 eurdt utaltak at a nemzeti koltségvetésekbdl az unids koltségvetésbe;
sajndlja, hogy a Bizottsig nem vette figyelembe az Eurdpai Parlament kérését, és az Eurdpai Unié pénziigyi
érdekeinek védelmérdl sz6l6 2010. évi jelentésben nem szolgdlt az Eurdpai Parlament szdmdra informdci-
okkal az e teriileten elért eldrelépésrdl; ismételten kéri a Bizottsdgot, hogy tegye meg az Osszes szitkséges
lépést a forrdsok visszafizettetésére szolgdld, hathatés rendszer megvalésitisa érdekében, és folyamatosan
tdjékoztassa az Eurdpai Parlamentet;

(") LA 42-es eljaraskoddal végzett vameljards kontrollja megel6zi, illetve felderiti-e a héacsaldst?” cimd, 13/2011. sz.
szamvevGszéki kiilonjelentés.

() A 42- es eljaraskoddal végzett vameljdrdst az importSr annak érdekében alkalmazza, hogy az druk egy madsik
tagallamba torténd tovabbszallitdsa esetén héamentességet kapjon. A héit a rendeltetési tagallamban kell megfizetni.

(}) Ebbdl 1 800 millié EUR a hét kivalasztott tagdllamot, 400 millio EUR pedig azt a 21 rendeltetési tagallamot érinti,
ahovd a mintdban szerepl§ drukat behoztdk.
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36.  sajndlja, hogy 2010-ben néhdny tagdllam nem tartotta be a szabdlytalansigok bejelentésének hatdr-
idejét; egyetért a Bizottsdggal abban, hogy minden tagdllamnak javitania kell a benyujtott jelentéseket;
emlékeztet arra, hogy Finnorszdg, Ausztria és Hollandia elkotelezte magdt a jelentéstételi kovetelményeknek
valé6 megfelelés mellett, és felszolitja a Bizottsdgot, hogy 2011-ben az Eurdpai Unib pénziigyi érdekeinek
védelmérsl — Csalds elleni kiizdelem — Eves jelentés cimd dokumentumban adjon tdjékoztatist az e
tagéllamok dltal elért elSrelépésrdl;

37.  aggélyainak ad hangot amiatt, hogy 2010-ben Olaszorszdgban és az EU-12 tagdllamaiban a bejelen-
tett szabalytalan esetek tobb mint 90 %-a feltételezett csaldsnak mindsiilt; felhivja a tagdllamokat, hogy
tegyék meg az Osszes sziikséges intézkedést — beleértve az eurdpai intézményekkel val6 szoros egyiitt-
miikodést — az unids pénzeszkozokkel kapcsolatban csaldst eredményezs Gsszes ok megoldasara;

38.  aggdlyosnak tartja a Franciaorszdg, Németorszdg, Spanyolorszdg és az Egyesiilt Kirdlysdg dltal jelen-
tett, gyandsan alacsony csaldsi ardnyt, killonosen méretiiket és a kapott pénziigyi tdimogatdst tekintve, amint
azt az Unié pénziigyi érdekeinek védelmérdl szolé bizottsdgi jelentés is ismertette; tigy véli, ez indokolt
kétséget tdmaszt azzal kapcsolatban, hogy betartjdk-e a jelentéstételi elveket; siirgeti a Bizottsdgot, hogy
szerepeltessen részletes informdciokat az ezekben a tagallamokban alkalmazott jelentési méodszertanrél és
csalasok felderitésére vonatkozé képességekrdl; ismét felszolitja a Bizottsagot, hogy szorosan kisérje figye-
lemmel a tagéllami feliigyeleti és kontrollrendszerek hatékonysagat, és gondoskodjon arrdl, hogy a szabaly-
talansdgok tagdllami mértékére vonatkozé informdcidk a valds helyzetet tikkrozzék; felszolitja a Bizottsagot,
hogy az EU pénzigyi érdekeinek védelmérsl szolo jelentésben adjon tdjékoztatdst a 2011-ben e teriileten
tett intézkedésekrdl;

Kohéziés politika

39.  az Eurdpai Unié pénziigyi érdekeinek védelmérdl sz6l6 2010. évi éves jelentésben megadott adatok
alapjan a szabdlytalansdgokra vonatkoz6 Osszes bejelentés koriilbeliil 70 %-a a kohézids politikdval volt
kapcsolatos, és 2010-ben a kohézi6s politika teriiletén volt a legmagasabb a kiaddsok visszafizettetésének
ardnya (tobb mint 60 %); hangstlyozza, hogy a szolgdltatott adatok alapjan lehetetlen objektiven értékelni e
teriileten a szabdlytalansdgok és csaldsok tényleges szdmdt, mert a bejelentett szabalytalansdgok és (vagy)
csaldsok nagy szdma az IMS 2009-ben tortént bevezetésével is Osszefiiggésben lehet;

40.  ddvozli a 2000-2006-os programozdsi idGszak tekintetében visszafizettetett Osszegekkel kapcso-
latban 2010-ben elért elérelépést, amelyek 2,9 millidrd eurdt, vagyis a tévesen kifizetett forrdsok 70 %-at
tették ki, szemben a 2009. évi 50 %-kal;

41.  megillapitja, hogy 2010-ben Dénia, Franciaorszdg, Mdlta, Hollandia, Svédorszdg és Szlovénia nem
jelentett be szabdlytalansagot ezen a teriileten, ami kétségeket vet fel azzal kapcsolatban, hogy megfelelGen
alkalmazzédk-e az IMS-t; aggasztonak tartja a visszafizettetés alacsony ardnydt Magyarorszdgon, Cseh-
orszdgban és Szlovénidban (20 % korill, ill. alatt); felszélitja a Bizottsdgot, hogy Iépjen fel, vizsgalja ki az
okokat, és az EU pénziigyi érdekeinek védelmérdl szolé kovetkezd évi jelentésben tdjékoztassa az Eurdpai
Parlamentet az elért elGrelépésrdl;

42.  hangstilyozza, hogy — amint azt az EU pénziigyi érdekeinek védelmérél sz6l6 2010. évi jelentés is
aldtdmasztja — a leggyakrabban bejelentett szabélytalansdgok kategéridinak elemzése azt mutatja, hogy a
szabalytalansagokat leggyakrabban a projektciklus végrehajtasi szakaszaban azonositjdk, a legnagyobb pénz-
tigyi hatds pedig a kivalasztdsi és a beszerzési szakaszban jelentkezik; hangsilyozza, hogy egy dtldthato,
vilagos és rugalmas kozbeszerzési rendszer, az elektronikus kozbeszerzési rendszer aktivabb haszndlata és az
dltaldnos kozbeszerzési elvek unids szinten torténs megallapitisa lehet6vé tenné a tagillami és unids
forrdsok hatékonyabb felhasznaldsdnak biztositdsat; elvdrja, hogy a Bizottsdg ténylegesen végrehajtsa a
kozbeszerzési rendszer reformjat;
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Elcsatlakozdsi alapok

43, aggasztonak tartja, hogy az elScsatlakozdsi alapok esetében a legalacsonyabb a kiaddsok visszafizet-
tetésének az ardnya: 2002-ben ez az ardny — a 27 %-kal szemben — alig érte el a 10 %-ot; aggodalommal
allapitja meg, hogy a 2006-2006-os idészakhoz kapcsolodd visszafizettetési ardny tovabbra is alacsony
(30 % korili), killonosen Bulgaridban, Torokorszagban, Litvanidban és Lettorszagban, és felszélitja a Bizott-
sdgot, hogy 1épjen fel annak biztositdsa érdekében, hogy a kedvezményezett orszdgok magyardzattal szol-
gédljanak a nagyon alacsony visszafizettetési ardnyokkal kapcsolatban, javitsak teljesitményiiket, és frissitsék a
lezart visszafizettetési eljardsokra vonatkozé hidnyzé informdcidkat;

44.  megillapitja, hogy — akdrcsak 2009-ben — a szabdlytalansdgok és csaldsok legnagyobb szdmban a
SAPARD alap forrdsainak romdniai és bulgariai felhasznaldsdhoz kétS8dnek; tidvozli, hogy Bulgdria nagy
el6relépést ért el a nemzeti kontrollrendszerek megerdsitésében, amit alatdmaszt, hogy 2010-ben a szabaly-
talansdgok és feltételezhet§ csaldsok nagy ardnydt nem kiils6, hanem belfoldi vagy nemzeti ellendrok és
feliigyel6k fedezték fel; sajnalja, hogy Romdnidban a szabélytalansagok és feltételezhet§ csaldsok tobbségét
még mindig az EU szolgdlatai dltal végzett vagy az édltaluk kért ellenSrzéseket kovetSen fedezik fel; felszdlitja
a Bizottsagot, hogy ennek a helyzetnek a javitdsa érdekében mikodjon szorosan egyiitt a romdn hatdsa-
gokkal;

45.  udvozli a Bizottsagnak azt a célkittizését, hogy tdmogatja az 0j kedvezményezett orszdgokat (T6rok-
orszdg, Horvétorszdg, Maceddénia Volt Jugoszliv Koztdrsasdg és Montenegrd) az IMS bevezetésére tett
erdfeszitéseikben;

OLAF

46.  megismétli, hogy folytatni kell az OLAF fiiggetlenségének, eredményességének és hatékonysaginak
erdsitését;

47.  felszdlitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy biztositsdk az tigyek OLAF dltali kivizsgdldsa utdn tett
ajanldsok tényleges és idGszer végrehajtasat;

48. gy véli, hogy a tagdllamokat kotelezni kell arra, hogy évente egyszer jelentést készitsenek az OLAF
dltal az igazsagiigyi hatdsdgaik felé tovabbitott esetek nyomon kovetésérdl, beleértve az ilyen esetekben
alkalmazott biintet§ és pénziigyi szankcidkat;

Kozbeszerzés, fokozott dtldthatésdg és a korrupcio elleni kiizdelem

49.  felhivja a Bizottsdgot, a vonatkozd unids tigynokségeket és a tagdllamokat, hogy tegyenek intézke-
déseket és adjanak erdforrdsokat annak biztositdsdra, hogy az unids pénzeszkozok ne képezzék korrupci6
targyat, korrupcié és csalds felfedése esetére pedig fogadjanak el visszatartd erejli szankciokat, gyorsitsdk fel a
csaldsbol, addelkeriilésbdl és pénzmosdssal kapcesolatos biincselekményekb6l szdrmazé javak elkobzdsit;

50.  hangsilyozza, hogy a ,Korrupcié elleni kiizdelem az EU-ban” cimdi, 2011-es bizottsdgi kozlemény
becslései szerint a korrupcié évente 120 millidrd eurdt nyel el, pénziigyi veszteséget okozva, megkdrositva
az dllamhdztartast és alddsva a demokratikus intézményekbe vetett bizalmat; hangstlyozza emellett, hogy az
EU korrupci6 elleni kiizdelemre irdnyuld eréfeszitéseirdl sz6l6 2011-es parlamenti dlldsfoglaldsban szerepel,
hogy a korrupcié altaldnossigban a kozpénzekkel és az adéfizetSktdl szdrmazd unids pénzeszkozokkel
torténd visszaélést eredményez és piaci torzuldst okoz, és — a nyilatkozatnak megfelelGen — felhivja a
Bizottsdgot és az érintett unids testiileteket annak biztositdsdra, hogy az unids pénzeszkozok ne képezzék
korrupcié targyat;

51.  dvozli az Eurdpai Parlament hatdrozatdt, amely a szervezett biin6zéssel, a korrupciéval és a pénz-
mosassal foglalkozé kiilonbizottsdgot hoz létre;

52.  udvozli, hogy Malta 2011. janudr 20-dn ratifikdlta az Unié pénziigyi érdekeinek védelmérdl sz6lo
egyezményt; sajndlja, hogy az egyezményt Csehorszdg még nem ratifikélta, és felkéri a tagéllamot e helyzet
miel6bbi orvoslsara; felkéri egyben Esztorszégot is az egyezménynek az Eurépai Kozosségek Birésaga altali,
el6zetes dontéshozatal révén torténd értelmezésérdl szolo, 1996. november 29-i jegyzSkonyv ratifikdldsara;
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53.  emlékeztet arra, hogy a Hercule II. program a Bizottsdg (OLAF) dltal kezelt eszkoz az EU pénziigyi
érdekeinek védelme és a kapcsolodé biincselekmények megel6zése terén, beleértve a cigarettacsempészetet;
megallapitja, hogy a Hercule II. program félidds értékelése megerGsitette annak hozzdadott értékét; véle-
ménye szerint ezen eszkoz jogutddjdnak — azaz a Hercule Il programnak — tovdbb kell javitania a
tagallamok technikai felszereltségét, finansziroznia kell a tagallami hatésiagok és az OLAF vizsgdlataihoz
sziikséges adatbdzisokhoz valé hozzaférést, és le kell kiizdenie a cigarettacsempészetet és -hamisitdst, a
dohdnygyartokkal fenndlld, kotelez erejii megallapoddsoknak megfelelGen;

54. megismétli a Bizottsighoz és a tagdllamokhoz intézett felhivdsit, hogy a csalds és a korrupcio
megelGzése érdekében egységes beszerzési rendszereket alakitsanak ki, hajtsanak végre és azokat idészakosan
értékeljék, hatdrozzdk meg és vezessék be a kozbeszerzésben vald részvétel egyértelmd feltételeit, és a
kozbeszerzési dontések meghozataldnak kritériumait, valamint fogadjanak el és vezessenek be rendszereket
a kozbeszerzési dontések nemzeti szint( feliilvizsgalatira az allamhaztartds atlathatdsaganak és elszamoltat-
hat6sdganak biztositdsa érdekében, tovdbbd fogadjanak el és hajtsanak végre kockdzatkezelési és belsd
ellendrzési rendszereket;

55.  udvozli az ,Egy hatékonyabb eurdpai beszerzési piac felé” cimdi, az unids kozbeszerzési politika
korszer(sitésérdl szolo bizottsagi zold konyv 2011. janudri megjelentetését; megjegyzi, hogy e konzultacié
értékeld jelentését 2011. junius végén elfogadtdk, és 2011 decemberében a Bizottsdg elfogadta az alapvetd
unios kozbeszerzési szabdlyok (a 2004/17[EK és a 2004/18/EK irdnyelv) reformjit célzé javaslatokat;

Nyomon kovetés

56. kéri a Bizottsdgot, hogy tdjékoztassa a Parlamentet, hogy a bejelent6k vagy informdtorok altal
megadott informaciékon tilmenden milyen mds mutatkat, forrasokat vagy modszereket tud haszndlni
annak megallapitdsdra, hogy az unids tdmogatdsok vagy unids bevételek mely teriiletén nétt a csalds szintje;

57.  felszélitja a Bizottsdgot a tényfeltrd és fuggetlen Gjsdgirds unids alapok segitségével torténd védel-
mére és el6mozditdsara, amely fontos tényez$ a blinozés, csalds és korrupcié elleni kiizdelemben;

58.  felhivja a Bizottsdgot annak értékelésére, hogy a bejelentSktdl vagy informdtoroktdl szarmazé, kivizs-
galt csaldsi esetek megfelelnek-e azoknak a teriileteknek, amelyeken a becslések szerint — fuiggetlen szem-
pontok vagy mutaték alapjan — fenndll a magas csaldsi szint lehet6sége; ha ez nem igy van, felkéri a
Bizottsdgot a vizsgilatinditds mds mddszereinek értékelésére azokon a teriileteken, amelyeken a feltételezett
csalast a ,hallgatds torvénye” alapjan paldstoljak, amely meggdtolja, hogy az informacidk bejelent6kon vagy
informétorokon keresztiil kiszivarogjanak;

59.  tekintettel a sok éve Gjra és Gjra ismétl6dS helyzetre — vagyis arra, hogy a tagdllamok nem szolgdl-
tatnak kell§ id6ben adatokat vagy az dltaluk szolgdltatott adatok nem pontosak és nem alkalmasak az
osszehasonlitasra —, lehetetlenné téve az unids tagéllamokban a csalds valdi nagysagrendjének objektiven
értékelését, és tekintettel arra, hogy az Eurdpai Parlament, a Bizottsdg és az OLAF nem képes elldtni feladatdt
a helyzet értékelésével és tovabbi javaslatok benyujtasdval kapcsolatban, hangstlyozza, hogy ezt a helyzetet
nem szabad elttirni, és felszdlitja a Bizottsagot, hogy viéllalja fel a teljes felel6sséget a tagdllamoknak
jogtalanul kifizetett forrdsok visszafizettetésére, valamint a homogén, osszehasonlithaté adatok begyijtésére
és a jelentéstételi elvek oOsszes tagdllamra torténd megszabasdra;

60. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsgnak, az Eurépai Unié
Bir6saganak, az Eurépai Szdmvev8széknek, az OLAF feliigyel§ bizottsigdnak és az OLAF-nak.
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A szerz8désen kiviili kotelmi viszonyokra alkalmazandé jog (,Roma IL.”)
P7 TA(2012)0200

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i dllisfoglalisa a Bizottsignak sz6lé ajdnlisokkal a
szerzGdésen kiviili kételmi viszonyokra alkalmazandé jogrdl sz6lé 864/2007/EK rendelet (Roma
II.) médositasar6l (2009/2170(INI))

(2013/C 261 E/03)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérl szol6 szerzdés 225. cikkére,

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szolé szerzddés 81. cikkére, kilonosen (2) bekezdésének c)
pontjdra,

— tekintettel az emberi jogok és alapvet§ szabadsdgok védelmérdl sz6l6 eurdpai egyezmény (EJEE) 8. és
10. cikkére és az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjanak 7. és 11. cikkére,

— tekintettel az Unié kozelgd csatlakozdsara az emlitett egyezményhez az Eurdpai Uniorél szol6 szerzédés
6. cikkének (2) bekezdése alapjan,

— tekintettel a polgéri és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrél, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és
végrehajtasarol sz616 2000. december 22-i 44/2001/EK tanacsi rendeletre ('), killonosen annak 2. cikkére
és 5. cikkének (3) bekezdésére, valamint a rendelet dtdolgozdsdra irdnyuld javaslatra (COM(2010)0748),

— tekintettel az Eurdpai Birdsdg C-68/93. sz. Shevill-igyben hozott 1995. maércius 7-i itéletére [EBHT
1995., 1-415.],

— tekintettel az Eurdpai Birdsdg C-509/09. és C-161/10. szdmd egyesitett eDate Advertising GmbH-
tigybekben hozott 2011. oktéber 25-i itéletére (?)

— tekintettel Mancini f6tandcsnok inditvanydra a 352/85. sz. Bond van Adverteerders és mdsok kontra
Hollandia tigyben [EBHT 1988., 2085. 0.], a C 260/89. sz. Elliniki Radiofonia Tileorasi (ERT-AE) tigyben
hozott itéletre [EBHT 1991., [-2925. 0.], Van Gerven f6tandcsnok inditvanydra és az itéletre a C-159/90.
sz. Society for the Protection of Unborn Children Ireland Ltd. tigyben [EBHT 1991., 1-4685. o],
valamint Jacobs f6tandcsnok inditvinydra a C-168/91. sz. Christos Konstantinidis-iigyben [EBHT
1993, 1-1191. o],

— tekintettel a Bizottsignak a szerz8désen kivilli kotelezettségekre alkalmazandé jogrél szolé eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld eredeti javaslatira (COM(2003)0427),

— tekintettel a szerzddésen kiviili kotelezettségekre alkalmazandd jogrél szélé eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (Roma Il-rendeletre) irdnyulé javaslatrdl sz616 2005. julius 6-i dllaspontjara (%),

— tekintettel a szerzGdésen kiviili kotelmi viszonyokra alkalmazandé jogrél szélé 2007. jalius 11-
864/2007[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (Roma Il-rendelet) (*), kilonosen 30. cikkének
(2) bekezdésére (),

! L 12, 2001.1.16., 1. o.

(') HL

() Az EBHT-ben még nem tették kozzé.

() HL C 157 E., 2006.7.6., 370. o.

(% HL L 199. 2007.7.31., 40. o.

() A Bizottsag legkésébb 2008. december 31-ig tanulmdnyt nyujt be az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak és az
kiviilli kotelmi viszonyokra alkalmazandd jog terén fenndllé helyzetrdl, figyelembe véve a sajtészabadsigra és a
médidban érvényesiilé véleménynyilvanitdsi szabadsagra vonatkozo szabdlyokat, valamint a személyes adatok feldol-
gozdsa vonatkozdsdban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl szolé 1995. oktdber 24-i
eurépai parlamenti és tandcsi 95/46/EK irdnyelvhez kapcsol6dé kollizids kérdéseket.
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tekintettel a Bizottsdg altal megrendelt, a maginélet és a személyiségi jogok megsértésébdl eredd,
szerz6désen kiviili kotelmi viszonyokra alkalmazandd jog terén a 27 tagdllamban fenndllé helyzetrdl
sz0l6 osszehasonlité tanulmdnyra (1),

tekintettel a ,rdgalmazasi turizmus” éllitélagos jelenségére (?),

tekintettel az Egyesiilt Kirdlysag rdgalmazdsrél szolo torvényére (3),

tekintettel a 2010. janudr 28-dn tartott kozmeghallgatdsra (%),

tekintettel a Jogi Bizottsdg eldaddja dltal készitett munkadokumentumokra és a témdrdl sz616 szdmos
tudomdnyos irdsra (°),

tekintettel eljardsi szabalyzata 42. és 48. cikkére,

tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére (A7-0152/2012);

mivel a Shevill-igyben hozott itéletét kovetSen az Eurdpai Birdsig az eDate Advertising-tigyben dgy
vélte, hogy a 44/2001/EK rendelet 5. cikkének (3) bekezdését gy kell értelmezni, hogy a személyiségi
jogok valamely internetes honlap tartalma éltali dllitélagos megsértése esetén a személynek, aki gy véli,
hogy jogait megsértették, lehetGsége van arra, hogy az okozott teljes kdr megtéritése cimén felelGsség
megallapitasa irdnti keresetet nydjtson be: vagy e tartalom kibocsdtéjanak letelepedési helye szerinti
tagdllam birésigdhoz, vagy pedig azon tagillam birdsigdhoz, ahol a sértett személy érdekeinek
kozpontja taldlhaté. E személy az okozott teljes kdr megtéritése cimén benyujtott, felelgsség megalla-
pitdsa irdnti kereset helyett benytjthatja keresetét barmely olyan tagdllam birdsdgdhoz is, amelynek a
teriiletén az interneten kozzétett tartalom hozzaférhetd, vagy hozzaférhetd volt. E birdsdgok kizdrdlag a
tagéllamuk teriiletén okozott kédr elbirdldsra rendelkeznek hatdskorrel;

mivel a Réma II-rendelet nem rendelkezik a magdnélet és a személyiségi jogok megsértése esetén
alkalmazandé jogrol;

mivel a megfelel§ szabilyozdsra vonatkozé megfontoldsokat befolydsolja a ,rdgalmazdsi turizmusrol”
foly6 vita: ez a jelenség egyfajta forum shopping”, amikor a felperes azt a joghatdsdgot vélasztja ki
ragalmazasi perének elinditdsdhoz, amely a legnagyobb valdszindiséggel hoz majd szdmdra kedvezd
itéletet — ez dltaldban felperesek szdmara legkedvezdbbnek tekintett Anglia vagy Wales joghatdsdga;
mivel azonban ez a kérdés talmutat az Egyesiilt Kirdlysigon, és mds joghatdsdgokra nézve is aggaszto;

JLS[2007/C4/028, végleges jelentés

Lasd a 2010. februdr 2-dn Lord Hoffmann dltal tartott 6todik nyilvinos Dame Ann Ebsworth-emlékelGadast és Trevor
C. Hartley firasét: ,Libel Tourism” and Conflict of Laws, ICLQ, 59., 2010. janudr, 25. o.

Konzultdciés dokumentumként kozzétételre keriilt itt: http://www.justice.gov.uk/consultations/docs/draft-defamation-
bill-consultation.pdf. Ldsd az Egyesiilt Kirdlysig parlamentje vegyes bizottsdganak elsd jelentését is: http://www.
publications.parliament.uk/pa/jt201012/jtselect/jtdefam/203/20302.htm

Meghallgatds a személyiségi jogokrol — kiilonos tekintettel a rdgalmazdsra — a nemzetkdzi magdnjog és kiilonosen a
Roma Il-rendelet osszefiiggésében. A felszolalok elGaddsait ldsd: http:/[www.europarl.europa.eu/activities/committees|
eventsCom.do?page=2&product=CHE&language=EN&body=JURI

DT\820547EN.doc és DT\836983EN.doc; kiilon kiemelném a 2010 juliusdban a Réma II. és ridgalmazas témakorben
tartott online szimpdzium  (http://conflictoflaws.net/2010/rome-ii-and-defamation-online-symposium)  keretében
megjelent publikdcidkat az aldbbi szerzSktdl: Jan von Hein, a trieri egyetem (Németorszdg) tandra, szakteriilete a
polgéri jog, nemzetkozi magdnjog és az Gsszehasonlitd jogtudomdny (t6le az eldadd nagyon sok segitséget kapott a
jelen dokumentumban ismertetett javaslathoz), Trevor Hartley, a London School of Economics professor emeritusa,
Andrew Dickinson, a British Institute of International and Comparative Law nemzetk6zi magdnjogot oktat vendég-
munkatdrsa és a sidney egyetem vendégtandra, Olivera Boskovic, az orléans-i egyetem tandra, Bettina Heiderhoff, a
hamburgi egyetem tandra, Nerea Magallon, a baszkfoldi egyetem volt tandra, jelenleg nemzetkozi magdnjogot oktat
Santiago de Composteldban, Louis Perreau-Saussine, a nancy egyetem tandra és Angela Mills Wade, a European
Publishers Council iigyvezetS igazgatdja. Lisd még Jan-Jaap Kuipers, ,Towards a European Approach in the Cross-
Border Infringement of Personality Rights”, German Law Journal, 12., 2011, 1681-1706. o., elérhet§ az aldbbi
webhelyen: http:/fwww.germanlawjournal.com/index.php?pagdD=11&artID=1379. Az EU-rdl és az alapvetdjogokrol
lasd Darcy S. Binder, ,The European Court of Justice and the Protection of Fundamental Rights in the European
Community: New Developments and Future Possibilities in Expanding Fundamental Rights Review to Member State
Action”, Jean Monnet Working Paper, 4/95., elérhet6 az aldbbi webhelyen: http:|/centers.law.nyu.edu/jeanmonnet/
papers[95/9504ind.html
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D. mivel az emlitett joghatdsdg alatt folyé pereskedés magas koltségei és a lehetségesen kiszabhat6 nagy
oOsszeg( kartéritések dllitolag kdros hatdssal vannak a véleménynyilvénitds szabadsdgdra; mivel a magas
jogi koltségek miatt a kiadok arra kényszeriilhetnek, hogy oda telepiiljenek, ahol megfelel§ védelemre
szamitanak;

E. mivel a jelenleg az Egyesiilt Kirdlysag parlamentje el6tt fekvé ragalmazasi torvény nagy elGrelépésnek
igérkezik a kiaddkra gyakorolt, feltételezett elrettentd hatds megsziintetése felé, azonban a magas jogi
koltségek Osszetett problémdjat valdszintileg nem fogja megoldani;

F. mivel az internet fokozta a bonyodalmakat a tényleges dltalinos hozziférhetéség megteremtésével,
amihez még a tdjékoztatds dllanddsdga, a blogok és névtelen posztok megjelenése is tarsult;

G. mivel a demokratikus tirsadalmat a nyomtatott és elektronikus sajté szabadsiga fémjelzi;

H. mivel rendelkezésre kell dllnia a jogorvoslatnak arra az esetre, ha ezzel a szabadsiggal visszaélnek,
killonosen, ha ez az emberek magdnéletének és jO hirnevének kardra torténik ('); mivel minden
tagdllamnak biztositania kell az ilyen jogorvoslatok meglétét és azt, hogy a szoban forgé jogok
megsértése esetén valéban igénybe vehetSk legyenek; mivel a tagillamoknak torekedniiik kell annak
biztositdsdra, hogy ne fordulhasson el§, hogy a tiilsigosan magas perkoltség miatt a gyakorlatban egy
felperes nem férhet hozza az igazsdgszolgéltatashoz; mivel a birdsdgi eljardsok koltségei miatt egy-egy
médium akar tonkre is mehet;

. mivel az egyes allamok sajit beldtdsuk szerint hatdrozzdk meg, hogy mi a megfelel§ egyensily a
magdanélet védelméhez az EJEE 8. cikkében biztositott és a véleménynyilvanitds szabadsigahoz az
EJEE 10. cikkében biztositott jog kozott;

J. mivel mindennek ellenére, az Unié EJEE-hez vald csatlakozdsinak kovetkeztében idével el6fordulhat,
hogy az Uniénak kozos mércét kell megéllapitania az aruk széllitdsdval vagy szolgéltatdsok nyujtasaval
kapcsolatos hatdrokon atnyuld iigyekre vonatkozban, a Mancini f6tandcsnok dltal Bond van Adverte-
erders-iigyben vart ,dialektikus fejl6dés” eredményeképpen, tekintettel az Elliniki Radiofonia Tileorasi és
a Society for the Protection of Unborn Children Ireland Ltd iigyekben hozott itéletre és Jacob féta-
ndcsnok Christos Konstantinidis-tigyben tett inditvdnydra is; s6t, Van Gerven f6tandcsnoknak a Society
for the Protection of Unborn Children Ireland Ltd tigyben (%) tett inditvanya szerint ,egy nemzeti
jogszabdly, amelynek annak érdekében, hogy bizonyitsa, osszeegyeztethetS az [unids] jogszabélyokkal,
olyan jogi fogalmakra kell tdimaszkodnia, mint a kozérdeken alapulé kényszerit6 kovetelmények, ... az
[unids] jog hatdlya ald tartozik azon az alapon, hogy noha a tagdllamok rendelkeznek némi mérlegelési
jogkorrel a kozérdek fogalmdnak meghatdrozdsdban, az emlitett fogalom alkalmazdsi kore az uni6s jog
hatilya ald tartozd intézkedések esetében mindazondltal unids ellenérzés ald esik, és a fogalmat
egységes modon kell indokolni és elhatdrolni az egész [Unibban] az uni6s jog értelmében, igy figye-
lembe véve az altalanos elveket az alapvet§ jogok és szabadsigok tekintetében”;

K. mivel mindennek ellenére nem lenne helyénval6 az alkalmazand6 jog meghatdrozdsira olyan nemzet-
kozi magdnjogi jogszabdlyokat elfogadni, amelyek egyik vagy mdsik irdnyba torzulnak, hogy az egyik
jogot a mésik rovasara védjék, vagy céljuk egy bizonyos tagdllam jogszabdlyai hatalydnak sziikitése,
killonosen mivel a Roma Il-rendelet 26. cikkében szerepel a kozrendre vonatkozé zdradék; mivel ezért
kiilonosen fontos a kozrend ellendrzésének fenntartdsa a Briisszel I-rendeletben;

L. mivel a vdlaszadds jogdra alkalmazni kell a legszorosabb kapcsolat kritériumat, mivel az ilyen jovatételt
gyorsan kell megitélni, és természetébdl adoddan dtmeneti jellegli; mivel a mellékletben rogzitett tipust
rendelkezésnek biztositania kell a felek onallésdgat, valamint a lehetéséget a lex fori alkalmazdsanak

vélasztdsdra, amikor a felperes dgy dont, hogy a médium birdsdgandl indit keresetet kdrtéritésért egynél
tobb tagdllam teriiletén elszenvedett kdr miatt;

(') Manapsdg tgy tekintik, hogy a maganélet részeként a j6 hirnév védelmérdl az EJEE rendelkezik (ldsd az 11366/85.
szdmua N. kontra Svédorszdg tigyet).
(®) 31. pont
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M. mivel gy véljik tovabba, hogy az olyan kozjavak el6mozditdsa érdekében, mint a pereskedés csok-
kentése, az igazsdgszolgdltatishoz valé hozziférés elGsegitése, a belsé piac megfelel6 mikodésének
biztositdsa, valamint a véleménynyilvanitds szabadsdga és a maganélethez val6 jog kozotti megfelel§
egyenstily biztositdsa, a Bizottsignak széles kordi konzulticiét kellene folytatnia az érdekelt felekkel,
tobbek kozott vjsdgirokkal, a médidval és szakosodott jogaszokkal és birdkkal abbdl a célbdl, hogy
javaslatot tegyen a hatdrokon atnytld, a magdnélet és a személyiségi jogok megsértésébdl, tobbek
kozott rdgalmazdsbdl szdrmazé vitdk alternativ vitarendezés titjdn vald, onkéntes rendezését szolgdlo
kozpont 1étrehozasdra; mivel ez sokkal progresszivebb és 21. szdzadi szemlélete lenne az ilyen jellegli
vitdk rendezésének, és segitené az elérelépést a modernebb, a kozvetitést elényben részesitd igazsig-
szolgéltatdsi kulttra felé;

N. mivel a tagdllamok osztonozhetnék és elémozdithatndk a jovdbeli alternativ vitarendezési kozpont
haszndlatat azdltal is, hogy engedélyezik a kozpont igénybe nem vételének figyelembevételét a koltség-
viselés megdllapitdsakor;

O. mivel a kdzpont végs§ soron lehetne onfinanszirozo;

1. felkéri a Bizottsdgot, hogy az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz016 szerzdés 81. cikke (2) bekezdésének c)
pontja alapjan nydjtson be javaslatot a Roma Il-rendelet kiegészitésére olyan rendelkezéssel, amely irdnyadd
a maganélet és a személyiségi jogok — tobbek kozott a jo hirnév — megsértésébdl ereds szerzédésen kiviili
kotelmi viszonyokra alkalmazandé jogra, a mellékletben taldlhaté részletes ajanldsok alapjn;

2. felkéri tovabbd a Bizottsdgot, hogy az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 81. cikke (2)
bekezdésének d) pontja alapjan nyujtson be a hatdrokon dtnydld, a magdnélet és a személyiségi jogok
megsértésébdl, tobbek kozott ragalmazdsbol szarmazé vitdk alternativ vitarendezés dtjan vald, onkéntes
rendezését szolgdlé kozpont létrehozdsira vonatkozo javaslatot;

3. megerdsiti, hogy az ajanldsok tiszteletben tartjdk az alapvetd jogokat és a szubszidiaritds elvét;
4. véleménye szerint a kért javaslat nem jar pénziigyi kovetkezményekkel;

5. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglalast és a mellékletben taldlhatd részletes ajanldsokat a
Bizottsagnak és a Tandcsnak.

MELLEKLET AZ ALLASFOGLALASHOZ

A KERT JAVASLAT TARTALMARA VONATKOZO RESZLETES AJANLASOK

Az Eurépai Parlament dgy véli, hogy a kovetkez$ (32a) preambulumbekezdéssel és 5a. cikkel ki kell egésziteni a
szerzédésen kiviili kotelmi viszonyokra alkalmazand6 jogrél sz6l6 864/2007[EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletet
(Réma Il-rendelet):

(32a) preambulumbekezdés

E rendelet nem akaddlyozza a tagdllamokat a sajtoszabadsdgra és a médidban torténG véleménynyilvdnitds szabadsdgdra vonatkozd
alkotmdnyos rendelkezéseik alkalmazdsdban. Kiilongsen, az e rendelet dltal kijelolt jog olyan rendelkezésének alkalmazdsa, amely
jelentds mértékben korldtozza az emlitett alkotmdnyos rendelkezések hatdlydt, az iigy korillményei és az eljdrd birdsdg tagdllamdnak
jogrendje fényében a forum kozrendjével ellentétesnek tekinthetd.

5a. cikk

1. A magdnélet védelméhez fizédd jog vagy a személyhez fiiz6dd jogok megsértésébdl, tobbek kozitt rdgalmazdsbdl eredd
szerzGdésen Riviili kotelmi viszonyra annak az orszdgnak a jogdt kell alkalmazni, ahol a veszteség vagy kdr leglényegesebb eleme
vagy elemei megvaldsulnak, vagy valdszintleg megvaldsulnak.

2. Abban az esetben azonban, ha az alperes ésszertien nem ldthatta eldre tettének lényeges kovetkezményeit az 1. bekezdésben
megjelolt orszdgban, az alkalmazandé jog annak az orszdgnak a joga, ahol az emlitett személy szokdsos tartdzkoddsi hellyel
rendelkezik.
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3. Ha a jogsértés nyomtatott anyag kozzétételébdl vagy miisorszordsbdl ered, azon orszdgnak, ahol a kdr leglényegesebb eleme vagy
elemei megvaldsulnak, vagy valdszinilleg megvaldsulnak, azt az orszdgot kell tekinteni, amelyre a kozzététel vagy a misorszolgdltatds
foként irdnyul, illetve — ha ez nem nyilvdnvalé — azt az orszdgot, ahol a szerkesztdi ellendizést gyakoroljdk, és ezen orszdg jogdt kell
alkalmazni. Azt az orszdgot, amelyre a kozzététel vagy a miisorszérds irdnyul, kiilonosen olyan tényezék alapjdn kell meghatdrozni,
mint a kozzététel vagy kozvetités nyelve, az értékesités volumene vagy a kozonség mérete egy adott orszdgban a teljes értékesitési
volumen, illetve teljes kozonségméret ardnydban, illetve e tényezok kombindcidja alapjdn.

4. A vdlaszadds jogdra vagy egyenértékil intézkedésekre, illetve egy kiaddval vagy miisorszolgdltatéval szemben valamely kiadvdny
vagy miisor tartalmdval, illetve a magdnélet és a személyiségi jogok személyes adatok kezelésébdl fakadd megsértésével kapcsolatban
elrendelt megel6zd intézkedésre vagy a jogsértés megsziintetésére vald kotelezésre alkalmazandd jog annak az orszdgnak a joga,
amelyben a miisorszolgdltaté vagy a kiadd szokdsos tartdzkoddsi hellyel rendelkezik.

Az EU dél-mediterrdn orsziagokra vonatkoz6 kereskedelmi és befektetési straté-
gidja az arab tavasz forradalmai utin

P7_TA(2012)0201

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10 dllisfoglaldsa a ,Kereskedelem a viltozdsért: az EU dél-
mediterrdn orszigokra vonatkozé kereskedelmi és befektetési stratégidja az arab tavasz forradalmai
utdn” témdrél (2011/2113(INI))

(2013/C 261 E[04)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az 1995. november 28-i barcelonai nyilatkozatra, amely partnerséget hozott létre az Eurdpai
Uni6 és a dél-mediterrdn orszdgok kozott, tovdbbd az e konferencidn elfogadott munkaprogramra,

— tekintettel a megtjult barcelonai folyamatrdl sz616, 2005. oktéber 27-i édlldsfoglaldsdra (') és ,Az euro-
mediterrdn gazdasagi és kereskedelmi partnerségrél, a nyolcadik euromediterrdn kereskedelmi miniszteri
konferencidt megel6z&en” cimd, 2009. november 25-i édlldsfoglaldsra (%),

— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg és a féképvisel6 2011. madrcius 8-i kozos kozleményére az Eurdpai
Tandcsnak, az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdgnak és a
Régiok Bizottsaganak ,Partnerség a demokracidért és a kozos jolétért a dél-mediterrdn térséggel” témadrdl,
(COM(2011)0200),

— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg és a féképvisel6 2011. mdjus 25-i kozos kozleményére az Eurdpai
Tandcsnak, az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és
a Régiok Bizottsigdnak ,Az dtalakulé szomszédsig j megkozelitése” témdrol, COM(2011)0303,

— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg 2011. mdjus 24-i kozleményére az Eurdpai Tandcsnak, az Eurdpai
Parlamentnek, a Tandcsnak az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsdgdnak
»A dél-mediterrdn orszdgokkal a migrdcid, a mobilitds és a biztonsdg érdekében folytatand6 parbeszéd”
témdrél, COM(2011)0292),

— tekintettel ,a 2010-ig tarté idGszakra és azon tiilra vonatkozé euromediterrdn kereskedelmi titemterv”-re,
az Uni6é a Mediterrdn Térségért 8. kereskedelmi miniszteri taldlkozéjan, 2009-ben elfogadott formdban,

— tekintettel a barcelonai folyamat beinditdsa 6ta tartott euromediterrdn miniszteri konferencidk és szak-
miniszteri konferencidk kévetkeztetéseire, killonosképpen az Unié a Mediterrdn Térségért tartott 9. és
10. kereskedelmi miniszteri konferencidjanak 2010. november 11-i kovetkeztetéseire,

() HL C 272 E., 2006.11.9., 570. o.
() HL C 285 E., 2010.10.21., 35. o.
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— tekintettel az egyrészrél az EK és tagdllamai, masrészr6l Tunézia ('), Izrael (?), Marokké (%), Jorddnia (%),
Egyiptom (°), Libanon (%), illetve Algéria () kozotti euro-mediterrdn tdrsuldsi megéllapoddsokra, valamint
az EK és a Palesztin Felszabaditdsi Szervezet (PFSZ) (a Palesztin Nemzeti Hatdsdag képviseletében) (%)
kozotti kereskedelemrdl és egyiittmiikodésrdl sz6lo euromediterrdn ideiglenes tarsuldsi megdllapodésra,

— tekintettel a vimunié végs6 szakaszdnak megval6sitdsarol sz616, 1995. december 22-i 1/95. sz. EK-T6-
rokorszdg tarsuldsi tandcsi hatdrozatra (96/142/[EK) (°),

— tekintettel a Jorddnia, Egyiptom, Tunézia és Marokko dltal 2004. februdr 25-én aldirt szabadkereskedelmi
megallapoddsra (az tigynevezett agadiri megéllapodas),

— tekintettel az euro-mediterrdn szabadkereskedelmi ovezet fenntarthatésdgarél a manchesteri egyetem
fejlesztéspolitikai és irdnyitdsi intézete dltal készitett hatdstanulmanyra,

— tekintettel a 2007-2013-as regiondlis stratégiai dokumentumra és az euro-mediterrdn partnerség regi-
ondlis indikativ programjdra (2007-2013), illetve az azokban foglalt célkittizésekre (1°), valamint az
Eur6pai Unié dltaldnos koltségvetésének 19.080101. tételébdl finanszirozandd, a foldkozi-tengeri régiot
célz6 2011. évi cselekvési program mdsodik részére vonatkozé 2011. jalius 29-i bizottsdgi végrehajtasi
hatdrozatra ('),

— tekintettel az Euromediterrin Beruhdzdsi és Partnerségi Pénziigyi Eszkozzel (FEMIP) kapcsolatos
munkdra, kilonosen a 2011. jilius 12-én Briisszelben megtartott miniszteri taldlkozéra és a FEMIP
2011. augusztus 8-an kozzétett 2010-es éves jelentésére,

— tekintettel az Eurdpai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank kormanyzétandcsanak a pénzeszkozok dél- és kelet-
mediterrdn orszdgokban val felhaszndldsira vonatkozd, 2011. oktéber 5-i hatdrozatdra,

— tekintettel az Uni6é a Mediterrdn Térségért Parlamenti Kozgy(ilés munkdjéra,
— tekintettel az Uni6é a Mediterrdn Térségért munkdjira,

— tekintettel a Tandcs 2011. december 14-i hatdrozatdra, melyben elfogadja az Egyiptommal, Jorddnidval,
Marokkéval és Tunézidval kotend§ mélyrehaté és dtfogd szabadkereskedelmi megéllapoddsra vonatkozé
targyaldsi irdnyelveket,

— tekintettel a jovSbeni eurdpai nemzetkozi beruhdzasi politikdrdl sz616, 2011. dprilis 6-i dlldsfoglaldsa-
ra (12), az eurdpai szomszédsigpolitika déli dimenzibjdnak feliilvizsgdlatdrdl sz616, 2011. dprilis 7-i
alldsfoglaldsara (1) és az eurdpai szomszédsagpolitika feliilvizsgdlatdrdl szolo, 2011. december 14-i
allasfoglaldsara (14,

— tekintettel az Eur6pai Parlament dltal az arab tavasz kapcsdn a valldsgyakorlds, a hit és a lelkiismeret
szabadsdgar6l mint a demokratikus és gazdasdgi fejlédéshez lényeges alapvet§ és egyetemes értékekrél
elfogadott osszes allasfoglaldsra,
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— tekintettel eljardsi szabdlyzata 48. cikkére,

— tekintettel a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg jelentésére, valamint a Kiiliigyi Bizottsdg és a Mez6-
gazdasagi és Vidékfejlesztési Bizottsig véleményére (A7-0104/2012),

A. mivel a berlini fal leomldsa 6ta az arab tavasz tekinthetS a legjelentdsebb politikai dtalakuldsnak az
eurdpai szomszédsagban, és lehetdséget nytjtott az EU szamdra, hogy kereskedelempolitikai és kiilpo-
litikai érdekeit 0sszehangolja az emberi jogok, a demokracia és a szabad tarsadalom alapvetd értékeivel;
mivel az Eurépai Uniérdl sz6lo szerz8dés 8. cikkével dsszhangban az Unidnak killonleges kapcsolatot
kell kialakitania szomszédjaival, azzal a céllal, hogy létrehozza a jolét és a joszomszédi viszonyok unids
értékeken alapuld térségét, amelyet az egyiittmtikodésen alapuld szoros és békés viszony jellemez, ami
az egyetlen kulcsa Eurdpa dllando stabilitdsanak, biztonsdganak, gazdasigi fejlédésének és el6rehalada-
sénak;

B. mivel az EU kizdrolagos hatdskorrel rendelkezik a kereskedelem- és a beruhdzds-politika terén, amely
lehet6vé teszi az Unié szdmara, hogy hatékonyan reagdljon a zavargdsokra és hozzdjaruljon a dél-
mediterrdn orszagok gazdasigi és tdrsadalmi fejl6déséhez;

C. mivel a Lisszaboni Szerz6dés a nemzetkozi kereskedelmet az EU kiils§ fellépéseit alkot hdrom teriilet
egyikeként hatdrozza meg, és megkoveteli, hogy az koherens legyen a t6bbi politikai teriilettel, vagyis a
kiiliigyekkel és a nemzetkozi fejlesztéssel; mivel a kereskedelem mindig is a szomszédsagpolitika egyik
erGs pillére volt, amit a Bizottsdg ,Az &talakuld szomszédsdg j megkozelitése” és a ,Partnerség a
demokracidért és a kozos jolétért a dél-mediterran térséggel” cimi kozleményében kihangstlyozott;

D. mivel a dél-mediterran orszdgok civil tarsadalmai korében olyan vélekedés alakult ki, miszerint az EU-
nak kezdeményezdbbnek kellene lennie e térség politikai és gazdasdgi dtalakuldsdnak elGsegitésében;

E. mivel az arab tavaszt kovet§ gazdasagi és politikai wjjaépitést nem feliigyelik olyan regiondlis intézmé-
nyek, amelyek szerepe hasonl6 lenne az Eurdpa Tandcs és az Eurdpai Biztonsdgi és Egyiittmiikodési
Szervezet (EBESZ) Kozép- és Kelet-Eurdpdban és Kozép-Azsidban betoltott szerepéhez;

F.  mivel nincs kifejezett euro-mediterrdn pénziigyi intézmény, mikozben az EBRD dltal a kordbbi években
a kozép- és kelet-eurdpai dtmenet alatt szerzett tapasztalat lehet6vé tenné, hogy pozitiv szerepet jats-
szon a dél-mediterran orszdgokban; sajndlattal jegyzi meg azonban, hogy szdmos unids tagdllam még
nem ratifikdlta az EBRD-megdllapodds mddositdsait, amelyek segitenek az EBRD-nek, hogy teljes
mértékben mikodSképes legyen a mediterrdn térségben;

G. mivel a dél-mediterrdn orszdgok gazdasdgait mindeddig nem demokratikus vezetSk irdnyitottdk,
mégpedig kevesek hasznara, gyakran figyelmen kiviil hagyva a legkiszolgéltatottabbak sziikségleteit;
mivel szdmos diktdtort eltdvolitottak, és ez 0j lehetGségeket nyujt a régié gazdasdgainak megnyitdsdra
és a valddi piacgazdasdg megteremtésére;

H. mivel az EU mdr vimuniéra Iépett Torokorszaggal és szabadkereskedelmi megéllapoddsokat kotott a
dél-mediterran orszdgokkal, kivéve Sziridt, amely nem irta ald a targyaldsok végeredményeképpen
meghatdrozott csomagot, és Libidt, amellyel 2011 februdrjaban, a polgdrhabort kitorése utdn megsza-
kadtak a tdrgyaldsok;

. mivel a kereskedelmi targyaldsok megkezdésének nem el6feltétele, hogy az orszdgok a Kereskedelmi
Vildgszervezet (WTO) tagjai legyenek, amint azt a Libanonnal és Algéridval kotott tarsuldsi megdllapo-
ddsok kereskedelmi rendelkezései, a palesztin teriiletekkel kotott ideiglenes megéllapodds, a Libiaval
folytatott, félbeszakadt tdrgyaldsok és a Sziridval étesitett, nem ratifikdlt megallapodds bizonyitjak;

J. mivel a Barcelonai Nyilatkozatbdl kovetkezd legambicidzusabb gazdasagi projekt, az euro-mediterrdn
szabadkereskedelmi Gvezet a régiéban kialakult konfliktusok és az intraregionalis (Dél-Dé€) szerepval-
lalds hidnya miatt nem valésult meg a 2010-es hatdriddre;
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K. mivel a 2008-as gazdasdgi vélsdg kozvetlenul érintette a dél-mediterrdn orszdgok gazdasdgainak hajto-
erejét biztositd {6 dgazatokat, és mivel az arab tavasz sordn Tunézidban, Egyiptomban, Sziridban és
Libidban lezajlott forrongdsok tovabb fokoztdk ezen orszdgok gazdasdgi hanyatldsat; mivel az arab
tavasz a killonboz8 dél-mediterrdn orszdgokban mds-mds médon ment végbe, 1évén, hogy bizonyos
orszagokban még a régi rendszer uralkodik, mig mds orszdgok folyamatos tdrsadalmi fesziiltséget élnek
meg, ami tovabb gyengiti gazdasigaikat;

L. mivel az arab tavasz felfedte a régié kereskedelmi és fiskalis rendszereinek szerkezeti és rendszerszintd
gyengeségeit, killonosen az drupiacok hirtelen dremelkedéseinek valé kiszolgdltatottsagot, és mivel a
mediterrdn térségre vonatkozé minden kereskedelmi stratégia feladata e hidnyossigok orvosldsa, az
élelmezésbiztonsdg erdsitése, valamint az élelmiszerdrukkal folytatott pénziigyi spekuldcié megsziinte-
tése, amennyiben szeretné megvaldsitani a polgarok torekvéseit;

M. mivel a tartés munkanélkiiliség — kiilonosen a fiatalok korében — és a kereskedelem nem diverzifikalt
jellege komoly gondot jelent; mivel a hosszi tava strukturdlis munkanélkiiliség és az informaélis munka
— kiilonosen a gyermekmunka — a legtobb dél-mediterran orszdgban tovébbra is magas, és azon
orszdgokban, amelyekben az arab tavasz folyamdn silyos tdrsadalmi fesziiltségek voltak, tovdbb
romlott; mivel a Gazdasdgi Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) becslése szerint a kovetkezd
évtizedben mintegy 25 millié Gj munkahely létrehozdsdra van sziikség a régidban, hogy fennmaradjon a
jelenlegi foglalkoztatdsi szint;

N. mivel a fiatalkortak (10-19 évesek) a lakossdg 20 %-at teszik ki, és a 15-24 évesek kozott a munka-
nélkiiliség ardnya 25-30 % koriili, ugyanakkor a n6k munkaerd-piaci részvétele tovdbbra is nagyon
alacsony; mivel a munkanélkiiliség kiilonosen magas az egyetemi végzettségiiek kozott, ami a szak-
emberek kiilfoldre tdvozasdhoz és humdanerSforrds-veszteséghez vezet;

O. mivel az Eurépai Unidnak elemi érdeke, hogy a gazdasagi egyuittmiikodés terén ambiciézusnak mutat-
kozzon, valamint hogy a demokratikus dtmenet tdmogatdsin és az emberi jogok védelmén alapuld,
kolesonosen elényos, felelSs és rugalmas stratégiat alkalmazzon;

Altaldnos megfontoldsok

1. hisz abban, hogy az arab tavasz a népek szabadsdgvagya, valamint a demokratikus jogok és az
életszinvonal javitdsdra vald torekvése éltal vezérelt pératlan torténelmi esemény; kifejezi az azok haldla
miatt érzett mély fdjdalmat, akik életiiket a korrupt diktatirdk megdontésére irdnyuld harcban vesztették el;

2. tudatdban van annak, hogy ennyi dldozathozatal utdin a dél-mediterrdn orszdgok tdrsadalmai nagy
varakozdssal néznek a mindenki haszndt szolgdlé demokratikus reformokat és a valodi gazdasagi fejlédést
célzé sokkal jelentésebb és igazsidgosabb unids tdmogatdsok elébe;

3. megjegyzi, hogy az arab tavasz forradalmainak haszna még nem szildrdult meg, és hogy az EU-nak
gyorsan kell cselekednie a ,Kereskedelem a valtozdsért” menetrend végrehajtisa érdekében, mivel — az
azonnali gazdasdgi elényok mellett — a kereskedelem eredményes eszkoz a demokricia megszilarditiséhoz
és a stabilitds elémozditisdhoz, mivel segitséget nytjt a korrupcié megel6zésében, elsegiti a javak igazsa-
gosabb elosztasdt, és kibontakoztatja a népesség jogait; batoritja az atmeneti hatésdgokat, hogy valdsitsdk
meg az igazi demokracidra valo békés attérést; siirgeti a nemzeti hatdsdgokat, hogy tartsdk tiszteletben az
emberek békés tintetéshez vald jogét, és tartézkodjanak mindennemd erdszakos megtorldstdl;

4. ezzel kapcsolatban 6romének ad hangot, hogy 1étrejott az EU-Tunézia munkacsoport, az els§ ilyen,
amelyet egy dél-mediterrdn orszdggal hoztak 1étre az orszdg dtalakuldsiahoz nyujtott eurdpai és nemzetkozi
tdmogatds jobb 6sszehangoldsa céljabol; tidvozli azt, hogy a Parlament is részt vehetett az els§ taldlkozoén;
kéri a kiiltigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselt/a Bizottsdg alelnokét, hogy a tovabbiakban is vonja be a
Parlamentet ebbe a kezdeményezésbe és a késébbiekbe is; tidvozli, hogy a Parlamentben létrejott a dél-
mediterrdn térséggel foglalkozé csoport, hogy nyomon kovesse a mediterrdn orszagokban bekovetkezett
vélsdgra adott unids vélaszokat;
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5. idvozli a Tunézidban nemrégiben lezajlott, tisztességes és atlathaté valasztisokat, amelyek — gazdasagi,
jogi és szocidlis reformok kiséretében — j6 példat mutatnak a térség tobbi orszdga szdmdra; hangsilyozza a
szabad és tisztességes vélasztasok jelentGségét abban, hogy demokratikus és pluralista intézmények 1étreho-
zdsa révén biztositani lehessen ezen orszdgok egységét, lefektetve ezdltal a fokozott stabilitds és a korsze-
riisitett tarsadalmi-gazdasagi struktirdk alapjait, amelyek maguk is eléfeltételei a nemzetkozi befektetSk
vonzasdnak és a fenntarthaté novekedés elinditdsinak; hangstilyozza, hogy az emlitett orszdgokban a
demokratikus véltozdsok mellett a gazdasdg és a tirsadalom szerkezetének megnyitdsira és korszertisitésére
irdnyul6 gazdasdgi, jogi és szocidlis reformoknak kell megvalésulniuk;

6. ugy véli, hogy az észak-afrikai és kozel-keleti orszdgok kiils6 dllamaddssdga ,gytiloletes addssig”,
figyelembe véve, hogy az addssdgot diktatorikus rezsimek halmoztdk fel, f6ként a politikai és gazdasagi
elit személyes meggazdagodasin és fegyvervasarlason keresztiil, amelyet gyakran sajat lakossdguk elnyoma-
sdra haszndltak; kéri ezért az ilyen tipust, elsGsorban a fegyverkezés miatt felhalmozott addssdgok elenge-
dését;

7. elitéli, hogy eurépai véllalatok szerepet jitszanak a fegyverek és kettGs felhaszndldst termékek
elnyomd rezsimek szdmdra torténé exportdldsdban és abban, hogy eleget tettek a diktatérikus rendszerek
dltal megszervezett technoldgiai szakaddsnak; felszolitja a Bizottsdgot, hogy készitsen irdnymutatdsokat az
uniés véllalatok szdmdra, hogy ilyen helyzetekben az EU alapelveivel osszhangban jarjanak el;

8.  hangsilyozza, hogy az EU kizdrdlagos hatdskorébe tartozd kereskedelem- és beruhdzés-politikdnak
innovativ és konkrét eszkozokkel kell biztositania a régié demokrdcidjat, jolétét, stabilitdsit és békéjét
szolgalé unids kiilpolitikai célok elérését;

9.  elismeri, hogy az EU-nak a dél-mediterrdn orszdgokkal kapcsolatban koordindlt politikat kell életbe
léptetnie, azonban 6vatossdgra int az arab tavasszal kapcsolatos egységes megkozelitéssel szemben, hiszen a
dél-mediterrdn orszagoknak ugyan szdmos hasonl6 jellemzdjikk van, azonban az elnyomé kormanyok
kiilonboz8 formdit tapasztaltdk meg, gazdasigi fejlettségi szintjik eltérd, és egymdsrdl eltérd tdrsadalmi
és demografiai kihivasokkal szembesiilnek;

10.  hangsilyozza, hogy az Eurdpai Parlament egyik f6 szerepe a politikai parbeszéd, a kolcsonos
megértés és bizalom ersitése Eurdpa és a harmadik orszdgok kozott, ideértve a dél-mediterrdn orszdgokat
is, ahol az Eur6pai Parlamentnek a demokratikus reformok, a kiteljesedett szabadsagjogok és a jogallamisag
elterjesztésére és elémozditdsdra kell Gsszpontositania; hangsilyozza, hogy ezek a kozvetlen kapcsolatokon
alapulé fontos feladatok modot adhatnak az elkovetkezd kritériumok értékelésére (az események és az elért
elérelépések fényében) és a tarsuldsi megdllapoddsok sziikséges kiigazitdsdra, kiilonosen a kereskedelem, a
beruhazasok, illetve a pénziigyek terén;

11.  tudatdban van annak, hogy az elmdlt tiz évben az EU 6sztonozte a legtobb dél-mediterrdn orszig
uralkodéival a szabadkereskedelmi megallapoddsok mélyrehatobb és atfogdbb megkozelitését, annak elle-
nére, hogy hidnyzott a tdrgyalopartnerek demokratikus legitimitdsa; hangstlyozza a demokratikus folya-
matok stabilizdlasdnak halaszthatatlan tigyének jelentségét az Gj szocidlis és politikai intézmények kiépi-
tésében, amelyek azutdn legitim és tdjékozott partnerekként léphetnek fel a kereskedelmi megéllapoddsokra
irdnyul6 tdrgyaldsokon;

12.  ramutat, hogy az EU a vildg legnagyobb fogyaszt6i piaca, amelyre a partnerorszdgok csak akkor
léphetnek be, ha komolyan elkotelezettek a piacok kétoldald megnyitdsa irdnt, ha a gazdasdgi reformok
elényeibdl teljes lakossaguk részesiil, koztiik a legkiszolgéltatottabbak is, és ha megfelel§ politikai, tdrsadalmi
és kornyezetvédelmi kotelezettségvallaldsokat tesznek és azokat teljesitik;

13.  jelzi, hogy szdmos dél-mediterrdn orszdg hatalmas gazdasdgi potencidllal rendelkezik, néhdnyan pedig
nagy mennyiségii vagyont és természeti eréforrdst birtokolnak, amely — ha helyesen gazddlkodnak veliik —
lehetdséget kinal a gazdasagi novekedésre és fejlédésre a foldkozi-tengeri térség mindkét oldala szdmadra; gy
véli, hogy ezért be kell vezetni a megfelel§ tirsadalmi, kornyezeti és novény-egészségiigyi normak biztosi-
tasdhoz sziikséges intézkedéseket és mechanizmusokat;

14.  udvozli a Bizottsdg altal elGirdnyzott, az erGteljesebb feltételességen alapuld, testre szabott alulrdl
felfelé épitkezd megkozelitést és a ,tobbért tobbet” elvet, amely biztositja az EU egyes szomszédos orszd-
gainak nyujtott célzottabb tdmogatdst, és garantalja, hogy a finanszirozds OsszeegyeztethetS legyen a poli-
tikai torekvéssel; Gigy gondolja, hogy a demokratikus reformok és az egyéni szabadsdgok terén elért vivma-
nyoknak a gazdasigon és kereskedelmen beliili hasonlé folyamatban és ezzel parhuzamosan az iizleti
véllalkozdsok létrehozdsdra és igazgatdsira vonatkozd szabadsdgjogokban kell titkrozddniiik, hogy fel
lehessen szamolni az oligarchidkat, amelyek a dél-mediterran orszdgokban hagyomdnyosan vezetd szerepet
toltenek be;
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Mélyrehaté és dtfogé szabadkereskedelmi megdllapoddsok (DCFTA) és egyéb kereskedelmi eszkozok

15.  megjegyzi, hogy az EU a tarsuldsi megdllapoddsok keretében mdr szdmos dél-mediterrdn orszdggal
kotott erés preferencidlis kereskedelmi megéllapoddsokat; hangstlyozza azonban, hogy e folyamatok egyike
sem teljestilt maradéktalanul, és kifejezi meggy6z8dését, hogy — mindenekel6tt a szabalyozds terén — még
komoly lehetdségek vannak a gazdasagi kapcsolatok elmélyitésére, aminek célja hosszd tdvon az orszdgok
integrdldsa az EU bels§ piacdba;

16.  tdvozli ezért, hogy a Tandcs hatdrozatott hozott az Egyiptommal, Jorddnidval, Marokkéval és Tuné-
zidval folytatandé6 DCFTA-tdrgyaldsok megnyitdsdra szol6 megbizasok engedélyezésérdl, mely tdrgyaldsokra
akkor keriil sor, mihelyt a sziikséges el6készit§ folyamatok befejez8dnek; gy véli, hogy a hatdskor meghatd-
rozdsdra irdnyuld kovetkezd lépéseknek a keleti partnerekkel végrehajtott el6készité szakaszok tapasztalatain
kell alapulniuk, és elismeri ugyanakkor annak a politikai jelent8ségét, hogy a targyaldsok megkezdésére kész
partnerek esetében nem kell szdmolni szitkségtelen késedelmekkel; elengedhetetlennek tartja, hogy minden
tarsadalmi er6t, kiilonosen a nem kormdnyzati szervezeteket és a szakszervezeteket mar a kezdetektd]
bevonjdk a kereskedelmi tdrgyaldsokba, és konzultdljanak veliik;

17.  aggodalommal tolti el, hogy az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat (EKSZ) még nem tette kozzé a ,tobbet
tobbért” kritériumok részleteit, amelyek a kereskedelmi hatokor kijelolésével egyiitt meghatdrozzdk majd,
hogy egy adott orszdg jogosult-e és készen dll-e a DCFTA-ra; kéri ezért az EKSZ-t, hogy dllapitsa meg e
kritériumokat, hogy a folyamat 4tlathat6 legyen, és a partnerorszdgok eldre tudjdk, hol van szitkség kiiga-
zitdsokra; hangsdlyozza, hogy a demokratikus intézmények és az alapvet§ jogok tiszteletben tartdsa, bele-
értve a véleménynyilvanitds szabadsdgat, az egyesiilés szabadsdgdt és a valldsi kisebbségek védelmét, tovdbba
a nemzetkozi munkajog, az ILO-egyezmények és a gyermek jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezmény tiszteletben
tartdsa, valamint a haldlbiintetés eltorlésére irdnyuld kezdeményezések e folyamat kozponti elemei kell hogy
legyenek, és tigy véli, hogy az EKSZ-nek az el6készit§ szakasz sordn és a tdrgyaldsok alatt érzékenyen kell
reagalnia a partnerorszdgokban e téren tapasztalt jelentSs javuldsra vagy rosszabboddsra; hangsulyozza, hogy
a hatdskor meghatdrozdsakor figyelembe kell venni a gazdasdgi nyitottsdg megfelel§ szintjét és azt a
mutatét, amely azt jelzi, hogy miként részesiil a tdrsadalom valamennyi rétege a kereskedelem és a
kozvetlen kiilfoldi befektetések (kkb) nydjtotta el6nyokbdl;

18.  emlékeztet arra, hogy a szabadkereskedelmi megéllapoddsok nem 6nmagukért valé célok, és hogy az
egyes orszdgok javat kell szolgdlniuk; gy véli, hogy a kereskedelmi rendelkezéseket jobb ellendrzéssel és
végrehajtd rendelkezésekkel kisért, szilard emberi jogi zdradékokkal, valamint egy a fenntarthat6 fejlédésrdl
sz016 fejezettel kell kiegésziteni, amely a véllalati tirsadalmi felelgsségvéllaldsra (CSR) vonatkozd, a folya-
matért vallalt kozos felelGsséget erdsit rendelkezéseket is tartalmaz;

19.  idvozli a kereskedelmet a hatdrokon til gitlé akaddlyokra és az uni6s vivmanyokkal valé osszhangra
forditott figyelmet, azonban megjegyzi, hogy egyes orszdgok esetén még van lehet6ség a vamtarifak csok-
kentésére irdnyuld tdrgyaldsokra; kiemeli, hogy ahhoz, hogy a DCFTA-k val6di értéket jelentsenek a dél-
mediterrdn orszdgok szdmadra, az EU-nak késznek kell allnia arra, hogy egyes érzékeny teriileteken, igy a
mez8gazdasdgban és a 4. médozat szerinti szolgéltatdsok terén tovabbi erdfeszitéseket tegyen; ezzel ossze-
fuggésben megjegyzi, hogy az EU a mez8gazdasag tekintetében jelenleg jelent8s kereskedelmi tobblettel
rendelkezik ezen orszdgokkal szemben;

20.  felkéri a Bizottsdgot, hogy kifejezetten tdmogassa és mozditsa el§ a tisztességes kereskedelemre és a
biogazdilkoddsra irdnyulé kezdeményezéseket, kiilondsen tdmogatva a kisgazdasdgok gazdalkodoit, terme-
16it és szovetkezeteit, igy integrdlva a fenntarthaté gazdasigi gyakorlatokat és a vidékfejlesztést, ezzel
egyidejiileg fejlesztve az ellatdsi lancot az eurdpai fogyasztok szdmdra a termékek mindségének és nyomon
kovethetGségének, valamint a szocidlis és kornyezeti hitelesitésnek a biztositdsa érdekében;

21.  rdmutat arra, hogy a Foldkozi-tenger déli partjdn fekvS orszdgokban a gazdasdgilag aktiv népesség
tobb mint egyharmadat foglalkoztaté mezdgazdasdg, valamint a vidékfejlesztés fontos szerepet toltenek be a
stabilizdci6s folyamatban, ugyanis — kiilonosen olyankor, amikor a vildgpiacra erGteljesebb ingadozdsok
jellemz8ek — hozzdjarulnak az élelmiszerbiztonsdg megteremtéséhez, az igazsagosabb jovedelemtermeléshez
és -elosztdshoz, a munkahelyteremtéshez, valamint a nék és a kistermel6k gazdasdgba torténd integraldsa-
hoz;

22, idvozli ezért, hogy a Bizottsdg a mezGgazdasdg és a vidékfejlesztés timogatdsdra 1étrehozott eurdpai
szomszédsagi eszkoz programjanak segitségével tdmogatni kivdnja a vidékfejlesztést, amely a mezdgazdasagi
termelés uniés mindségi és élelmiszer-biztonsagi el6irdsokhoz igazodd korszerGsitésének megkonnyitése
érdekében magdban foglalnd a beruhdzdsosztonzést és az igazgatasi kapacitdsok EU-ban bevalt vidékfejlesz-
tési gyakorlatok alapjin torténd fejlesztését;
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23, szintén idvozli a Bizottsdg 2011. méjus 25-i kozos kozleményében (COM(2011)0303) rogzitett,
kisérleti jellegti mezSgazdasdgi, vidék- és regionilis fejlesztési programok finanszirozdsdra vonatkozé kote-
lezettségvallalasat, melyben az Unié e terilleteken gytijtott atfogd tapasztalataira épit, illetve a lehetd legna-
gyobb mértékben kihaszndlja a FAO-val, a Vildgbankkal és lehetGség szerint az EBB-vel valé szoros egyiitt-
miikodést;

24,  felkéri az Unidt, hogy a szegénység, vagyis a vidék dlland6 problémdja elleni kiizdelem részeként és a
stabilizdci6s folyamat ersitése érdekében tdmogassa a régidban az egészséges mezGgazdasdgi termelés
elémozditdsat és a vidékfejlesztést; hangstilyozza, hogy a technoldgiai fejlesztéseken tdl e célbdl fontosak
az intézményi és infrastrukturdlis fejlesztések is (pl. az ontdzés, a kezelés, a tdrolds, a csomagolds, a szallitds,
a forgalmazdsi rendszerek és szolgaltatdsokhoz valé hozzaférés tekintetében), valamint meghatdrozdak az
oktatdsi és a képzési programok, kiilonosen a nék esetében, valamint azokban az esetekben, amikor a
termel6k szervezettsége alacsony fokd és a civil tirsadalom erdtlen, amely tényezSk lassitjidk a hatékony
agrar-élelmiszeripai rendszer kifejlesztését; hangstlyozza az ismeretek terjesztését biztositd szolgdltatdsok
szerepének jelent@ségét az ismeretek dtaddsaban; hangsilyozza, hogy a globalis kornyezeti és éghajlatvalto-
zdssal kapcsolatos aggodalmak miatt a tdmogatdsokat a természeti erdforrdsok és az energia fenntarthatd
felhaszndldsi médjainak el@segitésére, és az egységesebb termelési modszerek elémozditdsara kellene hasz-
nalni; hangstilyozza, hogy a piaci ingadozdsokkal és kornyezeti valsigokkal szembeni ellendllé képesség
novelése érdekében 6sztonozni kell a termelés diverzifikacidjat, tekintettel az élelmiszerek irdnti vildgszerte
névekve keresletre;

25.  kéri tovabbd, hogy — a szocidlis és kornyezeti domping az érintett, valamint az uniés orszagok
kozotti elkeriilése érdekében — a Bizottsdg dltal javasolt intézkedések az el8csatlakozdsi folyamat sordn és
az Eurépai Unié szomszédos orszdgaival valé kapcsolatokban madr alkalmazott eljdrds mintdjira tegyék
lehetévé innovativ megkozelitési médok fokozott bevezetését annak érdekében, hogy eldmozditsik a
helyi kompetencidkat, valamint hogy a bevdlt gyakorlatoknak az egyes orszdgok kozotti és az EU-val
valé cseréje keretében a termel6i szervezetek alapitisdhoz és a helyi és regiondlis piacok fejlesztéséhez
szitkséges oktatdst hajtsanak végre;

26.  felhivja a figyelmet arra, hogy az észak-afrikai és a Szahardt6l délre fekvd orszdgok kozotti nagyobb
mértékd integraci6 fontos szerepet tolthetne be, és hangsilyozza a globdlis szint(i intézkedések sziikséges-
ségét annak érdekében, hogy elkeriiljiik az élelmiszervalsigok és szélsGséges idGjardsi jelenségek esetén
gyakran el6forduld egyoldalt intézkedéseket;

27.  aldhtizza, hogy a kkb kiilonosen fontos a dél-mediterrdn orszagok fejlédése szempontjabdl, mivel a
beruhdzdsok vagy nem elégségesek, vagy tilnyomoérészt a nyersanyag-kitermel iparba irdnyulnak; kéri a
Bizottsdgot, hogy a DCFTA-kat és a régiéban végrehajtott befektetéseket oly médon hangolja dssze, hogy
azok elGsegitsék a gazdasdg diverzifikdldsat;

28.  megjegyzi mindemellett, hogy a tarsuldsi megallapoddsok keretében az dgazati egyezségek megkoté-
sére irdnyuld targyaldsi kisérletek nem bizonyultak sikeresnek; kéri a Bizottsdgot, hogy 6sztonozze a dél-
mediterrdn orszdgokat, hogy bocsitkozzanak tdrgyaldsokba a befektetésekrdl és az dgynevezett ,szingaptiri
kérdésekrdl”, igy példaul a DCFTA-k keretében megvalosulé szolgaltatdsokrol; tgy véli, hogy a Bizottsdgnak
szitkség esetén aszimmetrikus végrehajtist kell alkalmaznia, és az érintett orszdgok érzékeny dgazatai
esetében rugalmasnak kell lennie;

29.  kiemeli, hogy a kereskedelmi nyitdst fontos a partnerorszdgoknak és tizleti véllalkozdsaiknak nydjtott
jelentsebb technikai timogatdssal kiegésziteni, hogy képesek legyenek a kindlt lehetGségeket maximdlisan
kihaszndlni; elismeri, hogy az EU ma is nydjt ilyen segitséget, de tigy véli, hogy ezeknek a programoknak
még inkdbb a kkv-kat kell célozniuk, akdr kereskedelemosztonzd tdmogatdsokkd bévitve azokat;

30. kéri a Bizottsigot, hogy a DCFTA-kat haszndlja fel a szabdlyozdsi normdk Osszehangoldsara,
mégpedig a kovetkezdk tekintetében: miiszaki szabvanyok és elSirdsok, egészségiigyi és novény-egészségligyi
intézkedések, kozos megfelelgségértékelések, a kozbeszerzések atlathatosagat biztositd szabalyok, fogyasz-
tovédelmi politika, a szellemi tulajdon védelmének szabélyai, kereskedelmi és vamkonnyitések, illetve a nem
vamjellegli akaddlyok megsziintetése; ramutat arra, hogy a tdrsuldsi megdllapoddsok nem megfelelGen
targyaljak ezt az egyuttmiikodést, valamint hogy az EU részvételét fokozni kell;
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31.  ezzel Osszefuggésben iidvozli a technikai egytittmidkodésre elGirdnyzott kiegészit§ forrdsokat, és
hangstlyozza, hogy azokat a lehet§ leghamarabb a Fejlesztési és Egyiittmiikodési FSigazgat6sdg (DEVCO)
rendelkezésére kell bocsatani és ki kell helyezni a helyi kiildottségekhez;

32, elismeri, hogy a f6 cél a DCFTA-k megkotése, azonban a Bizottsig id6kozben a tdrsuldsi megélla-
podasok keretében dgazati tdrgyaldsokat folytat, amelyek az ipari termékek megfelelGségértékelésérdl és
elfogaddsardl sz6l6 megéllapoddsokra, mezGgazdasagi és haldszati megallapoddsokra, szolgéltatdsi és beru-
hazdsi megdllapoddsokra, illetve vitarendezési szabdlyok megdllapitdsdra irdnyulnak; felkéri a Bizottsdgot,
hogy fontolja meg ezenkiviil az azon orszagokkal létesitett, érvényben 1évé dgazati megdllapoddsok fris-
sitését, ahol van mdd az ajénlatok javitdsdra és ahol a DCFTA azonnali megkotése nem lehetséges; kéri a
Bizottsagot, hogy alaposabban vizsgilja meg, hogy e folyamatok mikor és hogyan fognak 6sszeolvadni a
jovébeni DCFTA-kkal, tovdbba biztositsa, hogy az altalanos preferenciarendszerben (GSP) valé részvétel
2014. évi megsziinése a dél-mediterrdn orszdgok uni6s piacra valé belépését semmilyen termékesoport
esetén se érintse hatranyosan;

33.  kéri tovadbba, hogy a Bizottsdg dolgozzon ki stratégidt azon ,tobbet tobbért” partnerek szdmadra,
amelyekkel nem jott 1étre el6zetes megéllapodds, vagy amelyek nem kozvetlen célpontjai a DCFTA-knak,
kiilonosen azok szdmdra — mint Libia vagy Libanon —, amelyek még nem tagjai a WTO-nak; aldhtizza, hogy
bér az ezen orszdgok WTO-tagsdgdt el6mozditd technikai segitségnyujtdsnak lendiiletesen kell folytatddnia,
ez dnmagdban nem elég, ezért adott esetben ki kell egésziilnie olyan WTO-kompatibilis megallapodasokkal,
amelyek a legrovidebb idén beliil haszonnal jarnak;

Az 0ndllo és felelgsségteljes kkv-k kialakitdsa mint a gazdasdgi demokratizdléddsi folyamat eszkize

34.  meg van gy6zGdve arrdl, hogy a régidra irdnyuld sikeres kereskedelmi stratégia erdsiteni fogja a kkv-k
szerepét, amelyek egyes orszagokban a munkahelyek 30 %-dt biztositjdk; elismeri a mikrovallalkozasok
jelent8ségét, amelyek Egyiptomban a kkv-k 98,1 %-at, Marokkéban 97,8 %-dt, Jorddnidban 89,1 %-at, Tuné-
zidban viszont csak 9,2 %-4t képviselik;

35.  aggodalommal tolti el a ,fekete gazdasigban” mitk6d6 nem regisztralt kkv-k magas szdma, illetve
hogy az informalis foglalkoztatds ardnya (a mezdégazdasdgot nem szdmitva) bizonyos dél-mediterrdn orszé-
gokban eléri a 70 %-ot; meg van gy6z8dve arrédl, hogy ha a régié komoly gazdasigi novekedésnek indul, az
EU kereskedelmi stratégidjanak a nem regisztralt véllalkozdsokat torvényes mikodésre kell 6sztondznie;
sirgeti a Bizottsdgot, hogy tdmogassa az adminisztrativ kapacitdsépitési programokat, nevezetesen a véllal-
kozasok regisztracidja, a foglalkoztatds és a szocidlis iigyek terén, kiilon figyelmet forditva a jogi szolgalatok

//////

36. sajndlja, hogy a kkv-k és a szovetkezetek igen korldtozottan férnek hozzd a befektetésekhez, és
hangstlyozza, hogy az Eurépai Beruhazdsi Bank (EBB) dltal nydjtott megbizhato, hozzaférhetd és felhasz-
nalébarat mikrohitelek és viszontgarancia-rendszerek révén valddi finanszirozasi forrasokat kell biztositani;
hisz abban, hogy az efféle rendszerek lehetévé teszik a kkv-k szdmdra az innovicidt és az dtszervezést,
aminek koszonhetSen képesek lesznek kihaszndlni az unibs belsé piacban rejl6 lehetéségeket;

37.  hangsilyozza a véllalkoz6i tevékenység a tdrsadalomnak e tevékenységben valé részvételét elGsegits
kornyezet 1étrehozdsahoz sziikséges intézkedések elfogaddsa dltal torténd fejlesztésének jelentSségét; kiilo-
nosen iidvozolné az Invest in Med program mdsodik szakaszdnak elinditdsdt, amelynek specidlis megbiza-
tdsa, hogy el6segitse az EU-tagillamok és a dél-mediterrdn orszdgok kkv-i és azok képviseleti szervezetei
kozotti egyiittmtikodést;

38.  elismeri, hogy az EBB az Euromediterrdn Beruhdzdsi és Partnerségi Pénziigyi Eszkozon (FEMIP)
keresztiil fontos szerepet jdtszik a dél-mediterrdn régié kkv-jainak tdmogatdsiban; tidvozli azt a dontést,
mely szerint a régidbeli miiveletek értékének fels6 hatdra 1 millidrd eurdval emelkedik, kovetkezésképpen a
régidban végrehajtott EBB-miiveletek értéke a kovetkezd hirom évben eléri a 6 millidrd eurdt; megerdsiti,
hogy az EBB befektetési projektjeit kifejezetten a kkv-kra és az infrastrukturalis — kiilonosen az energetikai —
projektek fejlesztésére kell osszpontositani, tekintettel a régiéban meglévd potencidlra, valamint az annak
fejlesztéséhez és felhasznaldsahoz adhaté unids segitségre; ragaszkodik ahhoz, hogy az EBB-nek névelnie kell
adminisztrativ kapacitdsait, hogy ellendrizze az EU kiils6 fellépéseinek célkittizéseiben meghatdrozott krité-
riumok alapjan ,globdlis kolcsonoket” osztd kozvetit§ partnerbankjait, annak érdekében, hogy mtveletei
teljesen elszdmoltathat6k legyenek a nyilvdnossdg eldtt;
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39.  idvozli az Eurdpai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank (EBRD) kozelmltbeli szerepvallaldsdt a mediterran
régi6ban, és 6rommel fogadja az EU és tobb unids tagdllam dltal a Bank tevékenységére lekotott extra
forrasokat; siirgeti az Eurépai Tandcsot és az Eurdpai Parlamentet, hogy gyorsan ratifikdljdk az EBRD-
megallapodds médositésait, amelyek segitenek az EBRD-nek, hogy teljes mértékben mtikodSképes legyen
a mediterrdn térségben; tgy véli, hogy az EBRD régiobeli befektetéseihez rendelkezésre dll6 teljes Osszeget
novelni kell, és hogy a kkv-knak kell e befektetések {6 kedvezményezettjeinek lenniiik; arra buzditja a kkv-
kat, hogy a demokricia, a pluralizmus és a piacgazdasig elveinek alkalmazdsdval nyilvanitsdk ki ezen értékek
irdnti elkotelezettségiiket annak érdekében, hogy a bank alapokmdnydnak megfelel6en részesiilhessenck a
befektetésekbdl.

40.  meg van gy6z8dve arrdl, hogy az iizletemberek orszdgok kozotti szabad mozgdsa nélkiilozhetetlen a
szabadkereskedelmi térségek megfelel6 miikodéséhez; azon a szilird véleményen van, hogy az Eurdpai
Uniénak jobban ossze kell hangolnia bevdndorldsi és kereskedelempolitikdjat;

41.  megjegyzi, hogy a vizumkonnyités tovabbra is fontos kérdés a dél-mediterran vallalkozasok mind-
azon képvisel6i szamara, akik taldlkozokon, képzéseken vald részvétel céljabol vagy mds okbdl utaznak az
Unidba; ennek fényében tidvozli a ,A dél-mediterrdn orszdgokkal a migrdcié, a mobilitds és a biztonsdg
érdekében folytatand6 parbeszéd” cimd, nemrégiben kibocsdtott kozleményt, amelyben a Bizottsdg vizum-
konnyitési megallapoddsokat helyez kildtdsba, tobbek kozott az tizletemberek utazdsdnak el@segitésére; gy
véli, hogy a vizum megaddsa érdekében a ,feddhetetlenség” és a ,megbizhatdsdg” megéllapitdsdra irdnyuld
eljarasokat egyszertibbé kell tenni, és kéri a Bizottsdgot, hogy a kereskedelmi térgyaldsokkal osszehangolva
folytasson ilyen megdllapoddsokra irdnyuld tdrgyaldsokat, biztositva, hogy azok végrehajtdsa a kkv-k
szdmadra ne legyen tal biirokratikus.

Az agadiri folyamat megszildrditdsa

42.  sajnélatosnak tartja, hogy 2010-re nem jott létre az euro-mediterrdn szabadkereskedelmi ovezet, és
reméli, hogy az Osszes partner kihaszndlja majd az arab tavasz lendiiletét, hogy elSrelépést érjen el azon
reformok tekintetében, amelyek egy mtikods és ondlld szabadkereskedelmi térség létrehozdsahoz szitksége-
sek, anélkiil, hogy torzitandk a versenyt az unids termelSkkel szemben;

43.  javasolja, hogy a szabadkereskedelmi politikai nyitds keretében rendszeresen késziiljenek hatdstanul-
ményok az e politika dltal a dél-eurépai mediterran orszdgokra gyakorolt hatdsok aktiv és folyamatos
vizsgdlata érdekében, hogy ez végs6 soron pozitiv eredményekkel jarjon a kiilonféle orszdgok polgdraira
és gazdasdgi rendszerére nézve;

44.  hangstlyozza, hogy noha tidvozlendSk az egyes orszdgokra szabott kereskedelmi stratégidk, e
megallapoddsok nem mehetnek a regiondlis integracié rovésira; sajndlja, hogy a Dél-Dél kereskedelem
igen korldtozott, és ehhez kapcsolédéan megjegyzi, hogy 2009-ben a dél-mediterrdn orszdgok behozata-
lanak mindossze 6 %-a szdrmazott a régié mds orszagaibol, szemben az EU-bOl szarmazd 40 %-kal; arra
buzditja a demokratikusan megvalasztott (ij kormdnyokat, hogy legyenek nyitottabbak a szomszédos orszé-
gokkal folytatott kereskedelemre, mint el6deik;

45.  elismerését fejezi ki az agadiri csoportnak, amely a Dél-Dél kereskedelem elémozditdsara irdnyuld
osszehangolt erdfeszités egyetlen példdja, és biztatja az aldirdkat, hogy bévitsék kereskedelmi kapcsolataik
hatokorét és fogadjanak be 4j tagokat; kéri a Bizottsdgot, hogy a tovabbiakban is tdmogassa e csoportot,
amely a jov6beni unids kereskedelmi stratégia alapkove lehet;

46.  kéri tovabba a Bizottsagot, hogy a DCFTA-kba foglaljon bele bizonyos rugalmassigokat, amelyek
adott esetben lehet6vé tehetik az 6ndllé megdllapoddsok Osszeolvaddsit az agadiri megéllapoddssal, hogy
létrejohessen egy egyediildlld euro-mediterrdn szabadkereskedelmi ovezet;

47.  elégedetten nyugtdzza a kereskedelmi és befektetéskonnyitési mechanizmus kozelgd bevezetését,
amely adatbazisként fog szolgdlni, hogy a gazdasagi szereplket a régi6 kereskedelmi és befektetési viszo-
nyaival kapcsolatos naprakész informacidkkal ldssa el; hangstlyozza, hogy e mechanizmust a dél-mediterran
orszdgok villalkozdsai korében aktivan népszertsiteni kell, mivel annak nemcsak informdcids eszkozként
kell makodnie, hanem az intraregiondlis iizleti élet elémozditéjava kell vélnia;

48.  udvozli a pan-euromediterrdn preferencidlis szdrmazdsi szabalyokrdl sz6lé regiondlis egyezményt,
amelynek teljes mértékben tiszteletben kell tartania az EU és Izrael kozotti, a zsid6 telepekrdl szdrmazo
termékekre vonatkozé technikai megegyezéseket; kéri a Bizottsdgot, hogy gyorsitsa fel a pan-euromediterran
egyezmény ald tartozd 0j szdrmazdsi szabdlyok megdllapitdsat: ennek legkésébb 2013 végéig meg kell
torténnie, amikor a dél-mediterrn orszdgok elveszitik a GSP szerint preferencidkat, és az e rendszer ald
tartozd kedvezd szarmazdsi szabalyok hatdlyukat vesztik;
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Az ismeretek és a kozvetlen kapcsolatok eldmozditdsa

49.  osztonzi az EU tagdllamait, hogy vallaljanak jelentSsebb szerepet a déli szomszédsaggal kapcsolatos
unids stratégidban, és a dél-mediterrdn orszdgok hallgatdi szdmdra nemiiktdl, valamint tdrsadalmi-gazdasdgi
és etnikai hatteriiktSl fiiggetleniil inditsanak kiterjedtebb 6sztondijprogramokat, elsGsorban a gazdasigi,
tizleti, informatikai, kommunikacids és kereskedelmi tanulminyok terén; felszélitja a Bizottsdgot és az
alelnokot/f6képviselSt, hogy haladéktalanul tegyenek javaslatot az euromediterrdn Erasmus és Leonardo
Da Vinci program megalkotdsdra; megjegyzi, hogy a régié mds szerepldi, mint az Obdl-menti Egyiittm(iko-
dési Tandcs (OET) orszdgai, hatékonyabban biztositottak ilyen tdmogatdst a dél-mediterrdn orszdgoknak;
hisz abban, hogy az ilyen cserék tartds kapcsolatokat teremtenek a dél-mediterrdn orszagokban él§ majdani
tizleti partnerekkel;

50.  emlékeztet a mivészek, kulturdlis szereplSk és bloggerek azzal kapcsolatos szerepére, hogy lehetvé
tették az arab civil tdrsadalom szdmdra, hogy felszabaditsdk magukat a diktatdra aldl, és megnyissdk az utat
a demokrécia el6tt; felszolitja az EU-t, hogy kereskedelempolitikdjiba épitse be a kulturdlis egytittmiikodést,
ideértve az emberi jogok és a demokricia elémozditdsa érdekében a miivészetek, az oktatds, a média, az
internet és mds kulcsfontossdg szektorok terén inditott kozos kezdeményezéseket is;

51.  felszolit a partnerorszdgokkal egyiitt 1étrehozandd unids kereskedelmi kamardk feldllitdsdra, amelyek
a gazdasigi partnerek kozotti kozos kereskedelmi tevékenységek és kolcsonos cserék — beleértve a szemi-
ndriumokat és kereskedelmi vdsdrokat is — elémozditéi lehetnek; sajnalja, hogy az EU-Izrael Kereskedelmi
Kamardn kivill a régioban nincsenek kétoldalti eurdpai unids kereskedelmi kamardk;

Az unids tevékenység hatdsinak maximalizdldsa

52.  szildrd meggy6zGdése, hogy a Bizottsdg kereskedelmi kezdeményezéseit az unibs kereskedelmi tiszt-
visel6k fokozottabb helyszini jelenlétével kell tdmogatni; sajnalattal dllapitia meg, hogy az EU tunéziai
kiildottségén mindossze egy kereskedelmi tisztvisel§ van és Jorddnidban egyéltalin nincs ilyen tipusi jelen-
lét, dacdra annak, hogy ezen orszdgokban sor keriilt a DCFTA-hat6kor vizsgélatdra;

53.  hisz abban tovdbbd, hogy az EU szdmdra alapvetSen fontos, hogy a lehet§ legjobb eredmény
érdekében teljes mértékben Gsszehangolja a régidban folytatott kereskedelmi, befektetési és finanszirozdsi
tevékenységeit; aggodalommal tolti el, hogy az Eurdpai Union és a partnerorszdgokon beliili szerepl6k nagy
szdma, valamint mds kiils§ szerepldk jelenléte oda vezethet, hogy a koordindcié hidnya folytdn bizonyos
lényeges eréfeszitések elvesznek, vagy éppen dtfedik egymast;

54.  kiemeli, hogy a lehetd legnagyobb hatékonysdg és koherencia érdekében az eurdpai szomszédsag-
politikdt (ENP) finanszirozo eszkozok, mint a Szomszédsagi Beruhdzdsi Keret, valamint a régiban jelenlévd
kiilonboz8 unids és nemzetkozi, valamint regiondlis pénziigyi intézmények — beleértve az EBB-t, az EBRD-t
és a Vildgbankot — kozotti szorosabb koordindciéra van sziikség; kéri a Bizottsdgot, hogy alljon e koordi-
ndcios erdfeszitések élére;

55.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllisfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsagnak, az EBB-nek, az
EBRD-nek, a tagillamok, valamint a dél-mediterrdn orszdgok édllam-, illetve kormédnyf&inek és parlamentje-
inek, tovdbba az Unié a Mediterrdn Térségért szervezetnek.
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Az alapvetd bioldgiai folyamatok szabadalmaztatisa
P7 TA(2012)0202

Az Eur6pai Parlament 2012. mdjus 10-i dllisfoglaldisa a lényegében bioldgiai eljirisok
szabadalmaztatdsar6l (2012/2623(RSP))

(2013/C 261 E/05)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a biotechnoldgiai taldlmanyok jogi oltalmdrdl széld, 1998. julius 6-i 98/44/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') (a tovabbiakban: 98/44/EK irdnyelv) és kiilondsen annak 4. cikkére,
amely kimondja, hogy a novényfajtdk és az allatfajtdk, valamint a novények vagy dllatok eldallitdsdra
szolgdld, 1ényegében biologiai eljardsok nem részesiilhetnek szabadalmi oltalomban,

— tekintettel a 98/44[EK irdnyelv 2. cikkének (2) bekezdésére, valamint (33) preambulumbekezdésére,
amely kimondja, hogy a névények vagy dllatok eléllitdsdra szolgalé eljdrds lényegében bioldgiai, ha
egészében keresztezésbdl, szelekciobdl vagy mds természeti folyamatbdl 4ll,

— tekintettel a 98/44/EK irdnyelv 11. cikkének megfelel§ végrehajtdsinak fontossdgara, biztositva a gazdal-
koddk elgjogit,

— tekintettel az eurdpai szabadalmak megaddsardl sz616 1973. oktéber 5-i egyezményre (a tovabbiakban:
Eurdpai Szabadalmi Egyezmény) és annak 53. cikke b) pontjira,

— tekintettel az Eurdpai Szabadalmi Szervezet igazgatétandcsa 1999. junius 16-i hatdrozatdra a 98/44[EK
irdnyelvnek az Eurdpai Szabadalmi Egyezmény végrehajtdsi szabélyzatdba torténd beillesztésérdl (2),

— tekintettel az Eurdpai Szabadalmi Hivatal (EPO) G 2/06. sz. hatdrozatdra, valamint az Eurdpai Bir6sdg
C-34/10. sz. itéletére, amelyek kimondjdk, hogy a szabadalmi jogban szerepld tilalmak értelmezése
sordn az alkalmazdsra vonatkozé miiszaki informdcid egészét figyelembe kell venni, nem csak a
bejelentés szovegét,

— tekintettel az Eurépai Szabadalmi Hivatal Bévitett Fellebbezési Tandcsanak G 2/07. sz. (a brokkolirdl
sz616) és G 1/08. sz. (a paradicsomokrol sz616) hatdrozatdt, amelyek elvben kizdrtdk a nemesitési eljardst
a szabadalmaztathat6sag korébdl,

— tekintettel az Eurépai Szabadalmi Hivatal dltal a hagyomdnyos médon szaporitott névények — példaul
brokkoli (EP 1 069 819), paradicsom (EP 1 211 926) és dinnye (EP 1 962 578) — el6éllitdsira megadott
szabadalmakra;

— tekintettel az EPO dltal hagyomanyos szaporitds, példdul nemvalasztds és hagyomanyos nemesitésben
haszndlt szaporitbanyagok alkalmazdsa (EP 1263 521, EP 1257 168), tejelStehenek kivdlasztdsa (EP
1 330 552) és allomanyszaporitds (EP 1 506 316) révén nemesitett dllatok eldllitdsdra megadott szaba-
dalmakra,

— tekintettel a novénygenetikai forrdsok élelmezési és mez@gazdasigi felhaszndldsardl sz6l6 nemzetkozi
egyezményre, amelyhez az Eurdpai Uni6 a 2004/869/EK hatdrozattal (%) csatlakozott,

— tekintettel az 0j novényfajtdk oltalmdrdl sz6lé 1961. december 2-i, 1972. november 10-én, 1978.
oktéber 23-an és 1991. mdrcius 19-én Genfben feliilvizsgalt nemzetkozi egyezményre (a tovabbiakban:
UPOV-egyezmény),

() HL L 213., 1998.7.30., 13. o.
() Az EPO Hivatalos Lapja, 7/1999., 437. o.
() HL L 378, 2004.12.23., 1. o.



C 261E[32

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.9.10.

2012. mdjus 10., csiitortok

— tekintettel a kozosségi novényfajta-oltalmi jogokrdl sz6l6, 1994. julius 27-i 2100/94/EK tandcsi rende-

letre () (a tovdbbiakban: 2100/94/EK rendelet),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

mivel a szellemi tulajdonhoz f(iz6d6 jogok fontosak az Gj novényfajtik és a novényekkel Osszefiiggd
Gjitdsok fejlesztésének 6sztonzése szempontjdbdl, és szitkséges eldfeltételei a novekedés és az innovacid
elémozditasdnak, valamint annak, hogy az eurdpai vallalkozdsok, kiilonosen a kis- és kozépvillalko-
zdsok (kkv-k) segitséget kapjanak a gazdasdgi vélsaggal és a globdlis versennyel szembeni helytélldshoz;

mivel a tdlzottan széles korli szabadalmi oltalom — kiilonosen a nemesités terén — gitolhatja az
innovaciét, és az allati és novényi genetikai forrdsokhoz valé hozzaférés megakadilyozdsival karos
hatdssal lehet a kis- és kozepes méretdi nemesitSkre;

mivel a novények nemesitése az élelmiszer-ellatds és bizonyos mértékig az energiaelldtds biztonsagdnak
alapvetd el6feltétele;

mivel a hagyomdnyos nemesitési mddszerek dontd fontossdgtiak a korszerti névény- és dllatnemesités-
ben;

mivel a novényfajta-oltalmi jogok UPOV-egyezményen alapulé nemzetk6zi rendszerének és a
2100/94[EK rendeleten alapuldé unids rendszerének alapelve, hogy a novényfajta jogosultja nem
akaddlyozhat meg madsokat abban, hogy a védett novényt felhaszndljdk arra, hogy a védett fajtak
alkalmazdsdt tovabbi nemesitési tevékenység céljabdl terjesszék;

mivel fontos, hogy a szabadalmi jogon belil az egész Eurdpai Unié teriiletén 1étezzen hasonlé elgjog;

mivel a 98/44[EK irdnyelv 4. cikke és az Eurdpai Szabadalmi Egyezmény 53. cikkének b) pontja
kimondja, hogy a novényfajtak és az allatfajtdk, valamint a novények vagy dllatok elddllitasdra szolgdlo,
lényegében bioldgiai eljardsok nem részesiilhetnek szabadalmi oltalomban;

mivel a hagyomdnyos nemesitési mddszerekbdl szdrmazé termékekre vagy a hagyomdnyos nemesi-
téshez szitkséges genetikai anyagra vonatkozé szabadalmi oltalom alddshatjia a 98/44[EK irdnyelv
4. cikkében és az Eurdpai Szabadalmi Egyezmény 53. cikkének b) pontjdban meghatdrozott kivételt;

mivel a géntechnoldgia teriiletén lehetséges szabadalmi oltalmat adni, de a névény- és dllatfajtak
szabadalmaztatdsanak tilalmat meg kell Grizni;

mivel a biotechnoldgia teriiletén a szabadalmaztathatdsig vizsgdlata sordn nemcsak a bejelentések
szovegét, de a taldlmany mdszaki informdci6janak egészét is figyelembe kell venni, és az Eurdpai
Szabadalmi Hivatal és az Eurdpai Birdsdg is ezt a teljes tartalomra irdnyulé megkozelitést alkalmazta
egyes kozelmdltbeli hatdrozataiban (2);

mivel a 98/44[EK irdnyelv 16. cikkének értelmében a Bizottsdg koteles évente jelentést késziteni ,a
szabadalmi jognak a biotechnoldgia és a génmanipuldcié teriiletén bekovetkezett fejlédésérdl és kovet-
kezményeirdl”;

() HL L 227., 1994.9.1,, 1. o.
() Az Eurdpai Szabadalmi Hivatal Bovitett Fellebbezési Tandcsinak 2008. november 25-i G 2/06. szdmi (,WARF’)

hatdrozata és az EB C—34/10. sz. (Greenpeace kontra Briistle) tigyben hozott itélete.
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L. mivel a Bizottsig 2005 6ta egyetlen ilyen jelentést sem tett kozzé;

M. mivel a biotechnolégiai talilmanyok szabadalmi oltalmdrél sz6l6 2005. oktober 26-i dllasfoglalasa-
ban (') a Parlament felszélitotta a Bizottsdgot, hogy kovetkezd jelentésében gondosan vizsgilja meg a
98/44[EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak megfelel§ végrehajtdsat;

N. mivel a Bizottsdg e jelentései a kozvélemény teljes kordi tdjékoztatdsat szolgdlnak, és mivel az Eurdpai
Uni6nak vezetd szerepet kell jitszania a nyilvdnos vita 6sztonzésében;

1. elismeri az Eur6pai Szabadalmi Hivatalnak az eurdpai innovicio, versenyképesség és gazdasdgi nove-
kedés tdmogatdsdban jatszott fontos szerepét;

2. elismeri, hogy a szabadalmak el6mozditjdk az értékes mdiszaki informdciok elterjesztését, és a tech-
noldgiatranszfer fontos eszkozei;

3. dvozli az Eurdpai Szabadalmi Hivatal BSvitett Fellebbezési Tandcsanak az tigynevezett ,brokkoli-” (G
2/07) és ,paradicsom-iigyben” (G 1/08) hozott hatdrozatait, amelyek a 98/44/EK irdnyelvben és az Eur6pai
Szabadalmi Egyezményben haszndlt ,a novények (vagy dllatok) elddllitdsdra szolgdld, lényegében bioldgiai
eljarasok” kifejezés helyes értelmezésével foglalkoztak, kizdrva ezeket az eljardsokat a szabadalmi oltalom ald
helyezés lehet6ségébdl;

4. felhivia az Eurdpai Szabadalmi Hivatalt, hogy a szabadalmaztathatdsdg korébdl zarja ki a hagyoma-
nyos nemesitési modszerekbdl szairmazd termékeket, valamint az 9sszes hagyomanyos nemesitési modszert,
koztitk az ,okos nemesitést” (precizibs nemesitést) és a hagyomanyos nemesitéshez haszndlt szaporitdanya-
gokat;

5. felszolitja a Bizottsagot, hogy soron kovetkez8 jelentésében foglalkozzon az Eurdpai Szabadalmi
Hivatal Bgvitett Fellebbezési Tandcsdnak a ,brokkoli- és paradicsom-iigyben” hozott hatdrozatairdl;

6.  udvozli az Eurdpai Szabadalmi Hivatal WARF-iigyben hozott kozelmdaltbeli hatdrozatat, valamint az
Eurdpai Birdsdg Briistle-igyben hozott itéletét, miutdn azok megfelelen értelmezik a 98/44/EK irdnyelvet,
és fontos irdnymutatdsokat adnak az dgynevezett teljes tartalomra irdnyulé megkozelitéssel kapcsolatban;
felszolitja az Eurdpai Bizottsagot, hogy mds lényeges szakpolitikai teriileteken is vonja le a megfelel§
kovetkeztetéseket ezekbdl a dontésekbdl annak érdekében, hogy 6sszhangba hozza az unids politikat
ezekkel a dontésekkel;

7. felszélitia a Bizottsdgot, hogy soron kovetkezd jelentésében foglalkozzon a névénynemesitési
modszerek szabadalmi oltalom ald helyezésének lehetséges kovetkezményeivel és a nemesitési dgazatra, a
mezbgazdasagra, az élelmiszeriparra és az élelmezésbiztonsdgra gyakorolt hatdsaival;

8.  felszdlitja a Bizottsgot és a tagdllamokat annak biztositdsira, hogy a novény- és dllatnemesitésre
vonatkozé szabadalmi jogszabilyaiban az EU tovdbbra is atfogd mentességet biztositson a nemesitGk
szdmara;

9. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allisfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok
kormdnyainak és az Eur6pai Szabadalmi Hivatalnak.

() HL C 272. E, 2006.11.9., 440. o.
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A tengeri kalozkodis

P7_TA(2012)0203

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i dllisfoglaldsa a tengeri kal6zkoddsrél (2011/2962(RSP))

(2013/C 261 EJ06)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Unid integrélt tengerpolitikdjardl szol6, 2008. mdjus 20-i dlldsfoglaldsdra ('),

— tekintettel a tengeri kal6zkoddsrél sz6l6 dlldsfoglaldsaira, kilonosen a tengeri kaldzkoddsrol sz6l6 2008.

oktober 23-i allasfoglaldsara (?) és a Szomadlia partjaindl elkovetett kaldztamaddsokkal kapcsolatos poli-
tikai megolddsrdl sz6l6 2009. november 26-i dllasfoglaldsara (3),

— tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezményére

(UNCLOS),

— tekintettel a tengeri hajozds biztonsdga elleni jogellenes cselekmények lekiizdésérdl szolé 1988-as

ENSZ-egyezményre,

— tekintette] az ENSZ Biztonsdgi Tandcsanak a szoméliai helyzetrél sz6l6 hatdrozataira, és killonosen a

2012. februdr 22-i 2036 (2012) sz. hatdrozatra,

— tekintettel a Tandcsnak az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1816 (2008) sz. hatdrozatinak tdmogatdsit célzd

eurépai unids katonai koordindciés fellépésrél (EU NAVCO) sz6lo, 2008. szeptember 19-i
2008/749/KKBP kozos fellépésére,

— tekintettel a Szomdlia partjaindl folytatott kal6ztdmadasoktdl és fegyveres rabldsoktol valé elrettentésre,

azok megel6zésére és visszaszoritdsira iranyulé eurdpai unids katonai mdveletr6l (EU NAVFOR
ATALANTA) sz616 2008. november 10-i 2008/851/KKBP tandcsi egyiittes fellépésre, és az azt médo-
sit6, 2010/766/KKBP tandcsi hatdrozatra;

— tekintette] az EU NAVFOR ATALANTA manddtumdnak 2014. decemberig torténé meghosszabbitdsarol

és a miiveleti teriilet kiterjesztésérdl sz6l6 2012. mércius 23-i tandcsi hatdrozatra,

— tekintettel a Tandcs 2010. februdr 15-i 2010/96/KKBP hatdrozatdra és a Tandcs az Eurdpai Unidnak a

s sz

marcius 31-i 2010/197/KKBP hatdrozatara,

— tekintettel a Tandcs regionalis tengeri kapacitasépitésre (RMBC) irdnyulé kiildetésére vonatkozd, a Tandcs

altal 2011. december 16-dn j6vdhagyott vélsigkezelési koncepciora, mely katonai szakértelmet is
magdban foglald, el6készités alatt dllo polgdri KBVP-misszid,

— tekintette]l az északkelet-afrikai térségre vonatkozd, a Tandcs dltal 2011. november 14-én elfogadott

stratégiai keretre, melynek célja, hogy irdnymutatdssal szolgéljon a régidbeli eurdpai uniés fellépéshez,

— tekintettel a 2008. junius 9-én Dzsibutiban aldirt, hatalommegosztdsrdl sz6l6 megallapodasra, melynek

célja a széles alapokon nyugvd nemzeti megbékélés kezdeményezése, tovabbd a béke biztositdsdra, az
orszdgban torténd megbékélés megvaldsitdsara és a kozponti dllamhatalom visszadllitdsdra képes erds és
széles részvétellel bird politikai szovetség megteremtése,

HL C 279. E, 2009.11.19., 30. o.
HL C 15. E, 2010.1.21,, 61. o.
HL C 285. E, 2010.10.21., 59. o.
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— tekintettel a 2012. februdr 23-dn megtartott, Szomélidrdl sz6lé londoni konferencia kovetkeztetéseire,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 110. cikkének (2) és (4) bekezdésére,

A. mivel a tengeri szdllitds Eurdpa torténete sordn a gazdasdgi novekedés és jolét egyik kulcsfontossdgi
eleme volt, és mivel a vildgkereskedelemben az druk 80 %-dt tengereken szallitjdk; mivel a kalézkodads
fenyegetést jelent a nemzetkdzi biztonsigra és a regiondlis stabilitdsra nézve, és a kaldzkodds, illetve
annak alapvet$ okai elleni kiizdelem az unids fellépés egyik kiemelt célja;

B. mivel a kal6zkodds nemzetkozi blincselekménynek tekintends; mivel a tengeri kalézkodds és a fegy-
veres rablds az ENSZ Tengerjogi Egyezménye éltal biztositott atfogd jogi keretrendszeren beliili, 6ssze-
hangolt valaszt tesz sziikségessé, mivel az Egyezmény 100. cikke értelmében minden allam feladata,
hogy egyiittm(ikodjon a kalézkodds visszaszoritdsa érdekében;

C. mivel a nyilt tengereken folytatott kalézkodds problémdja tovabbra is megoldatlan — bdr a malt év
folyamdn elsGsorban az ATALANTA miiveletnek és a katonai és magdn hajovédelmi kiilonitmények
bevetésének koszonhetSen jelentdsen csokkent a sikerrel végrehajtott timaddsok szdma; mivel a nyilt
tengereken folytatott kalozkodds problémdja sebesen terjed az Indiai-Ocedn nyugati részén, killonosen
Szomilia és Eszakkelet-Afrika partvidékén, de egyéb teriileteken is, igy Délkelet-Azsidban és Nyugat-
Afrikdban, egyre nagyobb fenyegetést jelentve mind az emberi élet, mind a tengerészek és egyéb
személyek biztonsdga, valamint a regiondlis fejlédés és stabilitds, a tengeri kornyezet, a vildgkeres-
kedelem, a tengeri szdllitds és a hajézds minden formdja, ezen beliil a haldszhajok és a humanitérius
segélyszallitmanyok vonatkozasdban;

D. mivel a Tandcs az EU NAVFOR ATALANTA kal6zkodds elleni uniés mtvelet manddtumdnak 2014.
decemberig torténé meghosszabbitdsarél hatdrozott, hogy eseti alapon hozzdjaruljon az Elelmezési
Vildgprogram (WFP) a lakohelyét elhagyni kényszeriilt szoméliai személyeknek élelmiszersegélyt juttatd
hajéi védelméhez, az Afrikai Unié szomaliai missziéjanak (AMISOM) részére szallitd hajok védelméhez,
a Szomalia partjaindl folytatott kal6ztdmaddsoktdl és fegyveres rabldsoktdl val6 elrettentéshez, azok
megel6zéséhez és visszaszoritisdhoz, valamint a szomdliai partok mentén folytatott veszélyeztetett
tengeri széllitds védelméhez; mivel az EU NAVFOR ATLANTA emellett hozzdjarul a Szomélia partjainal
folytatott haldszati tevékenységek ellendrzéséhez;

E. mivel minden évben 10 000 eurdpai haj6 halad 4t veszélyes tengeri teriileteken, és ezért a kalézkodds
az emberi életet és biztonsdgot veszélyeztet§ aspektusain kiviil gazdasigi problémat is jelent, mivel
fenyegeti a nemzetk6zi tengeri kereskedelmi vonalak biztonsdgat és jelent8s negativ hatdssal van a
nemzetkozi kereskedelemre;

F. mivel a hajok elleni tdmadési kisérletek szdma egyre ng; mivel 2011-es jelentések szerint 28 hajo-
eltéritésre keriilt sor, 470 tengerészt raboltak el, 15 tengerészt meggyilkoltak és jelenleg tobb mint 7
hajoért kovetelnek véltsgdijat, tovabbd koriilbeliil 191 tengerészét tartanak fogva taszként Szomali-
dban rettenetes és embertelen kortlmények kozott, s a fogva tartds idStartama novekvs tendencidt
mutat;

G. mivel a kalézok folyamatosan a véltozo helyzethez igazitjak taktikdjukat és modszereiket, és mikodési
teriiletitket nagyobb méretdi, eltéritett hajok Gn. anyahajoként valé haszndlata révén kiterjesztették;

H. mivel a jelenlegi szomdliai instabilitds a kalézkodds problémdjinak egyik ereddje, illetve ahhoz hozza-
jarul, tovdbba mivel a kal6zkodast egyes szomaliai lakosok tovabbra is jovedelmezd tevékenységnek, a
jovedelemszerzés jarhatd utjdnak tartjak;

. mivel a kal6zkodas elleni kiizdelem pusztdn katonai eszkozokkel nem nyerhet meg, hanem f8leg azon
mulik, hogy milyen mértékben sikeriil Szomdlidban elGsegiteni a békét, a fejlédést és az dllamszervezet
kiépitését;
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mivel a szomadliai biztonsdgi és katonai helyzet tovdbbra is veszélyes és kiszdmithatatlan; mivel az
Afrikai Uni6 AMISOM misszidja visszaszoritotta az al-Sabdb iszlim milicidt, és a kozelmdltban 100
tovabbi katondt vetett be Baidodban; mivel Kenya a kozelmultban katonai er6kkel kozbelépett Szomalia
déli és kozépsS részén, de képtelen volt végérvényesen legySzni az al-Sabdbot; mivel az etiép honvé-
delmi erék 2012 februdrjaban kozbeléptek a hiraani és a Bay régidban; mivel a Human Rights Watch
jelentést tett kozzé az etiép erék és az dtmeneti szovetségi kormdnyhoz hii milicia dltal elkovetett
emberi jogi jogsértésekrdl, kinzdsokrdl, onkényes fogvatartdsokrdl, statdridlis kivégzésekrdl és a
polgarok elleni torvényellenes megtorld intézkedésekrdl; mivel a szomszédos Eritredt az ENSZ szank-
ciokat feliigyel§ csoportja azzal vddolja, hogy fegyvereket, kiképzést és pénziigyi tdmogatdst biztosit az
al-Sabdb szdmdra, és ezzel megsérti az ENSZ dltal kihirdetett fegyverembargdt;

mivel az EMSA-nak olyan eszk6zok és adatok dllnak rendelkezésére, amelyek segithetik az ATLANTA
EU NAVFOR mitiveletet abban, hogy a teriileten novelje a hajok és tengerészek biztonsdgat;

mivel a kal6zkodds az egész régidra negativ hatdssal van, ahol a haldszati mtveleteket szamos kétoldala
és tobboldalti haldszati megéllapodds szabalyozza, és ahol a haldszati mtveletek veszélyes vallalkozdssd
valtak, és nem csupan a pl. az EU és a Seychelle Koztarsasig kozott 1étrejott haldszati partnerségi
megdllapodds alapjan a Seychelle-szigetek vizein haldszé unids hajok, hanem a helyi haldszok szdmadra
is, akik unids dgazati tdmogatasban részesiilnek, és ezért szocidlis felel@sséget is magukra véllalnak;

mivel az EU vildgszinten Szomadlia legfébb fejlesztési segélyezdje, mivel az Eurdpai Fejlesztési Alapon
(EFA) keresztiil a 2008 és 2013 kozotti id6szak vonatkozdsdban eddig osszesen 215,4 millié eurdt
irdnyzott el§ erre a célra; mivel a tdmogatds {8 célja, hogy az embereket kiemelje a szegénységbél és
onfenntarté gazdasagi novekedést inditson el, valamint hogy hosszt tdvii megolddst kindljon az orszdg
stabilitdsdnak megteremtéséhez oly médon, hogy a kormdnyzds, a jogdllamisdg, az oktatds javitdsat, a
gazdasdgi novekedés fokozdsat, valamint a nem kiemelt dgazatok (egészségiigy, kornyezet, viziigy,
hulladékszéllitds) tdmogatdsit célz6 projektek finanszirozdsa révén a kalézkodds okait kezeli; mivel
az EFA keretében a 2011 és 2013 kozotti id6szak vonatkozasdban tovabbi 175 millié eurd Gsszegii
tdmogatds lett elérhetdvé annak érdekében, hogy az EU megerdsithesse kotelezettségvallaldsat, és a fent
emlitett teriileteken folytatott tevékenységeket tdmogathasson; mivel ezeket a célkittizéseket jol miikods
szoméliai allami szervek kozremiikodése nélkiil nem lehet megvaldsitani;

mivel Eszakkelet-Afrikat és kiilonosen Szomadlidt a szdrazsig miatt stlyos éhinség stjtotta, aminek
kovetkeztében a térségben tobb mint 12 millid, Szomalidban pedig tobb mint 7,5 millié6 embert érint8
humanitdrius vélsdghelyzet alakult ki; mivel az éhinség sokak, és kiilonosen sok gyermek halalat okozta,
és mivel tomeges kivandorlds indult meg a szomszédos Kenya és Etidpia felé; mivel az Eurdpai
Bizottsdg a 2009. évi 9 milli6 eurér6l 2008-ban 46 millié euréra emelte a humanitirius segélyek
Osszegét, azonban azéta 2010-ben mér csak 35 millid, 2011-ben pedig csak 30 millié eurdnyi segélyt
folyositott; mivel az Eurdpai Bizottsdg csak a 2011 nyardn bekovetkezett stilyos szdrazsigot kovetGen
emelte fel a humanitdrius segély 6sszegét 77 millié euréra;

mivel a tengeri kalozkodds lekiizdését célzd hatékony megkozelitést egy olyan, szélesebb kord és dtfogd
stratégidval kell kiegésziteni, amely arra irdnyul, hogy kiemelje Szomadlidt és Eszakkelet-Afrika egész
régiGjat a szegénységbdl, és véget vessen az dllam kudarcdnak, mivel Szomédlidnak legaldbb egy része
gazdasdgi hasznot hiz a kaldzkoddsbol és a beszedett valtsagdijakbol;

mivel mig az EU-nak a kalézkodas felszamoldsdra irinyuld erdfeszitései sikerrel jartak az Elelmezési
Vildgprogram (WFP) és az Afrikai Uni6 szomdliai missziéjanak (AMISOM) keretében végrehajtott
széllitdisok védelme tekintetében, a katonai er6k megfelel§ szintjének biztositdsa a kotelezettségvalla-
lasok fenntartdsdt teszi sziikségessé, és a jov6ben az a veszély fenyeget, hogy ezen erdfeszitéseket
alddssa a hadihajok hidnya;

mivel szdmos tagdllam jelenleg alakitja ki sajdt szabélyait a kereskedelmi hajok fegyveres Grokkel vald
ellatdsa vonatkozasdban;
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1. ismételten sﬁlyos aggodalménak ad hangot azzal kapcsolatban, hogy a Szomdlia szdmdra segélyt
szdllitd nemzetkozi és az unids haldsz-, kereskedelmi és személyszdllité hajok elleni, az Indiai-6cednon az
afrikai partok kozelében, killonosen Szomdlia és Eszakkelet-Afrika partjai mentén elkovetett kalézkodds és
fegyveres rablds veszélye folyamatosan né;

2. felhivja a f6képviseldt és a tagdllamokat, hogy siirg8sen fontoljak meg a jelenleg tiszként fogvatartott
191 tengerész kiszabaditdsdnak lehetdségeit, s ezdltal vessenek véget hosszan tarté és felhdborité fogsdguk-
nak, és tegyék lehet6vé, hogy e tengerészek hazatérjenek, s ezzel egy id6ben foglaljdk vissza az eltéritett
hajokat is;

3. udvozli az EU NAVFOR ATALANTA mivelet altal a tengeri blztonsag Szomélia partjaindl vald
megvalésitisdhoz az FElelmezési Vildgprogram dltal bérelt, Szomilia szdmara segélyt szdllité hajok és
egyéb veszélyeztetett hajok védelme, valamint a Szomadlia partjaindl folytatott kal6ztdmaddsoktol és fegy-
veres rablasokt6l valo elrettentés, azok megelGzése és visszaszoritdsa révén nydjtott hozzdjaruldst;

4.  idvozli az EU NAVFOR ATALANTA mandatumdnak 2014. decemberig torténé meghosszabbitdsardl
és a miiveleti teriilet kiterjesztésérdl szolo 2012. mdrcius 23-i tandcsi hatdrozatot;

5. sajndlattal tolti el, hogy a tagdllamok altal az EU NAVFOR ATALANTA mivelet rendelkezésére
bocsdtott hajok szdma mindossze 2-3-ra csokkent 2012 elején, és ezért a tagdllamokhoz fordul, hogy
kiilldjenek tobb haditengerészeti er6t az ATALANTA mivelet sikerének lehetévé tétele érdekében;

6. még nagyobb koordinciéra szélit fel a SHADE-mechanizmus keretein beliil az EU, a NATO és a
régidban hirom kalézellenes tengeri kiildetés (EU NAVFOR, CTF150/151 és TF508 a NATO Ocedn pajzs
elnevezésti hadmiiveletén beliil), valamint a kiilonboz8 nemzetkozi tengeri erk kozott az erdfeszitések
szitkségtelen megkettSzésének megel6zésére, mivel mindkét szervezet, az EU és a NATO is vonatkozd
dontéshozatali autonémidjuk alapjan ugyanazon teriilleten makodik, ugyanazon érdekei vannak és nagyjabdl
azonos eurdpai nemzeteket fognak ossze;

7. hatdrozottan siirgeti a f6képvisel6t, hogy hivjon fel Szomalidban és a szélesebb értelemben vett
Eszakkelet-Afrikdban tevékenyked§ minden nemzetk021 szereplok nevezetesen az EU, a NATO, az USA,
az ENSZ és az adott orszagok kozotti nagyobb koordindciora és egytittmikodésre, amely eszkoz arra, hogy
valds és céltudatos, dtfogd megkozelités valosuljon meg a kalézkodas elleni harcban, és ami még fontosabb,
hogy annak kivalt6 okait és kovetkezményeit minden szinten kezeljék;

8.  hangsiilyozza ugyanakkor, hogy Eszakkelet-Afrika szélesebb értelemben vett régi6jaban fokozni kell a
stratégiai koordindci6t az EU-NAVFOR ATALANTA, az EUTM Szomélia, valamint mds KBVP-fellépések
kozott (pl az RMCB, amint elmdltjak) tidvozli e tekintetben a 2012. madrcius 23-i tandcsi hatdrozatot,
amely aktivélta a kozos biztonsagi és védelmi politika (KBVP) Eszakkelet-Afrikdban megvalos1tott kiildetéseit
tdmogatd unidés miveleti kozpontot; e tekintetben felszélit az EU NAVFOR ATALANTA és az EUTM
Szomdlia jelenlegi irdnyitdsi rendelkezéseinek feliilvizsgalatara;

9. udvozli a Szomadlidrdl sz6lo, 2012. februdr 23-i londoni konferencidt, amely megmutatta a nemzet-
kozi kozosség kalozkodds eltorlésére irdnyuld eltokéltségét, és kéri, hogy fejlesszék fokozottabban a kal6z-
koddsban résztvevsk tildozését és a fogva tartdsukat végzs igazsagiigyi szervek kapacitdsat;

10.  hangsilyozza, hogy a kaldzkodds tovabbi biintetlensége nem szolgélja az elrettentést; sajndlattal tolti
el, hogy a harmadik orszdgokkal (Kenya, Seychelles-szigetek, Mauritius) kotott uniés dtaddsi megéllapoddsok,
az elitélt kalézok tigyében a Seychelles-szigetek, és Puntfold, és Szomalifold szomaliai régi6i kozott 1étrejott
kétoldalti hazatelepitési megéllapoddsok, valamint a kilonboz8 nemzetkozi jogi keretek ellenére sok kaldzt
és mds biinelkovetSket nem vettek Grizetbe, vagy még ha sor is keriil drizetbe vételitkre, gyakran szabadon
bocsatjak Sket megalapozott bizonyiték vagy az tildozésre irdnyuld politikai akarat hidnydban; megjegyzi
tovabbd, hogy egyes uniés tagallamok nem rendelkeznek megfelel§ bintetGjogi biztositékokkal a nyilt
tengeri kalézkoddssal szemben;
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11.  E tekintetben azonnali és hatékony intézkedésekre szolit fel a kalézkodds tényalldsdnak megvaldsi-
tdsdval gyanusitottak iildozése és megbiintetése érdekében, és siirgeti a harmadik orszdgokat, valamint az
uniés tagdllamokat, amelyek még nem tettek igy, hogy iiltessék dt nemzeti jogukba az ENSZ tengerjogi
egyezményében és a tengeri hajozds biztonsdga elleni jogellenes cselekmények lekiizdésérsl sz6lé ENSZ-
egyezményben megallapitott valamennyi rendelkezést a kaldzok sérthetetlensége elleni fellépés céljdbdl,
valamint felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy folytassa annak vizsgélatdt, hogy milyen lehetSségek
vannak a birdsigi felel§sségre vondsra a régi6 orszdgaiban, illetve hogy dolgozzanak Szomadlidban és a régid
mds allamaiban kalézkodés ellen fellépd, kiilonleges hataskori birésagok létrehozdsdn a szomadliai kalézok
birésag el6tti felel6sségre vondsanak fenntarthaté igazsdgiigyi megolddsaként;

12.  tudomdsul veszi az ENSZ fétitkdranak a Biztonsdgi Tandcshoz intézett ajanldsait a gyandusitott
kal6zok elfogdsinak és biintetSjogi feleldsségre vondsdnak megkonnyitésére; hangsilyozza ugyanakkor,
hogy szikség van a helyi birdsagok altal lefolytatott tisztességes és hatékony perek, valamint a regiondlis
létesitményekben a biintetésvégrehajtds humanus és biztonsdgos jellegének biztositdsdra;

13.  siirgeti a tagillamokat, hogy az Europollal és az INTERPOL-lal egyiittmtikodve folytassanak nyomo-
zdst a pénzmozgdsok iigyében, és deritsék fel azokat, valamint kobozzdk el a kalézoknak valtsagdijként
kifizetett pénzeket, mivel vannak arra utald jelek, hogy ez a pénz vildgszerte bankszdmlakra vandorolhat,
koztikk eurdpai bankokba is; emellett siirgeti, hogy azonositsdk és szdmoljak fel azon szervezett blinozdi
halézatokat, amelyek lefolozik az ilyen cselekmények haszndt; felhivja a Tandcsot, hogy konnyitse meg az
EU NAVFOR egyiittmiikodését mind az Europollal, mind az Interpollal;

14.  osztonzi az EU NAVFOR, a NATO és a koalicids tengeri er6ket (CMF), hogy hatékonyan kezeljék a
kalézoknak aldozatul esett kereskedelmi hajok anyahajokként torténd elterjedtebb haszndlatdt, amely fejle-
mény jelentGsen megnoveli a kalézok miiveleti képességét, és amely lehetdvé teszi szdmukra, hogy nagyobb
ergvel, eltokéltséggel és rugalmassaggal inditsdk tdmaddsaikat az egész Indiai-6cednon;

15.  hangsilyozza, hogy az ESMA-nak sziikség esetén folytatnia kell az egytttmikodést az EU NAVFOR
ATALANTA-val azéltal, hogy a miiveletet a lobogd szerinti dllam jovahagydsat koveten elldtja részletes
LRIT adatokkal, és a teriileten dthaladé EU-lobogé alatt haj6z6é hajok miholdas képeivel; ennek érdekében
osztonzi a tagdllamokat, hogy engedélyezzék az tigynokségnek, hogy ezen adatokat és informdcidkat
bocsdssdk az EU NAVFOR mtivelet rendelkezésére;

16. gy véli, hogy tekintettel a kal6zkodds proliferdcidjira, a kaldzkoddssal kapcsolatos fenyegetéseknek
kitett tengeri utazdkat képzésben kellene részesiteni onvédelmiik erdsitése céljabdl; hangsilyozza annak
sziikségességét, hogy a szillité cégek tartsdk magukat a ,Szomadlidban tevékenykeds kalézokkal szembeni
védelemre vonatkozd legjobb irdnyitasi gyakorlatokhoz” (BMP4) és azokat maradéktalanul alkalmazzdk,
amelyek elegendd informdci6t nydjtanak minden résztvevé félnek arrél, hogyan segitsék a hajokat Szomalia
partjaindl kaloztdimadasok elkeriilésében, elriasztdsiban vagy késleltetésében; megismétli azon felszolitdsat,
hogy a teriilleten mkodd minden hajé jelentkezzen be az adott tengerbiztonsdgi koordindcids testiiletnél és
kovesse az EU NAVFOR ATALANTA ajanldsokat; felhivja a tagallamokat, biztositsdk, hogy minden hajéjuk
regisztralva legyen;

17.  sirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot az ENSZ-szel és az Afrikai Unidval vald egyiittmiikodésben és a
Szomiliai Atmeneti Szovetségi Korméany (TFG) dltal a partjai mentén a kalézkodds elleni fellépéshez torténg,
a humanitérius segélyhajok védelmét szolgdldé nemzetkozi segitségnydjtdsra irdnyuld szdmos kérését kove-
t8en, hogy folytassa az egyiittmtikodést Szomadlia TFG-jével, valamint tovdbbra is tdmogassa azt a kaldz-
kodés elleni harcban, dllitsa az elkovetSket birdsdg elé, és segitse Szomdlidt és a régiot kapacitdsainak
megerGsitésében;

18.  idvozli a Kiliigyi Tandcsnak az ,EUCAP Nestor” regiondlis tengeri kapacitdsépités (RMCB) elinditd-
sardl sz6l6 2011. december 12-i hatdrozatdt, amely a tengeri és igazsagszolgdltatdsi képességek fejlesztését,
valamint parti rendéri erk és birdk képzését célozza majd nyolc, Eszakkelet-Afrikiban a Nyugat-Indiai-
6cean teriiletén elhelyezked§ orszdgban; felszélitja a Tandcsot és az EKSZ-t, hogy tegyenek meg mindent
annak biztositdsdra, hogy az RMCB jov6 nydron megkezdje mtikodését e régioban;
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19.  elismeri, hogy a képzés a tengeri kapacitdsépités csupdn egy része, és ezért felhivja a tagdllamokat,
hogy nyujtsanak anyagi segitséget a kiildetésnek és a régidnak, kiilonos tekintettel a tengeri jarérhajokra;

20.  hatdrozottan tdmogatja a dzsibuti béke- és megbékélési folyamatot; siirgeti a szomadliai helyzet dtfogd
megkozelitését, amely a biztonsagot sszekapcsolja a fejlédéssel, a jogdllamisdg megteremtésével, valamint
az emberi jogok és a nemzetkozi humanitarius jog tiszteletben tartdsaval;

21.  udvozli a Bizottsig azon hatdrozatit, hogy ajinljanak tovabbi 100 millié eurds unids pénziigyi
tdmogatdst az afrikai békefenntartdsi mechanizmuson beliil a Szomadlidban mkods Afrikai Uni6é misszidonak
(AMISOM), és felszolitja a tagallamokat és a nemzetkozi kozosséget, hogy segitsenek a béke, a gazdasdgi
fejlédés elémozditasiban, valamint egy stabil demokratikus rezsim Szomélidban torténd létrehozdsdban, ami
hosszii tdvon megkonnyiti a biztonsdgot és a kalézkodds elleni harcot; iidvozli egy unids kiilonleges
képvisels Eszakkelet-Afrika teriiletére torténd kinevezését;

22, aggodalommal tolti el az északkelet-afrikai egyre romlé humanitdrius helyzet, és felszdlitja a nemzet-
kozi kozosséget, és kiilonosen az EU-t, hogy novelje az arra raszoruldknak nyujtott humanitarius segitséget

az egyre novekvé humanitdrius sziikségletek kielégitése és a helyzet minden tovébbi romldsdnak megel6zése
érdekében;

23.  megismétli, hogy barmely, kal6zkodds elleni stratégidnak figyelembe kell vennie, hogy a kal6zkodds
torvénytelen gazdasdgi érdekeket szolgdl, valamint hogy minden olyan 6sztonzének, amely arra iranyul,
hogy a szomadliai népesség felhagyjon a kal6zkodassal, a fiatalok foglalkoztatdsat kell kozéppontba allitania,
illetve arra kell torekednie, hogy a helyi lakossagnak olyan, alternativ megélhetési médokat biztositson,
amelyek révén megfelelden fenn tudjdk tartaniuk magukat;

24.  idvozli az EU Marsic projektjét, amely a stabilitdsi eszkoz ,kritikus tengeri titvonalak programja” alatt
fut azzal a céllal, hogy novelje a tengeri biztonsigot a Nyugat-Indiai-6cednon és az Adeni-Gbélben infor-
méciomegosztas és kapacitdsépités révén, kiemelve a régié orszdgai kozotti regiondlis egytittmdkodést; a
projekt 2013-on tili meghosszabbitdsira szamit;

25.  0Osztonzi a kelet- és dél-afrikai, valamint az indiai-6cedni régios orszdgok kaldzellenes kezdeménye-
zéseit, mint példdul az Gj MASE (tengeri és biztonsdgi program) kal6zellenes projektet, amely 2 millié eur6
indulé tdmogatast kapott az EU-t0l; iidvozli a Bizottsdg ltal finanszirozott projektek és a KBVP-n beliili
RMCB-kiildetés tervezett komplementaritdsat;

26.  megismétli, hogy a part menti kalézkodds Szomadlidban a jogallamisdg hidnydnak kiterjesztése ebben
az orszdgban, és ezért a nemzetkdzi kozosségnek biztositania kell a szitkséges technikai és pénziigyi
tdmogatdst a TFG szdmdra a kapacitasfejlesztéséhez, hogy ellenSrzést gyakorolhasson felségvizei, és — a
nemzetkozi jognak megfelel6en — kizdrélagos gazdasdgi zéndja feletti;

27.  udvozli az ENSZ-nek a szomdliai partokndl elkovetett kaldzkoddssal foglalkozé kapcsolattarté
csoportjanak munkdjat, amely példatlan férum az érintett dllamok, illetve az Gsszes nemzetkézi szervezet
kozti nemzetkozi egyiittm(ikodés szintjének és mindségének e teriileten torténd novelésére;

28.  idvozli az IMO-val folytatott szoros egyiittmiikodést a tengeri kapacitdsépités teriiletén, valamint az
EU-IMO stratégiai partnerség lezdrdsara irdnyulé munkdt az Eszakkelet-Afrika szélesebb értelemben vett
régidjdban zajlé kal6zkoddssal szembeni fellépés céljabol;

29.  hangsilyozza, hogy a fegyveres magandrok alkalmazdsa olyan intézkedés, amely nem helyettesitheti a
tobbrétl kalozfenyegetés sziikséges dtfogd megolddsat; figyelembe veszi, hogy egyes tagdllamok vonatkozd
jogszabalyokat vezettek be; ebben az osszefiiggésben felszolitja a tagallamokat, hogy végezzék el a szitkséges
biztonsagi intézkedéseket a fedélzeten, ha az lehetséges, a Tandcsot és a Bizottsdgot pedig arra szdlitja fel,
hogy dolgozzanak azért, hogy alakuljon ki uniés dlldspont a fedélzeten foglalkoztatott hivatalos fegyveres
személyzet alkalmazdsa kapcsdn az IMO irdnymutatdsok e tekintetben torténd jo végrehajtasa érdekében;
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30.  tudomdsul veszi, hogy a nyilt tengeren a nemzetkozi jog szerint minden esetben, a kalézkodds elleni
harc sordn hozott intézkedéseket beleértve, a lobogé szerinti dllam nemzeti joghatdsiga érvényesiil az
érintett hajok tekintetében, valamint a fedélzeten alkalmazott katonai személyzet vonatkozdsiban; emellett
megjegyzi, hogy a lobogd szerinti dllam hatdsdgain kiviil mds a hajot még vizsgdlati intézkedésként sem
foghatja el vagy tarthatja vissza;

31.  utasitja elnokét, hogy tovédbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, a tagdllamoknak,
az Afrikai Unid, az ENSZ és a Kormanykozi Fejlesztési Hatosdg (IGAD) fétitkdranak, a szomdliai dtmeneti
szovetségi kormdany elnokének és a Panafrikai Parlamentnek.

Az igazakra valé emlékezés eurdpai napja létrehozasinak timogatisa
P7_TA(2012)0205

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i nyilatkozata az igazakra valé emlékezés eurdpai napja
létrehozdsinak tdmogatdsarol

(2013/C 261 EJ07)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel eljardsi szabdlyzata 123. cikkére,

A. emlékeztetve a néhai Moshe Bejski altal kezdeményezett jeruzsilemi Igazak Kertjének mordlis jelentd-
ségére, amely a Holocaust alatt a zsidokat segit§ személyeknek adézik tisztelettel;

B. emlékeztetve azon intézményekre, amelyek barmilyen (példdul az 6rményorszagi, boszniai, kambodzsai
és ruandai) népirtds vagy tomegmészarlds, illetve a XX. és XXI. szdzadban elkovetett egyéb emberiség
elleni biincselekmények sordn emberéleteket mentd személyek el6tt tisztelegnek;

C. emlékeztetve mindazokra, akik a ndci és a kommunista totalitarianizmus alatt védelmezték az emberi
méltdsigot;

D. mivel a jora val6é emlékezés alapvetSen fontos az eurdpai integracios folyamat szempontjabol, minthogy
a fiatalabb generdcidkat arra tanitja, hogy mindenki mindenkor donthet tigy, hogy segit mdsokon és
védelmébe veszi az emberi mélt6sdgot, valamint arra, hogy a kozintézményeknek kotelességiik a gytilo-
letbdl tldozotteket megvédd személyek altal mutatott példdra rdirdnyitani a figyelmet;

1. tdmogatja a vezet polgdrok dltal tett, arra irdnyul6 felhivast, hogy mdrcius 6-at jel6ljék ki az igazakra
valé emlékezés eurdpai napjanak, hogy emléket dllitson az emberiség elleni biincselekményekkel és a
totalitarianizmussal szemben személyes felel@sség véllalasdval fellépd személyeknek;

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a nyilatkozatot az aldirok nevével (') egyiitt az Unié kil- és
biztonsagpolitikai f6képviselGjének, a Bizottsignak, a Tandcsnak és tagallamok parlamentjeinek.

(") Az aléirok listdja a 2012. mdjus 10-i jegyzSkonyv 1. mellékletében jelent meg (P7_PV(2012)05-10(ANN1)).
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(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI PARLAMENT

A Corneliu Vadim Tudor mentelmi joginak és kivaltsigainak fenntartdsira
iranyul6 kérelem

P7_TA(2012)0151

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i hatdrozata a Corneliu Vadim Tudor mentelmi joginak és
kivaltsigainak fenntartdsdra irinyulé kérelemr6l (2011/2100(IMM))

(2013/C 261 E/08)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel Corneliu Vadim Tudor 2011. dprilis 14-i, a 2011. mdjus 9-i plendris @ilésen bejelentett, sajit
mentelmi jogdnak a romdn Legfels6bb Semmisits- és Itél6szék Ugyészi Hivatala altal ellene inditott
eljardssal osszefiiggésben vald fenntartdsdra irdnyulé kérelmére,

— miutdn eljdrasi szabalyzata 7. cikke (3) bekezdésének megfelelGen két meghallgatdsi lehetSséget is adott
Corneliu Vadim Tudornak,

— tekintettel az Eur6pai Unid kivaltsdgairdl és mentességeir6l sz6l6, 1965. dprilis 8-i jegyzékonyv 8. és
9. cikkére, valamint az Eurépai Parlament képviselSinek kozvetlen és dltaldnos vélasztdjog alapjin
torténd valasztasardl szol6, 1976. szeptember 20-i okmény 6. cikkének (2) bekezdésére,

— tekintettel az Eurdpai Unié Birdsdga 1964. mdjus 12-i, 1986. julius 10-i, 2008. oktéber 15-i és 21,
2010. maércius 19-i, valamint 2011. szeptember 6-i itéleteire ('),

— tekintettel Romdania Alkotmédnydnak 72. cikkére,

— tekintettel a Romdnia nagykévetének az Eurdpai Unibhoz cimzett 2011. oktdber 7-i levelére,
— tekintettel eljdrasi szabdlyzata 6. cikkének (3) bekezdésére és 7. cikkére,

— tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére (A7-0151/2012);

A. mivel Corneliu Vadim Tudor eurdpai parlamenti képvisel6 a romdniai Legfels6bb Semmisits- és
[télGszék el6tt folyd eljardssal Osszefiiggésben kérte mentelmi jogdnak fenntartdsat;

(') 101/63. sz. Wagner kontra Fohrmann és Krier tigy (EBHT 1964., 195. o), 149/85. sz. Wybot kontra Faure és tdrsai
iigy (EBHT 1986., 2391. 0.), T-345/05. sz. Mote kontra Parlament tigy (EBHT 1986., 11-2849. 0.), a C-200/07. sz. és
C-201/07. sz. Marra kontra De Gregorio és Clemente egyesitett tigyek (EBHT 2008., 1-7929. o.), T-42/06. sz.
Gollnisch kontra Parlament (EBHT 2010., I-1135. 0.) és C-163/10. sz. Patriciello tigy (az EBHT-ban még nem tették
kozzé).
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B.

1.

2.

mivel Tudor tr kérelme egy olyan biintetSeljdrasra vonatkozik, amelyben azzal vadoljdk, hogy 2011.
janudr 4-én a Nagy-Romdnia Pdrt ingatlanaib6l torténd kilakoltatdsdval Gsszefiiggésben megfenyegetett
egy birdsagi végrehajtot és tobb renddrt, erdszakos cselekményeket kovetett el velik szemben, bantal-
mazta Sket, és altaldban megkisérelte megakadalyozni egy jogi hatdrozat végrehajtdsat;

mivel e biintet8eljardsban Corneliu Vadim Tudort a birdsdg megsértésével, a jo erkolesbe {itkozd
magatartassal és rendzavardssal vadoljdk;

mivel Az Eurdpai Uni6 kivéltsdgairdl és mentességeirdl sz6l6 jegyzékonyv 8. cikke szerint a feladataik
elldtdsa soran kifejtett véleményiik vagy leadott szavazatuk miatt az Eurdpai Parlament tagjai ellen nem
folytathat6 vizsgdlat, nem vehetSk &rizetbe, és nem vonhatok birdsdgi eljards ald, és mivel e jegy-
z8konyv 9. cikke értelmében a képviselket sajat dllamuk teriiletén a parlamentjitk tagjaira vonatkoz6
mentesség illeti meg;

mivel levelében Tudor tr a 8. és a 9. cikkre (a kordbbi 9. és 10. cikkre) egyarant hivatkozik; mivel a
9. cikk a romdn Alkotmdny 72. cikkére tekintettel erre az esetre nem vonatkozik, a kérelem kizardlag a
8. cikkre alapozhato;

mivel a Jogi Bizottsdg 2011. jinius 8-dn levélben fordult a romdn hatdsdgokhoz, és tovabbi, részlete-
sebb informacidkat kért a Tudor tr ellen inditott eljdrdsrol;

mivel 2011. oktéber 7-i levelitkben a romdn hatésdgok kijelentették: ,tekintettel arra, hogy Tudor urat
nem vették Grizetbe, nem tartéztattdk le, és nem kutattdk dat, nincs szitkség arra, hogy az Eurdpai
Parlament beleegyezését kérjitk. Mivel az tiggyel kapcsolatos ténydllds nincs osszefiiggésben a Tudor dr
altal leadott szavazatokkal vagy feladatai elldtdsa sordn kifejtett politikai nézeteivel, és Tudor ar Grizetbe
vételére, letartdztatdsra vagy dtkutatdsdra nem keriilt sor, nem {téltiik szitkségesnek Tudor tir mentelmi
joga felfiiggesztésének kérelmezését”;

mivel a Nagy-Romdnia Pért kilakoltatdsa és annak koriilményei valéban olyan polgéri és biintetGjogi
iigyek, amelyek nincsenek kozvetlen, egyértelmii kapcsolatban Tudor tr eurdpai parlamenti képvisel§-
ként betoltott feladatainak ellatdsaval;

mivel Tudor dr nem ¢lt azzal a lehetGséggel, hogy — killondsen a romdn hat6sdgoktdl érkezett levél
fényében — az illetékes bizottsdg el6tt indokolja mentelmi joga fenntartdsira irdnyuld kérelmét;

gy hatdroz, hogy nem tartja fenn Corneliu Vadim Tudor mentelmi jogat és kivaltsagait.

utasitja elnokét, hogy haladéktalanul tovabbitsa ezt a hatdrozatot és az illetékes bizottsag jelentését a

Romdnia illetékes hatdsigdnak és Corneliu Vadim Tudornak.

Az Eurépai Parlament eljirdsi szabalyzata 87a. és 88. cikkének moédositisa

P7_TA(2012)0199

Az Eurdpai Parlament 2012. mdjus 10-i hatdrozata az Eurdpai Parlament eljirdsi szabélyzata 87a. és

88. cikkének mddositdsirdl (2009/2195(REG))

(2013/C 261 E/09)

Az Eur6pai Parlament,

— tekintettel elnoke 2009. oktéber 9-i levelére,

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerz8dés 290. és 291. cikkére,
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— tekintettel a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra vonatkozé tagallami ellendrzési mecha-
nizmus szabdlyainak és dltaldnos elveinek megdllapitdsarél szolo, 2011. februdr 16-i 182/2011/EU

eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1),

— tekintettel a jogalkotdsi felhatalmazds hatdskorérdl szolo, 2010. majus 5-i dlldsfoglaldsdra (3),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 211. és 212. cikkére,

— tekintettel az Alkotmdnytigyi Bizottsag jelentésére (A7-0072/2012),

1.  ugy hatdroz, hogy az aldbbiak szerint médositja eljardsi szabalyzatdt;

2. rdmutat arra, hogy a modositdsok a kovetkezd iilésszak elsd napjin lépnek hatdlyba;

3. utasitja elnokét, hogy tdjékoztatds céljabol tovabbitsa ezt a hatdrozatot a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.

HATALYOS SZOVEG

MODOSITAS

Moédositds 1

Az Furépai Parlament eljirdsi szabalyzata
87 a cikk

Amennyiben egy jogalkotdsi aktus felhatalmazza a Bizott-
sdgot, hogy kiegészitse vagy modositsa valamely jogalkotdsi
aktus egyes nem alapveté fontossdgii elemeit, az illetékes
bizottsdg

— megvizsgdlja a felhatalmazdson alapuld jogi aktus terve-
zetét, amelyet ellendrzés céljdbol tovdbbitanak a Parla-
mentnek,

— a jogalkotdsi aktus rendelkezéseinek megfelelden dlldsfog-
laldsra irdnyuld inditvdiny formdjdban megfelelé javas-
latokat nyiijthat be a Parlamentnek.

A 88. cikk (1), (2) és (3) bekezdésének rendelkezéseit értelem-
szeriien alkalmazni kell.

(1)  Amennyiben a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi
aktust tovdbbit a Parlamentnek, az elnék az aktust az alap-
jogiaktus tekintetében illetékes bizottsdghoz utalja, amely
eléadd kinevezésérél hatdrozhat egy vagy tobb felhatalma-
zdson alapuld jogi aktus vizsgdlata céljdbol.

Modositds 2
Az Eurépai Parlament eljirdsi szabilyzata
87 a cikk - 1 a bekezdés (1))

55.,2011.2.28., 13. o.

(') HL L
( C 81. E, 2011.3.15,, 6. o.

H
) H

L
L

(1a) Az elnik bejelenti a Parlamentben, hogy a felhatalma-
zdson alapul6 jogi aktus mely napon érkezett meg valamennyi
hivatalos nyelven, valamint tdjékoztatdst nyijt a kifogds-
emelés hatdridejérél. Az emlitett hatdriddt ettél naptol kell
szdmitani.

A bejelentést az illetékes bizottsdg nevével egyiitt az iilésrél
késziilt jegyzokonyvben kozzéteszik.
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Moédositds 3

Az Eurdpai Parlament eljirasi szabdlyzata
87 a cikk - 1 b bekezdés (i)

(1b) Az illetékes bizottsdg az alap-jogiaktus rendelkezése-
inek tiszteletben tartdsdval és - amennyiben azt indokoltnak
itéli meg - az Gsszes érintett bizottsdggal valé konzultdcio
utdn indokoldssal elldtott dlldsfoglaldsi inditvdnyt nyiijthat
be a Parlamentnek. Ebben az dlldsfoglaldsi inditvdnyban ki
kell térni a Parlament kifogdsainak indokaira, tovdbbd az
inditvdnyban fel lehet kérni a Bizottsdgot arra, hogy nyiijtson
be a Parlament dltal megfogalmazott ajdinldsokat figyelembe
vevd iij felhatalmazdson alapuld jogi aktust.

Moédositds 4
Az Eurépai Parlament eljirdsi szabdlyzata
87 a cikk - 1 ¢ bekezdés (1))

(Ic) Amennyiben az illetékes bizottsdg nem nyiljtott be
dlldsfoglaldsi inditvdnyt azon iilés kezdete el6tt tiz munkanap-
pal, amelynek szerdai napja az (1d) bekezdésben emlitett
hatdridd eléttre és ahhoz a legkozelebb esik, egy képviseldcso-
port vagy legaldbb negyven képviseld dlldsfoglaldsi inditvdnyt
nytijthat be a kérdésrélhogy azt vegyék fel a fent emlitett iilés
napirendjébe.

Moédositds 5

Az Eurdpai Parlament eljirdsi szabdlyzata
87 a cikk - 1 d bekezdés (i)

(1d) A Parlament az Eurdpai Unié miikédésérdl szolo szer-
z6dés 290. cikkében meghatdrozott tobbséggel valamennyi
eldterjesztett dlldsfoglaldsi inditvinyrél az alap-jogiaktusban
meghatdrozott hatdridén beliil hatdroz.

Amennyiben az illetékes bizottsdg tigy itéli meg, hogy az alap-
jogiaktussal dsszhangban indokolt meghosszabbitani a felha-
talmazdson alapulé jogi aktus elleni kifogdsemelés hatdridejét,
az illetékes bizottsdg elndke a hatdridd’ meghosszabbitdsdrol a
Parlament nevében értesiti a Tandcsot és a Bizottsdgot.
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MODOSITAS

Médositds 6
Az Eurépai Parlament eljirasi szabilyzata
87 a cikk - 1 e bekezdés (1))

(le)  Amennyiben az illetékes bizottsdg azt javasolja, hogy a
Parlament — az alap-jogiaktusban meghatdrozott hatdridé
lejdrta elétt — nyilatkozzon arrdl, hogy a felhatalmazdson
alapulé jogi aktussal szemben nem kivdn kifogdst emelni:

— errél indokoldssal elldtott levélben tdjékoztatja a Bizott-
sdgi Elnokok Ertekezletének elnokét, valamint ilyen
értelmii ajdnldst nyijt be;

— amennyiben sem a Bizottsdgi Elnikok Ertekezletének
soron kovetkezd iilésén, sem - siirgd'sség esetén - irdsbeli
eljdrds sordn nem emelnek kifogdst, akkor a Bizottsdgi
Elngkok Ertekezletének elnike értesiti errél a Parlament
elnokét, aki a plendris iilést errdl a legrovidebb idén
beliil tdjékoztatja;

— amennyiben a plendris iilésen torténd bejelentést kovetd
huszonnégy drdn beliil egy képviselGcsoport vagy legalibb
negyven képviseld kifogdst emel az ajdnlds ellen, akkor az
utdbbirdl szavazdst kell tartani;

— amennyiben ugyanezen hatdridén beliil nem érkezik kifo-
gds, a javasolt ajdnldst elfogadottnak kell tekinteni;

— az ilyen ajdnlds elfogaddsdt kivetden a felhatalmazdson
alapulé jogi aktus kifogdsoldsdra irdnyulé inditviny nem
nytjthato be.

Modositds 7
Az Eurépai Parlament eljirdsi szabdlyzata
87 a cikk - 1 f bekezdés (i)

(1f) Az illetékes bizottsdg — az alap-jogiaktus rendelkezé-
seinek tiszteletben tartdsdval — sajdt kezdeményezésébil
benyijthat olyan, indokoldssal elldtott dlldsfoglaldsi indit-
vdnyt a Parlamentnek, amelynek célja az aktusban meghatd-
rozott felhatalmazds teljes vagy részbeni visszavondsa. A
Parlament az Eurdpai Unié miikodésérél szolé szerzédés
290. cikkében meghatdrozott tobbséggel hatdroz.

Moddositis 8

Az Eurépai Parlament eljirdsi szabdilyzata
87 a cikk - 1 g bekezdés (dj)

(1g) Az elnik tdjékoztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot az e
cikk értelmében elfogadott dlldspontokrdl.



C 261 E[46

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.9.10.

2012. mdjus 10., csiitortok

HATALYOS SZOVEG

MODOSITAS

Médositds 9
Az Eurdpai Parlament eljirasi szabdlyzata
88 cikk — cim

Végrehajtasi intézkedések

Végrehajtisi aktusok és intézkedések

Moédositis 10

Az Eurdpai Parlament eljirdsi szabdlyzata
88 cikk - 1 bekezdés

(1)  Ha a Bizottsdg végrehajtisi intézkedések tervezetét tovab-
bitja a Parlamentnek, az elnok az intézkedések tervezetét ahhoz
a bizottsdghoz utalja, amely a végrehajtdsi intézkedések alapjdt
képezd jogi aktussal kapcsolatban illetékes. Ha az alap-jogi-
aktussal kapcsolatosan bizottsdgok kozti megerdsitett egyiitt-
miikodésre keriilt sor, az illetékes bizottsdg felkéri a mdsik
bizottsdgot, hogy kozolje dlldspontjdt széban vagy levélben.

(1)  Amennyiben a Bizottsdg végrehajtdsi aktus vagy intéz-
kedés tervezetét tovabbitja a Parlamentnek, az elnok a tervezetet
az alap-jogiaktus tekintetében illetékes bizottsighoz utalja,
amely eldado kinevezésérdl hatdrozhat egy vagy tobb végrehaj-
tési aktus vagy intézkedés tervezetének vizsgdlata céljdabol.

Moédositds 11

Az Eurdpai Parlament eljirdsi szabdlyzata
88 cikk - 2 bekezdés

(2) Az illetékes bizottsdg elnoke meghatdrozza a hatdridét,
amely a képviselok rendelkezésére dll az intézkedések terveze-
tének kifogdsoldsdra vonatkozo javaslatok beterjesztésére. Ha
a bizottsdg helyesnek itéli, hatdrozhat gy, hogy tagjai vagy
dllando péttagjai koziil eldaddt jelol ki. Ha a bizottsdg kifo-
gdsolja az intézkedések tervezetét, az intézkedések tervezetét
elutasité  dlldsfoglaldsi inditvdinyt terjeszt be, amelyben
megjelolheti modositdsait az intézkedések tervezetéhez.

Ha az intézkedések tervezetének kézhezvételétdl szdmitott
hatdridén beliil a Parlament ilyen dlldsfoglaldst fogad el, az
elnok felkéri a Bizottsdgot, hogy vonja vissza vagy mddositsa
az intézkedések tervezetét, vagy a megfeleld jogalkotdsi eljdrds
szerint nyiljtson be javaslatot.

(2) Az illetékes bizottsdg benyiljthat a Parlamentnek olyan,
indokoldssal elldtott dlldsfoglaldsi inditvdnyt, amely azt tartal-
mazza, hogy egy végrehajtdsi aktus vagy intézkedés tervezete
meghaladja az alap-jogiaktusban meghatdrozott végrehajtdsi
hatdskoroket, vagy egyéb okokbdl nincs dsszhangban az unids
jogszabdlyokkal.

Moédositds 12

Az Eurépai Parlament eljirdsi szabdlyzata
88 cikk - 3 bekezdés

(3)  Ha a hatdridd lejdrta el6tt nem tartanak plendris iilést,
a vdlaszadds joga az illetékes bizottsdgot illeti meg. Ez a
vdlaszadds levél formdjdban torténik, amelyet a bizottsdg
elnoke a Bizottsdg illetékes tagjdnak megkiild, és amelyre
minden képviseld figyelmét felhivjdk.

(3) Az dlldsfoglaldsi inditvdny tartalmazhat olyan kérést a
Bizottsdghoz, hogy vonja vissza az aktust, az intézkedést vagy
az aktus vagy intézkedés tervezetét, illetdleg modositsa azt a
Parlament dltal megfogalmazott kifogdsok figyelembevételével,
vagy nyiijtson be 1ij jogalkotdsi javaslatot. Az elnok az elfo-
gadott dlldspontrdl tdjékoztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot.
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Moédositds 13
Az Eurépai Parlament eljirasi szabilyzata
88 cikk — 4 bekezdés — bevezetd rész
(4)  Ha a Bizottsdg altal tervezett végrehajtdsi intézkedések az (4)  Ha a Bizottsag dltal tervezett végrehajtasi intézkedések a

Lsellendrzéssel torténd  szabalyozdsi bizottsdgi eljards” korébe
tartoznak, a (3) bekezdés nem alkalmazands, az (1) és (2)
bekezdés pedig a kovetkezdkkel egésziil ki:

Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsdra
vonatkozo eljdrdsok megdllapitdsdrdl szolo, 1999. jiinius 28-
i 1999/468/EK tandcsi hatdrozatban megdllapitott ellen-
Srzéssel torténd szabdlyozdsi bizottsdgi eljards” korébe tartoz-
nak, a kovetkezd tovdbbi rendelkezések alkalmazandok:

Moédositds 14

Az Eurdpai Parlament eljirdsi szabdlyzata
88 cikk - 4 bekezdés — a pont

a) az ellen6rzés ideje akkor kezdddik, amikor az intézkedések a) az ellen6rzés ideje akkor kezdédik, amikor az intézkedések

b)

tervezetét az Osszes hivatalos nyelven megkiildték a Parla-
mentnek. Rovidebb hatdridék esetén (a Bizottsdgra ruhd-
zott végrehajtdsi hatdskorék gyakorldsdra vonatkozo eljd-
rdsok megdllapitdsdrol sz6l6 1999/468/EK tandcsi hatdrozat
5a. cikke (5) bekezdésének b) pontja) és siirgd's esetekben (az
1999/468/EK hatdrozat 5a. cikkének (6) bekezdése) az ellen-
Grzés hatdridejét a végrehajtdsi intézkedés végleges terveze-
tének az 1999/468[EK hatdrozatnak megfelelSen létrehozott
bizottsdg tagjainak elkildott nyelvi véltozatokban az Eur6pai
Parlament altali kézhezvételétSl kell szdmitani, kivéve, ha a
parlamenti bizottsdg elnoke kifogdst emel. A 146. cikk
ebben az esetben nem alkalmazhato;

tervezetét az Osszes hivatalos nyelven megkiildték a Parla-
mentnek. Az 1999/468/EK tandcsi hatdrozat 5a. cikke (5)
bekezdésének b) pontja szerinti leréviditett ellendrzési idé
esetén és az 1999/468[EK hatdrozat 5a. cikkének (6) bekez-
dése szerinti siirgds esetekben az ellenérzés hatdridejét a
végrehajtdsi intézkedés végleges tervezetének az 1999/468|
EK hatdrozatnak megfelelGen létrehozott bizottsdg tagjainak
elkiildott nyelvi valtozatokban az Eurdpai Parlament dltali
kézhezvételétsl kell szdmitani, kivéve, ha az illetékes
bizottsdg elnoke kifogdst emel. A 146. cikk ebben az esetben
nem alkalmazhaté;

Moédositds 15

Az Eurépai Parlament eljirdsi szabdlyzata
88 cikk — 4 bekezdés — a a pont (i)

aa) ha a végrehajtdsi intézkedés tervezete az 1999/468/EK

hatdrozat 5a. cikkének (5) vagy (6) bekezdésén alapul,
amelyek leroviditett hatdriddt irnak el6 a Parlament dltali
ellenzésre, az illetékes bizottsdg elndke dlldsfoglaldsi
inditvdnyt nyiijthat be az intézkedés tervezetének elfoga-

ddsa ellen, ha a bizottsdgnak nem volt lehetésége a
rendelkezésre dllé hatdridében iilésezni;

Moédositis 16

Az Eurépai Parlament eljrdsi szabdlyzata
88 cikk - 4 bekezdés — b pont

a Parlament — képvisel6i tobbségének szavazatdval — ellenez-
heti az intézkedések tervezetének elfogaddsit azzal az indo-
kolassal, hogy az intézkedések tervezete tallépi az alap-jogi-
aktusban meghatarozott végrehajtdsi hatdskoroket, nem
egyeztethetd Ossze az alap-jogiaktus céljaval vagy tartalmaval,
vagy nem tartja tiszteletben a szubszidiaritds vagy az
aranyossag elvét;

b) a Parlament — képvisel6i tobbségének szavazatdval — ellenez-

heti a végrehajtdsi intézkedés tervezetének elfogaddsit azzal
az indokoldssal, hogy a tervezet tillépi az alap-jogiaktusban
meghatdrozott végrehajtdsi hatdskoroket, nem egyeztethetd
ossze az alap-jogiaktus céljaval vagy tartalmaval, vagy nem
tartja tiszteletben a szubszidiaritds vagy az ardnyossdg elvét;
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Moédositis 17

MODOSITAS

Az Eurdpai Parlament eljirdsi szabdlyzata
88 cikk - 4 bekezdés - ¢ pont

c) ha az intézkedések tervezete az 1999/468/EK hatdrozat 5a.

cikkének (5) vagy (6) bekezdésén alapul, amelyek lerovidi-
tett hatdridét tesznek lehetévé a Parlament dltali ellenzésre,
az illetékes bizottsig elnoke dlldsfoglaldsi inditvinyt
nytjthat be az intézkedések tervezetének elfogaddsa ellen,
ha a bizottsdgnak nem volt lehetd'sége a rendelkezésre dllo
idében iilésezni.

Moddositis 18

torolve

Az Eurdpai Parlament eljirdsi szabdlyzata
88 cikk - 4 bekezdés — ¢ a pont (1))

ca) amennyiben a Bizottsdg megfelelden indokolt kérésére az

illetékes bizottsdg indokoldssal elldtott levélben azt ajdnlja
a Bizottsdgi Elnokok Ertekezlete elnikének, hogy a Parla-
ment — az 1999/468/EK hatdrozat 5a. cikke (3) bekezdé-
sének c) pontjdban és/vagy 5a. cikke (4) bekezdésének e)
pontjdban meghatdrozott rendes hatdridd lejdrta eldtt —
nyilatkozzon gy, hogy nem ellenzi a javasolt intézkedést,
a 87a. cikk (1) bekezdésének e) pontjdban meghatdrozott
eljdrds alkalmazando.

Moédositis 19

Az Eurépai Parlament eljirdsi szabdlyzata
88 a cikk - cim (dj)

88a cikk

Tdrsbizottsdgi eljdrdsban vagy kozds bizottsdgi iilésekkel

sz

lefolytatott eljdrdsban torténd vizsgdlat

Moédositis 20

Az Eurdpai Parlament eljirdsi szabdlyzata
88 a cikk - 1 bekezdés (1)

Amennyiben az alap-jogiaktust a Parlament az

50. cikkben meghatdrozott eljdrdst alkalmazva fogadta el, a
felhatalmazdson alapuld jogi aktusok, valamint a végrehajtdsi
aktusok vagy intézkedések tervezeteinek vizsgdlatakor a kovet-
kezd tovdbbi rendelkezések alkalmazandok:

— a felhatalmazdson alapulé jogi aktust vagy a végrehajtdsi

aktus vagy intézkedés tervezetét tovdbbitjdk az illetékes
bizottsdgnak és a tdrsbizottsdgnak;
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— az illetékes bizottsdg elnoke hatdridét dllapit meg a tdrs-
bizottsdg szdmdra, amelyen beliil az javaslatokat fogal-
mazhat meg a kizdrélagos illetékességébe vagy a két
bizottsdg kozos illetékességi korébe tartozé kérdések
kapcsdn;

— amennyiben a felhatalmazdson alapulé jogi aktus vagy a
végrehajtdsi aktus vagy intézkedés tervezete lényegét ille-
téen a tdrsbizottsdg kizdrolagos illetékességébe tartozik, a
tdrsbizottsdg javaslatait az illetékes bizottsdg szavazds
nélkiil elfogadja; ennek hidnydban az elnik a tdrsbizottsdg
szdmdra engedélyezheti, hogy dlldsfoglaldsi inditvdnyt
nyiljtson be a Parlamentnek.

Moédositds 21

Az Eurépai Parlament eljirdsi szabalyzata
88 a cikk - 2 bekezdés (i)

(2) Amennyiben az alap-jogiaktust a Parlament az
51. cikkben meghatdrozott eljdrdst alkalmazva fogadta el, a
felhatalmazdson alapuld jogi aktusok, valamint a végrehajtdsi
aktusok vagy intézkedések tervezeteinek vizsgdlatakor a kivet-
kezd' tovdbbi rendelkezések alkalmazandok:

— az elnok a felhatalmazdson alapulé jogi aktus vagy a
végrehajtdsi aktus vagy intézkedés tervezetének megérke-
zését kovetden kijeloli az illetékes bizottsdigot vagy a
kozosen illetékes bizottsdgokat azok vizsgdlatdra, figye-
lembe véve az 51. cikkben megdllapitott kritériumokat és
az érintett bizottsdgok elndkei kozotti esetleges megdllapo-
ddsokat;

— amennyiben egy felhatalmazdson alapuld jogi aktust vagy
egy végrehajtdsi aktus vagy intézkedés tervezetét kozos
bizottsdgi iilésekkel lefolytatott eljdrdsban torténd vizs-
gdlat érdekében visszautalnak, a bizottsdgok bdrmelyike
kérheti kozos iilés Gsszehivdsdt dlldsfoglaldsi inditvdny
vizsgdlata céljdbdl. Az érintett bizottsdgok elndkei kozotti
megdllapodds hidnydban a kiozos iilést a Bizottsdgi
Elnokok Ertekezletének elndke hivja dssze.

Médositds 22

Az Eurépai Parlament eljirdsi szabalyzata
216 cikk - 4 bekezdés

(4) A helyesbitést a soron kovetkezd iilésen bejelentik. A
helyesbitést elfogadottnak kell tekinteni, ha a bejelentésétd]
szdmitott negyvennyolc 6rdn beliil sem valamelyik képviselGeso-
port, sem legaldbb 40 képvisel6 nem nytjt be kérelmet szava-
zdsra bocsitdsira. Ha a helyesbitést nem fogadjdk el, akkor
visszautaljdk az illetékes bizottsdghoz, amely mddositott helyes-
bitést javasolhat, vagy lezdrhatja az eljdrdst.

(4) A helyesbitést a soron kovetkez§ ilésen bejelentik. A
helyesbitést elfogadottnak kell tekinteni, ha a bejelentésétdl
szdmitott huszonnégy oran belill sem valamelyik képviselGcso-
port, sem legaldbb 40 képvisel6 nem nyujt be kérelmet szava-
zdsra bocsdtdsira. Ha a helyesbitést nem fogadjék el, akkor
visszautaljdk az illetékes bizottsdghoz, amely mddositott helyes-
bitést javasolhat, vagy lezdrhatja az eljdrast.
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A megvilaszolatlan irdsbeli kérdések bizottsigi vizsgilata (az eljardsi szabdlyzat
117. cikke (3) bekezdésének értelmezése)

P7 TA(2012)0204

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i hatdrozata a megvilaszolatlan irdsbeli kérdések bizottsagi
vizsgdlatir6l (az eljardsi szabdlyzat 117. cikke (3) bekezdésének értelmezése)

(2013/C 261 E/10)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Alkotmdnytigyi Bizottsdg elnokének 2012. dprilis 27-i levelére,

— tekintettel eljardsi szabdlyzatanak 211. cikkére,

1. Ggy hatdroz, hogy a 117. cikk (3) bekezdéséhez az aldbbi értelmezést csatolja:

,Tekintettel arra, hogy a parlamenti bizottsdg elnoke a 193. cikk (1) bekezdése alapjan jogosult
osszehivni az adott bizottsdg iilését, a jo munkaszervezés lehet6vé tétele érdekében jogosult arra is,
hogy hatdrozzon az altala osszehivott iilés napirendjének tervezetérsl. Ezen el6joga nem befolyasolja a
117. cikk (3) bekezdésében el6irt azon kotelezettségét, hogy az irdsbeli vdlaszt igényl6 kérdést szer-
z8jének kérésére felvegye a bizottsdg kovetkezd iilésének napirendtervezetébe. Mindazondltal az
elnoknek mérlegelési jogkorén beliil joga van ahhoz, hogy a politikai prioritdsokra tekintettel javas-
latot tegyen az iilés munkamenetére és eljardsrendjére (pl. vita nélkiili eljirdsra esetleg a tovabbi
tigymenetet érint8 hatdrozat elfogaddsaval, vagy adott esetben ajanlds megfogalmazdsira a napirendi
pont késébbi iilésre halasztdsarol).”

2. utasitja elnokét, hogy tdjékoztatds céljabdl tovabbitsa ezt a hatdrozatot a Tandcsnak és a Bizottsignak.
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(El6készitd jogi aktusok)

EUROPAI PARLAMENT

Az Eurdpai K6zosségben tagsiggal nem rendelkezd orszagokbél érkezé dompin-
gelt behozatallal szembeni védelem ***I

P7_TA(2012)0148

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa az Eurépai Kozosségben tagsiggal

nem rendelkezd orszdgokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6, 2009.

november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendelet mddositisirél sz6l6 eurépai parlamenti és tandcsi
rendeletre irdnyulé javaslatrél (COM(2012)0041 — C7-0030/2012 - 2012/0019(COD))

(2013/C 261 E/11)

(Rendes jogalkotdsi eljirds: elsé olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2012)0041),

— tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz6lé szerzédés 294. cikkének (2) bekezdésére és 207. cikkének
(2) bekezdésére, amelyek alapjan a Bizottsdg javaslatdt benyjtotta a Parlamenthez (C7-0030/2012),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz0l6 szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a Tandcs képviselSjének 2012. dprilis 25-i irdsbeli kotelezettségvallaldsira, amely szerint
elfogadja a Parlament allaspontjit, az Eurépai Unié mikodésérdl szold szerz8dés 294. cikkének (4)
bekezdésével dsszhangban,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 55. cikkére és 46. cikkének (1) bekezdésére,
— tekintettel a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg jelentésére (A7-0140/2012),
1.  elfogadja elsé olvasatban az aldbbi élldspontot;

2. felkéri a Bizottsagot, hogy utalja az iigyet Gjbol a Parlamenthez, ha javaslatit 1ényegesen mddositani
kivanja, vagy helyébe masik széveget kivan léptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament allispontjat a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.
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P7_TC1-COD(2012)0019
Az Eurépai Parlament dllispontja, amely elsG olvasatban 2012. mdjus 10-én keriilt elfogaddsra az
Eurépai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd orszigokbdl érkezd dompingelt behozatallal

szembeni védelemrdl sz6l6 1225/2009/EK tandcsi rendelet médositdsirdl sz6lo ...[2012[EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet elfogadisdra tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 765/2012/EU rendelet.)

Az Oroszorszigb6l szarmazd egyes acéltermékek behozatalira vonatkozé
korldtozdsok ***]

P7_TA(2012)0149

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi dllisfoglaldsa az Orosz Fodericiobdl szdrmazé

egyes acéltermékek behozatalira vonatkozé egyes korlitozisok kezelésérdl sz6lé6 1342/2007/EK

tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérGl sz6l6 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre
iranyulé javaslatrél (COM(2011)0715 — C7-0396/2011 — 2011/0315(COD))

(2013/C 261 E[12)
(Rendes jogalkotdsi eljérds: els6 olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2011)0715),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerz6dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 207. cikkére,
amelyek alapjan a Bizottsdg javaslatdt benyujtotta a Parlamenthez (C7-0396/2011),

— tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2012. dprilis 25-i irdsbeli kotelezettségvéllalasira, amely szerint
egyetért a Parlament 4lldspontjdval, az Eur6pai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 294. cikkének (4)
bekezdésével Gsszhangban,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 55. cikkére,
— tekintette] a Nemzetk6zi Kereskedelmi Bizottsdg jelentésére (A7-0085/2012),
1. elfogadja els§ olvasatban az aldbbi allaspontot;

2. felkéri a Bizottsdgot, hogy utalja az tigyet Gjbol a Parlamenthez, ha javaslatit 1ényegesen mddositani
kivénja, vagy helyébe mdsik szoveget kivan léptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament allispontjit a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.
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P7_TC1-COD(2011)0315
Az Eurépai Parlament illispontja, amely elsG olvasatban 2012. mdjus 10-én keriilt elfogaddsra az
Orosz Fodericiobol szirmazé egyes acéltermékek behozatalira vonatkozd egyes korlitozdsok

kezelésérdl sz6l6 1342/2007[EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésérdl szél6 ...[2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 529/2012/EU rendelet.)

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapjinak elektronikus kozzététele ***
P7_TA(2012)0150

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi dllisfoglaldsa az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak

elektronikus kozzétételérdl szo0lé tandcsi rendeletre irdnyulé tervezetrdl (10222/5/2011 - C7-
0076/2012 - 2011/0070(APP))

(2013/C 261 E/13)
(Kuilonleges jogalkotdsi eljards — egyetértés)
Az Eurépai Parlament,
— tekintettel a tandcsi rendelet tervezetére (10222/5/2011),

— tekintette] a Tandcs altal az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 352. cikkével osszhangban
el6terjesztett, egyetértésre irdnyuld kérelemre (C7-0076/2012),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 81. cikkének (1) bekezdésére,
— tekintettel a Jogi Bizottsdg ajinldsira (A7-0087/2012),
1.  jovdhagyja a tandcsi rendeletre irdnyuld tervezetet;

2. emlékezteti a Tandcsot arra, hogy amennyiben az EUMSZ 352. cikke szerinti egyhangd dontés
kovetelménye, illetve az Egyesiilt Kirdlysdgban fiigg6ben 1év6 parlamenti eljdrdsok miatt a szovegtervezetben
barmiféle véltoztatdst eszkozolnek, Gjbél az Eurdpai Parlament egyetértését kell kérnie;

3. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament alldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.
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2012. mdjus 10., csiitortok

Az Unién beliili nyilvinos mobilhirk6zl6 hdlézatok kozotti barangolds ***1

P7_TA(2012)0197

Az Eurépai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi dllisfoglalisa az Uni6én beliili nyilvinos
mobilhirk6zl6 hdlézatok kozétti barangoldsrdl (roaming) sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre irdnyuld javaslatrél (dtdolgozds) (COM(2011)0402 - C7-0190/2011 - 2011/0187(COD))

(2013/C 261 E/14)

(Rendes jogalkotasi eljards — dtdolgozds)

Az Eur6pai Parlament,

tekintettel a Bizottsig Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2011)0402),

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 114. cikkére,
amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatat benydjtotta a Parlamenthez (C7-0190/2011),

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8dés 294. cikkének (3) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg 2011. oktdber 26-i véleményére (1),

tekintettel a jogi aktusok strukturdltabb 4tdolgozdsi technikdirdl sz616 2001. november 28-i intézmény-
kozi megallapodasra (?),

tekintettel az eljardsi szabélyzata 87. cikkének (3) bekezdése értelmében a Jogi Bizottsdg dltal az Ipari,
Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsighoz intézett, 2011. november 25-i levélre,

tekintettel a Tandcs képvisel6jének 2012. mdrcius 28-i irdsbeli kotelezettségvallalasira, amely szerint
egyetért az Eurdpai Parlament dlldspontjaval az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerzédés 294. cikkének
(4) bekezdésével osszhangban,

— tekintettel eljdrasi szabdlyzata 87. és 55. cikkére,

— tekintettel az Ipari, Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsdg jelentésére, valamint a Bels§ Piaci és Fogyasztové-

A.

1.

delmi Bizottsdg véleményére (A7-0149/2012),

mivel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg jogi szolgdlatabdl all6 tandcsadé munkacsoport
szerint a széban forgd javaslat a javaslatban akként megjelolteken kiviil egyéb érdemi moédositdst nem
tartalmaz, és mivel a meglévé jogszabdlyok véltozatlanul hagyott rendelkezései és e moddositdsok
egységes szerkezetbe foglaldsa tekintetében a javaslat a meglévé jogszabélyok érdemi médositds nélkili
egyszeri egységes szerkezetbe foglaldsdt tartalmazza,

elfogadja elsé olvasatban az aldbbi dlldspontot, figyelemmel az Eurépai Parlament, a Tandcs és a

Bizottsdg jogi szolgilataibdl dll6 tandcsadé6 munkacsoport ajanldsaira;

2.

utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament dlldspontjit a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a

nemzeti parlamenteknek.

() HL C 24., 2012.1.28., 131. o.
() HL C 77., 2002.3.28., 1. o.
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2012. mdjus 10., csiitortok
P7_TC1-COD(2011)0187
Az Eurépai Parlament illispontja, amely elsG olvasatban 2012. mdjus 10-én keriilt elfogaddsra az

Unién beliili nyilvinos mobilhirk6zl6 hilézatok kozotti barangoldsrél (roaming) sz6l6 ...[2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira tekintettel (dtdolgozis)

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 531/2012/EU rendelet.)

YO

A veszélyes anyagok kivitelérdl és behozatalar6l ***I
P7 TA(2012)0198

Az Eurdpai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi dllisfoglalisa a veszélyes anyagok kivitelérél és
behozatalir6l sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatrél (dtdolgozis)
(COM(2011)0245 — C7-0107/2011 — 2011/0105(COD))

(2013/C 261 E/15)
(Rendes jogalkotasi eljdrds — 4tdolgozas)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2011)0245),

— tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl szol6 szerz8dés 294. cikkének (2) bekezdésére, 192. cikkének
(1) bekezdésére és 207. cikkére, amelyek alapjan a Bizottsdg benydjtotta javaslatdit a Parlamenthez
(C7-0107/2011),

— tekintettel az EUMSZ 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsig 2011. jalius 13-i véleményére (1),
— a Régidk Bizottsdgaval folytatott konzultdciot kovetSen,

— tekintettel a jogi aktusok strukturaltabb atdolgozasi technikdirdl sz6l6, 2001. november 28-i intézmény-
kozi megallapodésra (2),

— tekintettel eljrdsi szabdlyzata 87. cikkének (3) bekezdése alapjin a Jogi Bizottsdg 4ltal a Kornyezetvé-
delmi, Kozegészségiigyi és Elelmiszer-biztonsdgi Bizottsdgnak kiildott 2011. november 25-i levélre,

— tekintettel a Tandcs képvisel6jének 2012. februdr 29-i irdsbeli kotelezettségvdllaldsdra, amely szerint
egyetért az Eurdpai Parlament dlldspontjdval az Eurdpai Unié mikodésérdl szol6 szerzddés 294. cikkének
(4) bekezdésével osszhangban,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 87. és 55. cikkére,

— tekintettel a Kornyezetvédelmi, Kozegészségiigyi és Elelmiszer-biztonsigi Bizottsdg jelentésére (A7-
0015/2012),

() HL C 318., 2011.10.29., 163. o.
() HL C 77., 2002.3.28., 1. o.
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2012. mdjus 10., csiitortok

A. mivel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg jogi szolgédlataibdl 4ll6 tandcsadé munkacsoport
szerint a széban forgd javaslat a javaslatban akként megjelolteken kiviil egyéb érdemi médositdst nem
tartalmaz, és mivel a meglévé jogszabdlyok véltozatlanul hagyott rendelkezései és e moddositdsok
egységes szerkezetbe foglaldsa tekintetében a javaslat csupdn a meglév jogszabalyok egységes szerke-
zetbe foglaldsat tartalmazza, érdemi mddositds nélkiil,

1. elfogadja az aldbbi, els§ olvasatbeli dlldspontjit, figyelembe véve az Eurépai Parlament, a Tandcs és a
Bizottsdg jogi szolgilataibél dll6 tandcsadé munkacsoport ajanldsait;

2. felkéri a Bizottsagot, hogy utalja az tigyet Gjbol a Parlamenthez, ha javaslatit 1ényegesen mddositani
kivénja, vagy helyébe mdsik szoveget szdndékozik 1éptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa a Parlament allaspontjdt a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

P7_TC1-COD(2011)0105

Az Eurdpai Parlament dllispontja, amely elsG olvasatban 2012. mdjus 10-én keriilt elfogadisra a
veszélyes anyagok kivitelérGl és behozataldrél sz6lé ...[2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet elfogaddsira tekintettel (dtdolgozis)

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 649/2012/EU rendelet.)
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Elokészitd jogi aktusok

EUROPAI PARLAMENT

2012. mdjus 10., csiitortok

Az Eurépai Kozosségben tagsaggal nem rendelkezd orszagokbodl érkezé dompingelt behozatallal szem-
beni védelem ***I

Az Eurdpai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez8 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK
tandcsi rendelet médositdsardl sz6lo eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatrél (COM(2012)0041
= €7-0030/2012 = 2012/00T9(COD)) ...\t e e e e e

P7_TC1-COD(2012)0019

Az Eurdpai Parlament dlldspontja, amely els§ olvasatban 2012. mdjus 10-én keriilt elfogaddsra az Eurdpai Kozos-
ségben tagsdggal nem rendelkez§ orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl szolo
1225/2009/EK tandcsi rendelet médositdsardl sz6l6 ... [2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsara
TEKINTELIEL . .ottt et

Az Oroszorszagbdl szarmazd egyes acéltermékek behozataldra vonatkozd korlatozdsok ***1

Az Eurdpai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi allasfoglaldsa az Orosz Foderdciobdl szarmazé egyes acél-
termékek behozataldra vonatkozé egyes korldtozdsok kezelésérdl sz6lo 1342/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon
kiviil helyezésér6l sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyul6 javaslatrol (COM(2011)0715 — C7-
0396/2011 = 2011/0315(COD)) ...ttt ettt e e e e e e

P7 TC1-COD(2011)0315

Az Eurdpai Parlament dllispontja, amely elsé olvasatban 2012. mdjus 10-én keriilt elfogaddsra az Orosz Foderd-
ci6bdl szdrmazé egyes acéltermékek behozataldra vonatkozé egyes korlitozdsok kezelésérdl szol6 1342/2007 [EK
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616 ...[2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira
tekintettel . ... ..

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjanak elektronikus kozzététele ***

Az Eur6pai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus
kozzétételérdl sz6l6 tandcsi rendeletre irdnyuld tervezetrdl (10222/5/2011 — C7-0076/2012 — 2011/0070(APP))

Az Unién beliili nyilvdinos mobilhirk6zl§ halézatok kozotti barangolds ***1

Az Eurdpai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi dllasfoglaldsa az Unién beliili nyilvinos mobilhirkozlé halo-
zatok kozotti barangoldsrdl (roaming) sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatrdl (dtdolgo-
7ds) (COM(2011)0402 — C7-0190/2011 — 2011/0187(COD)) . .v v e

P7_TC1-COD(2011)0187

Az Eur6pai Parlament dlldspontja, amely elsé olvasatban 2012. mdjus 10-én keriilt elfogaddsra az Unién beliili
nyilvanos mobilhirkozlé hdlézatok kozotti barangoldsrdl (roaming) sz6l16 ... [2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet elfogaddsdra tekintettel (Atdolgozds) . ........ ... .

A veszélyes anyagok kivitelérdl és behozataldrdl ***1

Az Eurdpai Parlament 2012. mdjus 10-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa a veszélyes anyagok kivitelérdl és behozataldrdl
sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre iranyuld javaslatrdl (dtdolgozds) (COM(2011)0245 — C7-0107/2011
= 20T1JOL05(CODY) vt e

P7 TC1-COD(2011)0105

Az Eurdpai Parlament alldspontja, amely elsé olvasatban 2012. méjus 10-én keriilt elfogaddsra a veszélyes anyagok
kivitelér§l és behozataldrdl sz6l6 ...[2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsara tekintettel (dtdol-
QOZAS) oot teeeeeaa
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Jelmagyardzat

* Konzulticids eljards

] Egyuittm(kodési eljards: elsé olvasat

1 Egyuittmikodési eljdrds: mdsodik olvasat
ok Hozzéjarulasi eljards

HHK] Egyiittdontési eljards: elsG olvasat

! Egyiittdontési eljards: mdsodik olvasat
R Egyuittdontési eljards: harmadik olvasat

(A Bizottsdg dltal javasolt jogalap hatdrozza meg az eljdrds tipusat)

Politikai médositdsok: az Gj vagy médositott szoveget félkovér és délt betdtipus, a torléseket pedig a || jel
mutatja.

Technikai moédositdsok és a szolgdlatok kiigazitdsai: az 1j vagy modositott szoveget délt betiitipus,
a torléseket pedig a || jel mutatja.




Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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